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ขอแสดงความยินดี  ท่ีคุณซ้ือโทรศัพทเคล่ือนท่ีรุน 
S5200 ท่ีทันสมัย  มีขนาดกะทัดรัดออกแบบใหทํา 
งานดวยการใชเทคโนโลยีการส่ือสารเคล่ือนท่ีแบบ 
ดิจิตอลใหมลาสุด 

คูมือการใชเลมน้ี  ประกอบดวยขอมูลสําคัญในกาใช 
และการทํางานของโทรศัพทเคร่ืองน้ี จึงควรอานเน้ือ 
หาท้ังหมดดวยความละเอียดเพ่ือผลการใชงานท่ีเต็ม 
ประสิทธิภาพ และเปนการปองกันความเสียหาย หรือ 
ใชงานผิดตอเคร่ืองไดการรับประกันของโทรศัพท จะ 
ส้ินสุดลงทันทีหากมีการเปล่ียนแปลงหรือดัดแปลงแก 
ไขเคร่ืองนอกเหนือจากท่ีระบุ อยางชัดเจนในคูมือน้ีวา
สามารถกระทําได 

บทนํา
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โปรดอานคําแนะนําเบ้ืองตนตอไปน้ี การไมปฏิบัติตาม 
คําแนะนําเหลาน้ี  อาจทําใหเกิดอันตราย  หรือ ผิดกฎ 
หมาย ขอมูลโดยละเอียดเพ่ิมเติมไดอธิบายอยูในคูมือ 
เลมน้ี 

การรับพลังงานคลื่นความถี่วิทยุ 
ขอมูลเก่ียวกับการรับพลังงานคล่ืนความถ่ีวิทยุ 
และคา SAR (Specific Absorption Rate) 

โทรศัพทเคล่ือนท่ีรุน S5200 น้ีไดรับการออกแบบตรง 
ตามขอกําหนด  เร่ืองความปลอดภัยในการใชงาน อัน 
เก่ียวกับการรับพลังงานคล่ืนความถ่ีวิทยุ  ขอกําหนดน้ี 
ใชหลักเกณฑทางวิทยาศาสตรท่ีรวมถึงการกําหนดคา 
เผ่ือไว ท้ังน้ีเพ่ือความปลอดภัยของทุกคน  โดยไมข้ึน 
กับอายุและสุขภาพ 

►  ขอกําหนดเก่ียวกับการรับพลังงานคล่ืนความถ่ีวิทยุ 
ใชหนวยวัดท่ีเรียกวา Specific Absorption Rate 
หรือ SAR การทดสอบ SAR ไดกระทําดวย การใช 
วิธีการท่ีไดมาตรฐาน โดยใหเคร่ืองโทรศัพทสงสัญ 
ญาณท่ีแรงท่ีสุด  และมีการรับรองขนาดสัญญาณ 
แลว โดยการสงสัญญาณดังกลาว ไดกระทําในทุก
ยานความถ่ีท่ีโทรศัพทใชอยู 

►  แมระดับ SARของโทรศัพทLG แตละรุนจะแตกตาง 
กันบางแตทุกรุน จะไดรับการออกแบบใหอยูภายใน
ขอกําหนดการรับพลังงาน คล่ืนความถ่ีวิทยุ 

►    ขอจํากัด SAR ที่แนะนําโดย International 
Commission on Non- Lonizing Radiation 
Protection (ICNIRP) คือ 2 วัตต/กก โดยเฉพาะ 
ตามเนื้อเยื่อหนักสิบ (10) กรัม 

►  คา SAR สูงสุดสําหรับโทรศัพทรุนนี้ ซึ่งทําการ 
ทดสอบโดย DASY4 ขณะถือแนบกับหูคือ 0.117 
วัตต/กก (10 กรัม) 

การดูแลและการบํารุงรักษาเครื่อง 
โทรศัพท  

 คําเตือน ใชแบตเตอร่ี อุปกรณชารจแบตเตอร่ี และ 
อุปกรณเสริมท่ีผานการรับรอง ใหใชกับโทรศัพทรุนน้ี 
เทาน้ันการใชอุปกรณประเภทอ่ืนๆท่ีไมผานการรับรอง 
ดังกลาว อาจทําใหการรับรอง หรือการรับประกันของ 
เคร่ืองส้ินสุดลง หรือกอใหเกิดอันตรายได 

►   อยาถอดแยกช้ินสวนของโทรศัพท (ควรนําไปให
ชางเทคนิคผูมี ความรูเม่ือจําเปนตองมีการตรวจ
ซอม) 

►   ควรวางใหหางจากอุปกรณเคร่ืองใชไฟฟา เชน 
โทรทัศน วิทยุ หรือ เคร่ืองคอมพิวเตอร 

คําแนะนําเพ
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►  ควรวางโทรศัพทไวหางจากแหลงกําเนิดความรอน 
เชน เคร่ืองทําความรอน หรือเตาประกอบอาหาร 

►  ไมควรทําโทรศัพทตกพ้ืน

►  ไมควรวางโทรศัพทไวในท่ีท่ีมีการส่ันสะเทือนหรือ
การกระแทก 

►  สารเคลือบบนตัวเคร่ืองโทรศัพทอาจหลุดลอกได 
หากหุมดวยวัสดุหรือ ส่ิงท่ีทําจาก ไวนิล 

►   หามใชสารเคมีท่ีมีฤทธ์ิรุนแรง (เชน แอลกอฮอล 
เบนซิน ทินเนอร เปนตน)หรือสารซักฟอกทําความ 
สะอาดเคร่ืองโทรศัพท เพราะอาจทําใหเกิดเพลิง 
ไหมได 

►  ไมควรวางโทรศัพทไวในท่ีท่ีมีฝุนหรือควันมากเกิน 
ไป 

►  อยาวางโทรศัพทใกลบัตรเครดิตหรือบัตรโดยสาร
ท่ีมีแถบแมเหล็ก เพราะอาจทําความเสียหายตอขอ
มูลในแถบแมเหล็กได 

►   อยาเคาะหนาจอดวยวัตถุมีคม เพราะอาจทําความ 
เสียหายแกโทรศัพทได 

►  วางโทรศัพทใหหางจากของเหลวหรือความช้ืน 

►  ใชอุปกรณเสริม เชน หูฟง ดวยความระมัดระวัง 
อยาแตะตองเสาอากาศโดยไมจําเปน 

อุปกรณอิเล็กทรอนิกส 
โทรศัพทเคล่ือนท่ีทุกเคร่ืองสามารถสงคล่ืนรบกวนได 
ทําใหมีผลตอการ ทํางานของอุปกรณตางๆ 

►  หามใชโทรศัพทเคล่ือนท่ีใกลอุปกรณทางการแพท 
โดยไมไดรับอนุญาตเสียกอนหลีกเล่ียงการวางโทร
ศัพทเหนือเคร่ืองควบคุมจังหวะ การเตนของหัวใจ 
เชน ใสในกระเปาเส้ือ เปนตน sturbed by mobile 
phones.

►  โทรศัพทเคล่ือนท่ีบางเคร่ืองอาจกอใหเกิดคล่ืนรบ 
กวนกับเคร่ืองชวยฟงได 

ความปลอดภัยบนทองถนน 
ตรวจสอบกฏหมายและระเบียบขอบังคับ วาดวยเร่ือง 
การใชโทรศัพทเคล่ือนท่ีในขณะขับข่ียานพาหนะ 

► หามใชโทรศัพทมือถือในขณะขับรถ

► มีสมาธิในการขับข่ีดวยความระมัดระวังอยางเต็มท่ี 

► หากสามารถกระทําได ใหใชชุดอุปกรณแฮนดฟรี 

►  ขับเขาขางทางแลวจอดรถกอนโทรออกหรือรับสาย 
หากสภาพการการขับข่ีทําใหจําเปนตองดําเนินการ 
ดังกลาว 
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►  พลังงานคล่ืนความถ่ีวิทยุ อาจมีผลกระทบตอระบบ 
อิเล็กทรอนิกสบาง ชนิดในรถของคุณ เชน วิทยุติด 
รถยนต อุปกรณเพ่ือความปลอดภัย เปนตน  

►  ขณะขับข่ีรถยนต โปรดอยาวางโทรศัพทหรือติดต้ัง 
ชุดอุปกรณแฮนดฟรีใกลกับถุงลมนิรภัยเพราะ หาก 
ติดต้ังอุปกรณไรสายไมถูกตอง และถุงลมนิรภัยทํา 
งาน อาจทําใหคุณไดรับบาดเจ็บสาหัสได 

บริเวณที่ทําใหเกิดระเบิดได 
หามใชโทรศัพทในฟนท่ีท่ีอยูระหวางมีการระเบิดตาง ๆ 
ใหปฏิบัติตามขอ หามอยางเครงครัด และทําตามขอกํา
หนดหรือกฏเกณฑตางๆ

บริเวณท่ีอาจเกิดการระเบิดได 
►  หามใชโทรศัพทใกลจุดเติมนํ้ามันเช้ือเพลิง หามใช 
โทรศัพทใกลนํ้า มันเช้ือเพลิงหรือสารเคมี 

►   หามขนถายหรือเก็บกาซหรือของเหลวท่ีติดไฟงาย 
หรือระเบิดไดในหอง โดยสารของรถ ซ่ึงคุณใชเก็บ
โทรศัพทหรืออุปกรณเสริมตางๆ ของคุณ 

บนเครื่องบิน 
อุปกรณไรสายสามารถกอใหเกิดคล่ืนรบกวนตอเคร่ือง 
บินได 

►  ใหปดโทรศัพทเคล่ือนท่ีของคุณกอนข้ึนเคร่ืองบิน 

►   อยาใชโทรศัพทเม่ือเคร่ืองบินจอดท่ีฟนท่ีโดยไม   
ไดรับอนุญาตจากพนักงานประจําเคร่ืองเสียกอน 

เด็ก 
เก็บโทรศัพทในท่ีปลอดภัยและหางจากมือเด็กรวมท้ัง 
เก็บช้ินสวนขนาดเล็กซ่ึงอาจทําอันตรายหากเด็กนําใส 
ปาก 

การโทรฉุกเฉิน 
การโทรฉุกเฉินอาจไมสามารถใชกับเครือขายเซลลูลา 
ท้ังหมดได จึงไมควรใชโทรศัพทน้ีเพียงอยางเดียวใน 
กรณีโทรฉุกเฉิน ใหตรวจสอบกับผูใหบริการในพ้ืนท่ี 
ของคุณ 

คําแนะนําเพ
ื่อความปลอดภัยและการใช


งานอยางมีประสิท

ธิภาพ
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ขอมูลเกี่ยวกับแบตเตอรี่และการดู 
แลรักษา
►  คุณไมจําเปนตองคายประจุแบตเตอร่ีออกจนหมด 
กอนเร่ิมการชารจแบตเตอร่ีน้ีตางจากแบตเตอร่ีอ่ืน  
เน่ืองจากแบตเตอร่ี แบบ Li-Ion ไมมีผลตอหนวย 
ความจําประสิทธิภาพของ แบตเตอร่ีจึงไมดอยลง

►  ใชเฉพาะแบตเตอร่ี และ ท่ีชารจของ LG เทาน้ัน 
เคร่ืองชารจแบตเตอร่ีของ LG ไดรับการออกแบบ 
มาเพ่ือยืดอายุการใชงานของแบตเตอร่ีใหนานท่ี
สุด 

►   อยาถอดช้ินสวนหรือทําใหแบตเตอร่ีลัดวงจร

►  รักษาความสะอาดของหนาสัมผัสแบตเตอร่ี 

►    เปล่ียนแบตเตอร่ีทันที เม่ือประสิทธิภาพการใชงาน 
ลดตํ่าลงอยางมากจนไมอาจใชตอได  แบตเตอร่ีน้ี 
สามารถชารจใหมไดหลายรอยคร้ังจนกวาจะจําเป็น 
ตองเปล่ียนกอนใหม 

►  ชารจแบตเตอร่ีใหมอีกคร้ัง หากไมไดใชเปนเวลา 
นานเพ่ือเพ่ิมเวลาการใชงาน

►  อยาใหเคร่ืองชารจแบตเตอร่ีโดนแสงแดดโดยตรง 
หรือใชใน สภาพท่ีมีความช้ืนสูง เชน ในหองนํ้า

►  อยาวางแบตเตอร่ีท้ิงไวในสภาพอากาศท่ีรอนหรือ 
เย็น เพราะประสิทธิภาพของแบตเตอร่ีอาจดอยลง 

คําแนะนําเพ
ื่อความปลอดภัยและการใช


งานอยางมีประสิท

ธิภาพ
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สวนประกอบของโทรศัพท

ภาพแสดงตัวเคร่ืองดานหนา 

1. ชองเสียบหูฟง 

   ► เช่ือมตอชุดหูฟงท่ีน่ี 

2. ปุมข้ึน/ลงดานขาง 

   ►  ควบคุมระดับความดังของเสียงปุ่มกดในโหมดส
แตนด์บาย เม่ือเปิด/ปิดเคร่ือง 

   ►  ควบคุมระดับเสียงลําโพงในระหวางการสนทนา 

3. หนาจอดานหนา 

คุณ
สมบ

ัติของ S5200

 ปุมข้ึน/
ลงดานขาง 

ชองเสียบหูฟง 
หนาจอดานหนา 



คุณสมบัติของ S5200
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ภาพแสดงตัวเคร่ืองดานขวา 

    

ภาพแสดงตัวเคร่ืองดานหลัง

         

คุณ
สมบ

ัติของ S5200

ปุมกลองถายรูป/MP3 
►  เปดฝาเล่ือนเพ่ือเปดเลนสกลอง 
กดปุมน้ีคางไว เพ่ือเปดใชโหมด 
กลองถายรูปและใชปุมน้ีเพ่ือถาย 
ภาพใหใชจอดานหนาเพ่ือเปนชอง 
มองภาพ 

ไมโครโฟน (วิดีโอ) 

เลนสกลองถายรูป 
►  ผงฝุ่นบนเลนสกลองถายรูปมีผลตอคุณ

ภาพของภาพ 
แฟลช

ชองรอยสายคลอง
สําหรับพกพา 

ชองเสียบ
ซิมการด

ข้ัวแบตเตอร่ี

ชองใสซิมการด 

ตัวล็อคฝาปดแบตเตอร่ี 
►  กดปุมน้ีเพ่ือถอดฝาปด

แบตเตอร่ี 

 แบตเตอร่ี 

ชองเสียบอุปกรณชารจ/ 
ชองเสียบสายเคเบิล
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ภาพแสดงตัวเคร่ืองเม่ือเล่ือนสไลด์ข้ึน คุณ
สมบ

ัติของ S5200

เมน ู รายช่ือ

ลําโพง 

ปุมเลือกซาย 

ปุมตัวเลขและตัวอักษร 

ไมโครโฟน 

หนาจอหลัก 

ปุมเลือกขวา 
ปุมยืนยัน 

ปุมลบ

ปุมฟงกชันพิเศษ 

ปุมวางสาย/เปดปดเคร่ือง 
ปุมสง 

หมายเหตุ
►   เพ่ือปองกันเสียงรบกวนในการไดยินของคูสนทนา ควรเล่ือนสไลด์ข้ึนขณะท่ีใชโทรศัพท 

ปุมนาวิเกต 



1. ลําโพง 

2,  8. ปุมเลือกซาย/ ปุมเลือกขวา: ทํางานตามขอ
ความดานบนท่ีแสดงบนหนาจอ เพ่ือโทรออกและ
รับสายเรียกเขา และคุณสามารถเขาดูหมายเลขท่ี 
เรียกเขาลาสุด 

3.  ปุมสง: หมายเลขท่ีโทรออกลาสุด และหมายเลขท่ี 
ไมไดรับสายลาสุดไดอยางรวดเร็ว โดยกดปุมน้ีเม่ือ 
อยูในโหมดสแตนดบาย 

4.  ปุมตัวเลขและตัวอักษร: เพ่ือปอนตัวเลขตัวอักษร 
และอักขระพิเศษบางประเภท       

5.  ไมโครโฟน: ปดเสียงไมโครโฟนไดระหวางการ 
สนทนาเพ่ือความเปนสวนตัว 

6.  หนาจอหลัก: แสดงไอคอนสถานะโทรศัพท ราย 
การเมนู ขอมูลเว็บ ภาพ และอ่ืนๆท่ีมีสีสันสมบูรณ
แบบ 

7.  ปุมนาวิเกต: ใชเพ่ือเล่ือนดูเมนูตางๆ และยาย 
เคอรเซอร 

9.  ปุมยืนยัน: เลือกตัวเลือกและยืนยันการดําเนินการ 

10.  ปุมวางสาย/เปดปดเคร่ือง: ใชเพ่ือวางสายหรือ
ปฏิเสธไมรับสายและเพ่ือกลับไปยังโหมดสแตนด 
บาย กดปุมน้ีคางไวเพ่ือเปดหรือปดโทรศัพท 

11.  ปุมลบ: ลบตัวอักษรคร้ังละหน่ึงตัว  เม่ือกดปุมใน 
แตละคร้ัง การกดปุมน้ีคางไวจะลบขอความท่ีปอน
ไวท้ังหมด ใชปุมน้ีเพ่ือกลับไปหนาจอที แลว 

12. ปุมฟงกชันพิเศษ 
 ►  :  กดปุมน้ีคางไวเพ่ือใสเคร่ืองหมายการ 

โทรทางไกลตางประเทศ “+” 
 ►  :  ขณะปอนหมายเลขโทรศัพท กดปุม  

น้ี นานข้ึนเพ่ือใสเคร่ืองหมายหยุดช่ัว 
คราว  

คุณสมบัติของ S5200
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คุณ
สมบ

ัติของ S5200



ขอมูลบนหนาจอ
ตารางน้ีอธิบายถึงสัญลักษณหรือไอคอนตางๆท่ีปรากฏ
ข้ึนบนหนาจอของโทรศัพท 

ไอคอนบนหนาจอ 

  

15

    ไอคอน คําอธิบาย

   แสดงถึงความแรงของสัญญาณ 
เครือขาย * 

  แสดงวามีการใชสายโทรศัพทอยู 

   แสดงวาคุณกําลังโทรแบบขาม   
เครือขายในสัญญาณเครือขายอ่ืน 

คุณ
สมบ

ัติของ S5200

หมายเหตุ
►   *  คุณภาพของเสียงสนทนาอาจเปล่ียนแปลง 

ตามพ้ืนท่ีท่ีใหบริการและระบบเครือขายเม่ือ 
ระดับความแรงของสัญญาณ  ตํ่ากวา 2 ขีด 
เสียงสนทนาอาจขาดๆ หายๆ ไมไดยินและ 
มีสัญญาณรบกวน โปรดดูแถบแสดงสถานะ
ของระบบเครือขาย  เพ่ือตรวจดูวาคุณจะใช 
สายโทรไดหรือไม เม่ือแถบแสดงสถานะไม 
ปรากฏข้ึนแสดงวาคุณอยูนอกพ้ืนท่ีใหบริการ 

ในกรณีดังกลาวน้ี คุณจะเขาใชบริการใดๆ ของ 
ระบบเครือขายไมได (โทร. รับสงขอความและ 
อ่ืนๆ) 

    ไอคอน คําอธิบาย

   แสดงวาใชบริการ GPRS ได 

   แสดงวามีการต้ังและเปดใชนาฬิกา
ปลุก 

   แสดงถึงสถานะของประจุแบตเตอร่ี

  แสดงถึงการรับขอความ 

   แสดงถึงการรับขอความเสียง 

   แสดงวามีการต้ังใหใชระบบส่ันเม่ือ
มีสายเรียกเขา 

   แสดงวามีการใชงานรูปแบบ Loud

   แสดงวามีการใชงานรูปแบบสถาน
ท่ีเงียบ  

   แสดงวามีการใชงานรูปแบบเม่ือใช 
ชุดหูฟง 



คุณสมบัติของ S5200
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คุณ
สมบ

ัติของ S5200

    ไอคอน คําอธิบาย

   แสดงวามีการใชงานรูปแบบสถาน
ท่ีท่ัวไป 

   แสดงวาคุณสามารถใชบริการขอ  
ความแบบ Push ได 

   แสดงวาโทรศัพทกําลังเขาใช 
WAP 

  แสดงวาคุณกําลังใช GPRS 

  แสดงวาต้ังกําหนดการนัดหมายไว 

  แสดงวาใชบริการโอนสาย 

   แสดงวาเปดใชบูลทูธ

หมายเหตุ
►  เม่ือสถานะของแบตเตอร่ีอยูในระดับลดตํ่าลง คุณ
อาจไมสามารถใชฟงกชันกลองหรือมัลติมีเดียได 

►  ขณะท่ีใชฟงกชันมัลติมีเดีย สถานะของแบตเตอร่ี 
อาจเปล่ียนแปลงได 



การเริ ่มใชงาน
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การใสซิมการดและแบตเตอรี่ 
ตรวจสอบใหแนใจวาไดปดเคร่ืองแลว กอนท่ีจะถอด 
แบตเตอร่ีออก 

1. ถอดแบตเตอร่ีออก

     กดปุมเพ่ือปลดแบตเตอร่ีออก  จากน้ันเล่ือนแบต 
เตอร่ีลงจนกวาจะสุด ถอดแบตเตอร่ีออกจากชอง 
ใส 

2. ใสซิมการด

     ใสซิมการดในชอง แลวเล่ือนซิมการดเขาไปในชอง 
ใสซิมการดโปรดตรวจสอบ  ใหแนใจวาใสซิมการด 
อยางถูกตองและหนาสัมผัสสีทองของการดควํ่าลง 
เม่ือตองการถอดซิมการดออกใหกดลงเบาๆและดึง 
ออกในทิศทางตรงขามกับตอนใส 

หมายเหต
►  การถอดแบตเตอร่ีออกจากโทรศัพทในขณะท่ี 
เคร่ืองเปดอยูอาจทําใหเคร่ืองขัดของได 

การเริ่มใชงาน

การใสซิมการด  การถอดซิมการด

ขอควรระวัง
►    ข้ัวโลหะของซิมการดเสียหายไดโดยงายหาก
ถูกขูดขีด ดังน้ัน โปรดระวังเม่ือคุณจับซิมการด 
ใหปฏิบัติตามคําแนะนําท่ีแนบมากับซิมการด 
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3. ใสแบตเตอร่ี 

การชารจแบตเตอรี่  
ในการเขาท่ีตออะแดปเตอรสําหรับชารจแบตเตอร่ีเข
ากับเคร่ืองโทรศัพท คุณตองใสแบตเตอร่ีในเคร่ืองกอน 

1.  หันดานท่ีมีลูกศรบนตัวปล๊ักข้ึนขางบนตามท่ีแสดง 
ในรูป แลวเสียบปล๊ัก อะแดปเตอรสําหรับชารจแบต
เตอร่ีเขาในชองเสียบทางดานลางของ เคร่ืองใหสุด
จนไดยินเสียง คล๊ิก 

2.  เสียบปลายสายอีกดานหน่ึงของอะแดปเตอรเขากับ
เตาเสียบ ควรใช เฉพาะเคร่ืองชารจท่ีใหมาในกลอง
บรรจุเคร่ืองโทรศัพทเทาน้ัน

3.  ขีดเล็กๆ ท่ีขยับไปมาของไอคอนแบตเตอร่ีจะหยุด 
น่ิงเม่ือการชารจเสร็จสมบูรณ 

ขอควรระวัง
►  อยาใชแรงฝนในการเสียบสาย  เพราะอาจทํา 
ความเสียหายแกโทรศัพทและอะแดปเตอรสํา 
หรับชารจแบตเตอร่ี 

►  หากคุณใชเคร่ืองชารจนอกประเทศของคุณให 
ใชปล๊ักอะแดปเตอรเพ่ือการเช่ือมตอได 

►  หามถอดแบตเตอร่ีหรือซิมการดออกในขณะท่ี
กําลังชารจแบตเตอร่ี 

การเริ่มใชงาน
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การถอดเครื่องชารจแบตเตอรี่
ถอดสายอะแดปเตอรออกจากโทรศัพทโดยกดปุมดาน
ขางท้ังสองขางตามท่ี แสดงในรูป 

1.  เม่ือชารจเสร็จ แถบแสดงไอคอนแบตเตอร่ี จะหยุด 
เคล่ือนไหวและขอความ ‘เต็มแลว’ จะปรากฏข้ึนบน 
หนาจอ 

2.  ถอดปลั๊กอะแดปเตอรออกจากเตาเสียบ และถอด
อะแดปเตอรออกจากเครื่องโทรศัพท โดยกดแท็บ
สีเทาทั้งสองดานของตัวเสียบแลวดึงตัวเสียบออก 

คําเตือน
►  ถอดปล๊ักไฟและเคร่ืองชารจแบตเตอร่ีออกจาก 
เตาเสียบขณะเกิดพายุฝนฟาคะนองเพ่ือปองกัน
ไมใหถูกไฟฟาดูดหรือเกิดเพลิงไหม 

►   ตรวจสอบใหแนใจวาไมมีวัตถุท่ีมีขอบแหลมคม 
เชน ฟนสัตว ตะปูสัมผัสกับแบตเตอร่ี เพราะอาจ 
ทําใหเกิดเพลิงไหมได

►   หามโทรศัพทหรือรับสายขณะกําลังชารจเคร่ือง 
เน่ืองจากอาทำใหเคร่ืองเกิดไฟฟาลัดวงจรหรือ 
ถูกไฟฟาดูดหรือเกิดเพลิงไหมได 

หมายเหต
►  ตรวจดูใหแนใจวา ชารจแบตเตอร่ีไวจนเต็มกอน 
เร่ิมใชโทรศัพทเปนคร้ังแรก 

►  หามถอดแบตเตอร่ีหรือซิมการดขณะชารจ 

►  ในกรณีท่ีไมไดชารจแบตเตอร่ีอยางถูกตองโปรด 
ปดและเปดโทรศัพทโดยใชปุม เปด/ปด จากน้ัน 
ใหถอดและใสแบตเตอร่ีกลับเขาไปตามเดิม และ 
ชารจโทรศัพทใหม 

การเริ่มใชงาน
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การเปดและปดโทรศัพท 

การเปดโทรศัพท 
1.  ใสแบตเตอร่ีในเคร่ืองและตอโทรศัพทเขากับแหลง 
จายไฟภายนอก เชน อะแดปเตอรสําหรับพกพาอะ 
แดปเตอรท่ีจุดบุหร่ี หรือชุดอุปกรณแฮนดฟรีในรถ 
หรือใสแบตเตอร่ีมืชารจแลวลงในเคร่ือง 

2.  กดปุม      คางไวประมาณ 2-3 วินาที จนกระท่ัง 
หนาจอ LCD เปดข้ึน  

3.  เคร่ืองอาจแสดงขอความใหคุณปอนรหัส PIN ท้ังน้ี 
ข้ึนกับการต้ังคา คําขอรหัส PIN  ท่ีคุณกําหนดไว 

การปดโทรศัพท 
1.  กดปุม      คางไวประมาณ 2-3 วินาที  จนกระท่ัง 
หนาจอ LCD เปดข้ึน 

รหัสการเขาใชเครื่อง 
คุณสามารถใชรหัสการเขาใชเคร่ืองท่ีอธิบายในหัวขอ 
น้ีเพ่ือปองกันไมใหมีการใชเคร่ืองของคุณโดยไมไดรับ 
อนุญาตรหัสการเขาใชเคร่ือง(นอกจากรหัส PUK และ 
PUK2 ) สามารถเปล่ียนแปลงไดโดยใชคุณสมบัติ 
เปล่ียนรหัส  [เมนู 7-4-6]  

รห สั PIN (4 ถึง 8 หลัก) 
รหัส PIN (Personal Identification Number) 
จะปองกันการใชซิมการดของคุณโดยไมไดรับอนุญาต 
โดยท่ัวไปรหัส PIN น้ีจะมาพรอมกับซิมการดเม่ือต้ังคา 
คําขอรหัส PIN เปน ใชงาน โทรศัพทของคุณจะขอ 
ใหคุณปอนรหัส PIN ทุกคร้ัง ท่ีเปดเคร่ือง เมือต้ังคา 
คําขอรหัส PIN เปน เลิกใช  โทรศัพทของคุณจะ 
เช่ือมตอกับเครือขายใหทันทีโดยไมตองใสรหัส PIN 

รหัส PIN2 (4 ถึง 8 หลัก) 
รหัส PIN2ซ่ึงใหมาพรอมกับซิมการดบางรุนใชสําหรับ 
การเขาใชฟงกชันบางอยาง เชน Advice of Call 
Charge และ Fixed dial number  ฟงกชันเหลา
น้ีสามารถใชงานไดเม่ือซิมการดของคุณสนับสนุนเทา
น้ัน โปรดตรวจสอบกับผูใหบริการระบบเครือขายของ
คุณสําหรับรายละเอียดเพ่ิมเติม 

การเริ่มใชงาน
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รหัส PUK (4 ถึง 8 หลัก) 
รหัสPUK (PIN Unblocking Key) ใชสําหรับปลดล็อค 
โทรศัพทท่ีถูกบล็อคไวดวยรหัส PIN โดยท่ัวไป  รหัส 
PUK น้ีจะมาพรอมกับ ซิมการด หากคุณไมไดรับรหัสน้ี 
ใหติดตอท่ีผูใหบริการระบบเครือขายของคุณ  หากคุณ 
ทํารหัสน้ีหายคุณสามารถติดตอท่ีผูใหบริการระบบเครือ
ขายของคุณ เชนกัน 

รหัส PUK2 (4 ถึง 8 หลัก) 
รหัส PUK2 ซ่ึงมาพรอมกับซิมการดบางรุนใชในการ 
เปล่ียนแปลงรหัส PIN2 ท่ีถูกล็อค หากคุณทํารหัสน้ี 
หายโปรดติดตอท่ีผูใหบริการระบบเครือขาย ของคุณ 

รหัสรักษาความปลอดภัย (4 ถึง 8 หลัก) 
รหัสรักษาความปลอดภัย (Security code) จะปองกัน 
ไมใหมีการใชโทรศัพทของคุณ  โดยไมไดรับอนุญาต 
รหัสรักษาความปลอดภัยเร่ิมตนท่ีต้ังไวคือ ‘0000’ 
และรหัสรักษาความปลอดภัยน้ี จําเปนสําหรับการลบ 
รายการในโทรศัพทท้ังหมด และเพ่ือใชงานเมนู รีเซ็ต 
การต้ังคา นอกจากน้ี รหัสรักษาความปลอดภัยจําเปน 
สําหรับการเปดใชหรือเลิกใชฟงกชันการล็อคโทรศัพท 
เพ่ือปองกันการใชโทรศัพทโดยไมไดรับอนุญาตคุณสา 
มารถปรับเปล่ียนคาเร่ิมตนของรหัสรักษาความปลอด 

ภัยไดจากเมนู การต้ังคาความปลอดภัย   

รหัสจํากัดการโทร 
คุณตองใชรหัสจํากัดการโทรเม่ือคุณใชฟงกชัน จํากัด 
การโทร ซ่ึงคุณจะไดรับรหัสผานจากผูใหบริการระบบ 
เม่ือคุณสมัครขอใชฟงกชันน้ี 

การเริ่มใชงาน
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การโทรออกและการรับสาย 

การโทรออก 
1. ตรวจดูใหแนใจวาโทรศัพทของคุณเปดอยู 

2. ปอนหมายเลขโทรศัพท รวมท้ังรหัสพ้ืนท่ี

    ►  กดปุม คางไวเพ่ือลบตัวเลขท้ังหมด

3. กดปุม เพ่ือโทรออก

4.  เม่ือตองการวางสาย ใหกดปุมวางสาย ( ) 
หรือปุมเลือกขวา 

การโทรจากรายการโทรท่ีเคยใช 
1.  ในโหมดสแตนดบาย ใหกดปุมสง 

( ) หมายเลขสายเรียกเขาลาสุด หมายเลข 
โทรออกลาสุด และหมายเลขท่ีไมไดรับลาสุดจะ 
ปรากฏข้ึน 

2. เลือกหมายเลขท่ีตองการ โดยใชปุมนาวิเกตข้ึน/ลง 

3.  กดปุม เพ่ือโทรออก 

การโทรออกตางประเทศ
1.  กดปุม คางไวเพ่ือเรียกรหัสนําหนาการโทรออ
กตางประเทศใหปรากฏบนหนาจอ เคร่ืองหมาย ‘+’ 
สามารถใชแทนรหัสการโทรออกตางประเทศได 

2.  ปอนรหัสประเทศ รหัสพ้ืนท่ีและหมายเลขโทรศัพท 

3. กดปุม 

การวางสาย 
เม่ือคุณส้ินสุดการสนทนาแลว ใหกดปุม

การโทรออกโดยใชสมุดโทรศัพท 
คุณสามารถบันทึกช่ือและหมายเลขโทรศัพทท่ีใชเปน 
ประจําไวในรายช่ือโดยคุณสามารถบันทึกไวในซิมการ
ด และ/หรือ หนวยความจําโทรศัพท คุณสามารถโทร 
ออก โดยคนหารายช่ือท่ีตองการในสมุดโทรศัพทและ
กดปุม ( )

ฟ
งกชันท

ั่วไป 
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การปรับระดับเสียง 
หากคุณตองการปรับระดับเสียงของหูฟงในระหวางการ 
สนทนาใหใชปุมดานขาง  (    ) กดปุมข้ึนดานขางเพ่ือ
เพ่ิมระดับเสียง และปุมลงดานขางเพ่ือลดระดับเสียง 

การรับสาย
เม่ือมีสายเรียกเขาเสียงโทรศัพทจะดังข้ึนและไอคอน 
โทรศัพทจะกระพริบอยูบนหนาจอหากเคร่ืองสามารถ 
ระบุผูโทรเขาได หมายเลขโทรศัพท (หรือช่ือหากจัด 
เก็บไวในสมุดโทรศัพท) ของผูโทรเขาจะปรากฏข้ึน 

1.  เม่ือตองการรับสายเรียกเขา ใหเปดฝาพับของโทร 
ศัพท (เม่ือต้ังคา เปดฝาพับ เปนโหมดรับสาย 
[เมนู 7-3-2]) 

    ►  ในการปฏิเสธไมรับสายเรียกเขา ใหกดปุมดาน
ขางท่ีดานซายของโทรศัพทคางไว 

    ►  คุณสามารถรับสายในขณะใช สมุดโทรศัพท 
หรือคุณสมบัติเมนูอ่ืนได 

2.  ในการวางสาย ใหปดฝาพับ หรือกดปุม

การใช้ลำโพง
คุณสามารถใช้ลำโพงในตัวเคร่ืองในระหว่างการโทรโด
ยการกดปุ่ม  ลำโพงจะปิดการใช้งานอัตโนมัติเม่ือ
คุณวางสาย

โหมดปดเสียง/เปดส่ัน (แบบรวดเร็ว) 
คุณสามารถเรียกใชโหมดปดเสียงและเปดส่ันไดโดย 
กดปุม  คางไว หลังจากเปดโทรศัพท 

ความแรงของสัญญาณ 
คุณสามารถตรวจสอบความแรงของสญัญาณไดโดยดู 
สัญลักษณแสดงระดับสัญญาณ  ( )  บนหนาจอ 
LCD ของโทรศัพทความแรงของสัญญาณอาจไมสมํ่า 
เสมอ โดยเฉพาะอยางย่ิง เม่ือคุณอยูภายในอาคารหา 
กระดับสัญญาณออน ใหคุณโทรใกลกับหนาตางเพราะ 
ตําแหนงน้ันมักมีระดับสัญญาณแรงกวาจุดอ่ืนๆ  

หมายเหต
►  ในโหมดสแตนดบาย เม่ือเปดโทรศัพทอยูการ 
กดปุมดานขางจะเปนการปรับระดับเสียงปุมกด 

หมายเหต
►  หากกําหนดโหมดการรับสายไวเปน รับสายได 
ทุกปุม การกดปุมใดๆ จะรับสายเรียกเขาทันที 
ยกเวนปุม หรือปุมเลือกขวา 

ฟ
งกชันท

ั่วไป 

คำเตือน!
►  เน่ืองจากระดับเสียงท่ีสูงข้ึน คุณไม่ควรใช้เคร่ือง
โทรศัพท์ใกล้หูขณะท่ีเปิดใช้ลำโพง



ฟงกชันทั่วไป 
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การปอนขอความ 
คุณสามารถปอนตัวเลขและตัวอักษรได โดยใชปุมกด 
ของโทรศัพท ตัวอยางเชน การจัดเก็บช่ือในสมุดโทร
ศัพท การเขียนขอความ การสรางคําตอนรับสวนตัว  

ในเคร่ืองมีวิธีปอนขอความใหเลือกใชไดดังน้ี 

โหมด T9 
โหมดน้ีใหคุณปอนคําไดโดยการกดเพียงคร้ังเดียวตอ
หน่ึงตัวอักษร  แมวาแตละปุมบนแผงปุมกดน้ันจะมีตัว
อักษรมากกวาหน่ึงตัวอักษรก็ตาม โหมดT9 จะเปรียบ 
เทียบการกดปุมของคุณ โดยอัตโนมัติกับพจนานุกรม 
ทางภาษาภายในเคร่ือง เพ่ือพิจารณาหาคําท่ีถูกตอง 
ดังน้ัน คุณจึงกดปุมนอยกวาการปอนคําโดยใชโหมด 
ABC ตามปกติ  บางคร้ัง การปอนคําดวยวิธีน้ีเรียกใน 
อีกช่ือหน่ึงวาระบบชวยสะกดคํา 

โหมด ABC 
โหมดน้ีใหคุณปอนตัวอักษรโดยการกดปุมท่ีมีตัวอักษร
ท่ีตองการหน่ึงคร้ัง สองคร้ัง สามคร้ัง หรือส่ีคร้ังจนกระ
ท่ังตัวอักษรท่ีตองการปรากฏข้ึน  

โหมด 123 (โหมดตัวเลข) 
ปอนตัวเลขตางๆ โดยกดปุมเพียงคร้ังเดียวตอตัวเลข 
หน่ึงตัว หากตองการเปล่ียนเปนโหมด 123 ในฟลด 
สําหรับการปอนตัวอักษร ใหกดปุม  จนกวาหนา 
จอจะแสดงโหมด 123

โหมดสัญลักษณ 
1.  เม่ือคุณอยูในฟลดท่ียอมใหปอน
ตัวอักษรได สัญลักษณแสดง 
โหมดปอนขอความจะปรากฏ 
ข้ึนท่ีมุมขวาลางของหนาจอ 
LCD 

2.  เปล่ียนโหมดปอนขอความโด
ย การกดปุม      คุณสามารถ 
ตรวจสอบโหมดปอนขอความ   
ปจจุบันไดในมุมขวาลางของ 
หนาจอ LCD 

วิธีการใชโหมด T9 
โหมดปอนขอความโดยใชระบบชวยสะกดคํา T9 ชวย
ใหคุณสามารถปอนคําตาง ๆ  ไดอยางงายดายดวยจํา
นวนการกดปุมนอยคร้ังท่ีสุด  เม่ือคุณกดปุมแตละคร้ัง 
โทรศัพทจะเร่ิมแสดงตัวอักษรท่ีคิดวา  คุณกําลังพิมพ 
โดย อางอิงตามพจนานุกรมในเคร่ือง เม่ือมีการเพ่ิมตัว

ฟ
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ตัวเลือก     แนบไฟล

โหมดปอนขอความ 
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อักษรใหม คําจะเปล่ียนแปลงตามตัวเลือกท่ีใกลเคียง
ท่ีสุดจากพจนานุกรม คุณสามารถเปด หรือ ปดโหมด 
T9 และเปล่ียนภาษาของโหมด T9 โดยการกดปุม 
( ) คางไว 

1.  เม่ือคุณอยูในโหมดปอนขอความโดยใชระบบชวย 
สะกดคํา T9 ใหเร่ิมตนปอมคำโดยกดปุม ถึง 

 โดยการกดหน่ึงปุมตอหน่ึงตัวอักษร 

   ►  คําจะเปล่ียนแปลงตามตัวอักษรท่ีพิมพ คุณไม
ตองสนใจคําท่ีปรากฏบนหนาจอ จนกวาคุณจะ
พิมพคําน้ันเสร็จ 

   ►  หากพิมพจนเสร็จแลว แตคําน้ันปรากฏไมถูก
ตอง ใหกดปุมนาวิเกตลงหน่ึงคร้ังหรือมากกวา 
เพ่ือเล่ือนดูรายการคําท่ีมีใหเลือก 

       ตัวอยาง:  กดปุม                              เพ่ือพิมพ 
Good  

     กดปุม                       

[ปุมนาวิเกตลง] เพ่ือพิมพ Home 

    ►  หากไมมีคําท่ีตองการในรายการคําท่ีมีใหเลือก 
ใหเพ่ิมคําน้ันโดยใชโหมด ABC 

    ►  คุณสามารถเลือกภาษาของโหมด T9 ได 
ใหกดปุมเลือกซาย [ตัวเลือก] แลวเลือก 
ภาษา T9  เลือกภาษาท่ีตองการของโหมด 
T9 นอกจากน้ี คุณยังสามารถปดโหมด T9 ได 

โดยการเลือก  ปด T9  คาท่ีต้ังมาจากโรงงาน 
ของเคร่ืองคือ ใชโหมด T9 

2.  ปอนคําท้ังคํา กอนท่ีจะแกไขหรือลบตัวอักษรตัวใด 
ตัวหน่ึง 

3.  เม่ือส้ินสุดการปอนคําหน่ึงคํา ใหเวนวรรคโดยกดปุม
      เม่ือตองการลบตัวอักษร ใหกดปุม       หากต
องการลบคําน้ันท้ังหมด ใหกดปุม  

วิธีการใชโหมด ABC 
ใชปุม  ถึง  เพ่ือปอนขอความ 

1.  กดปุมท่ีมีตัวอักษรท่ีคุณตองการ 

    ► หน่ึงคร้ังสําหรับตัวอักษรตัวแรก 

     ► สองคร้ังสําหรับตัวอักษรตัวท่ีสอง 

     ► และอ่ืนๆ 

หมายเหต
►    ในการออกจากโหมดปอนขอความโดยไมบัน
ทึกขอความท่ีปอนน้ัน ใหกดปุม      เคร่ืองจะ 
กลับไปยังหนาจอรอรับสาย 

ฟ
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ั่วไป 



26

2.  เม่ือตองการเวนวรรค ใหกดปุม      หน่ึงคร้ัง  เม่ือ 
ตองการลบตัวอักษร ใหกดปุม        และหากตอง 
การลบคําท่ีปรากฏข้ึนท้ังหมด ใหกดปุม  
คางไว 

วิธีการใช้โหมด 123 (ตัวเลข) 
โหมด 123 ชวยใหคุณสามารถปอนตัวเลขในขอความ 
แบบตัวอักษรได (เชน การปอนหมายเลขโทรศัพท) 

กดปุมตัวเลขท่ีตองการ กอนท่ีจะเปล่ียนเปนโหมดปอน
ขอความท่ีเหมาะสมดวยตนเองคุณสามารถสลับระหวาง 
ตัวอักษรและตัวเลขไดอยางรวดเร็วโดยการกดปุม 
( ) คางไว 

รายชื่อ 
คุณสามารถจัดเก็บหมายเลขโทรศัพทและช่ือในหนว
ยความจําของซิมการดได  และยังสามารถจัดเก็บช่ือ
และหมายเลขไดสูงถึง 1000 รายช่ือในหนวยความจํา
ของโทรศัพท  

คุณเรียกใชซิมการดและโทรศัพทไดดวยวิธีการเดียว 
กันในเมนู รายช่ือ   

เมนูระหวางการใชสาย
โทรศัพทของคุณมีฟงกชันควบคุมมากมายใหคุณเลือก 
ใชระหวางการใชสายในการเขาใชฟงกชันดังกลาวน้ีให 
กดปุมเลือกซาย [ตัวเลือก] 

หมายเหต
►   โปรดดูขอมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกับตัวอักษรท่ีใชได 
โดยใชปุมจากตารางดานลางน้ี 

ฟ
งกชันท

ั่วไป 

ฟงกชันทั่วไป 
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ระหวางการใชสาย
เมนูท่ีปรากฏบนหนาจอโทรศัพทระหวางการใชสายจะ 
ตางไปจากเมนูหลักท่ีต้ังมาจากโรงงาน ซ่ึงเขาใชจาก
หนาจอขณะท่ีเปดเคร่ืองรอรับสายโดยมีตัวเลือกตางๆ 
ตามท่ีอธิบายดังตอไปน้ี 

การใชสายท่ีสอง
คุณสามารถเรียกใชหมายเลขท่ีคุณตองการโทรจาก
สมุดโทรศัพทเพ่ือโทรออกสายท่ีสองได โดยกดปุม
เลือกขวาแลวเลือก คนหา  ในการจัดเก็บหมายเลข
ท่ีโทรออกลงในสมุดโทรศัพทในระหวางการสนทนา 
ใหกดปุมเลือกขวาแลวเลือก เพ่ิมใหม  

การสลับระหวางสองสาย 
ในการสลับระหวางสองสาย ใหกดปุมหรือปุมเลือกซาย 
และเลือก สลับสาย

การรับสายเรียกเขา 
ในการรับสายเรียกเขาเม่ือมีเสียงเรียกเขาดังข้ึนท่ีีเคร่ือ
คุณเพียงแคกดปุม [สง] โทรศัพทยังสามารถ เตื
อนใหคุณทราบวามีสายเรียกเขาอีกสายหนึ่ง ในระหว
างที่คุณสนทนากับอีกสาย โดยจะมีเสียงสัญญาณดัง
ขึ้นในหูโทรศัพท และหนาจอจะแสดงใหเห็นวามีสา

ยที่สองกําลังรออยู คุณสมบัตินี้เรียกวาคุณสมบัติ 
สายเรียกซอน  สายเรียกซอนซึ่งจะใชงานไดเฉพาะ 
กรณีที่ ระบบเครือขายของคุณสนับสนุนเทานั้น  สํา 
หรับรายละเอียดในการเรียกใชและการยกเลิกการใช 
คุณสมบัตินี้ ใหดูที่สายเรียกซอน [เมนู 7-3-4] 

หากมีการใชงาน สายเรียกซอน  
คุณสามารถพักสายท่ีหน่ึง และรับสายท่ีสองไดโดยกด
ปุม     หรือโดยเลือกปุมเลือกซายแลวเลือก พักสาย 
& รับสาย คุณสามารถวางสายท่ีใชอยู และรับสายท่ี
กําลังรออยูโดยเลือกปุมเลือกซาย ตามดวย วางสาย 
& รับสาย  

การปฏิเสธสายเรียกเขา 
คุณสามารถปฏิเสธสายเรียกเขาไดโดยไมตองรับสาย 
น้ันเพียงแคกดปุม      ในระหวางการใชสายคุณสามาร
ถปฏิเสธสายเรียกเขา ไดโดยกดปุมเลือกซาย [เมนู] 
และเลือก ประชุม/ตัดสาย หรือโดยกดปุม

การปดไมโครโฟน 
คุณสามารถปดเสียงไมโครโฟนระหวางใชสายโดยการ 
กดปุม [เมนู] แลวเลือก ปดไมค  หรือคุณอาจเลือกไม 
ปดเสียงของเคร่ืองโดยเลือก เปดไมค เม่ือปดเสียงไม 
โครโฟน ผูท่ีโทรเขามาจะไมไดยินเสียงคุณ แตคุณยัง
คงไดยินเสียงบุคคลน้ันได 
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การเปดใชสัญญาณเสียง DTMF 
ระหวางใชสาย 
ในการเปดใชสัญญาณเสียง DTMF ระหวางใชสาย 
ใหกดปุมเลือกซาย แลวเลือก เปดใชงาน DTMF  
คุณสามารถปดการใชสัญญาณเสียง DTMF ไดดวย 
วิธีการเดียวกัน สัญญาณเสียง DTMF ชวยใหเคร่ือง 
โทรศัพทของคุณใชสวิตชบอรดอัตโนมัติได 

การสนทนาหรือประชุมหลายสาย 
บริการสนทนาหลายสายหรอืการประชุมหลายสายชวย 
ใหคุณสนทนากับบุคคลหลายคนได  ในเวลาเดียวกัน 
หากผูใหบริการเครือขายของคุณสามารถรองรับบริการ 
ดังกลาว การสนทนาหลายสายสามารถทาํไดเฉพาะใน 
กรณีท่ีคุณใชสายหน่ึงอยูและพักอีกสายไว โดยรับสาย 
ท้ังสองแลว เม่ือกําหนดใหมีการสนทนาหลายสายแลว 
ผูจัดใหมีการสนทนาหลายสายอาจ เพ่ิมสาย, วางสาย 
หรือแยกสาย(กลาวคือสายน้ันจะถูกตัดออกจากการสน 
ทนาหลายสายแตยังคงอยูในสายของคุณ) ตามความ 
ตองการได ตัวเลือกเหลาน้ี มีใหเลือกใชในเมนูระหวาง 
การใชสาย จํานวนสายสูงสุดในการสนทนาแบบหลาย 
สายคือ 5 สาย เม่ือเร่ิมการประชุมหลายสาย คุณจะ 
เปนผูควบคุมสายสนทนาเหลาน้ัน และมีเพียงคุณเทา 
น้ันท่ีสามารถเพ่ิมสายเขามาในการสนทนาได 

การใชสายท่ีสอง 
คุณสามารถใชสายท่ีสองไดขณะกําลังใชสายสนทนา 
อยูโดยปอนหมายเลขท่ีสองแลวกดปุม      เม่ือโทร 
ติดตอสายท่ีสองไดแลว สายแรกจะถูกพักสายโดยอ
ตัโนมัติ คุณสามารถสลับสายไดโดยกดปุมเลือกซาย 
แลวเลือก สลับสาย  

การจัดการประชุมหลายสาย 
พักสายหน่ึงสาย และขณะท่ีใชสายหน่ึงอยู ใหกดปุม 
เลือกซ้าย แลวเลือก ประชุมสาย/ประชุมสายท้ัง 
หมด

การพักสายท่ีกําลังประชุม 
กดปุมเลือกซาย แลวเลือก ประชุมสาย/พักสาย 
ท้ังหมด 

การเรียกใชการประชุมหลายสายท่ีพักไว 
กดปุมเลือกซาย แลวเลือก ประชุมสาย/ประชุม 
สายท้ังหมด  

การเพ่ิมสายในการประชุมหลายสาย 
เม่ือตองการเพ่ิมสายในการประชุมสายท่ีมีอยู ใหกด 
ปุมเลือกซาย แลวเลือก ประชุมสาย/ประชุมสาย 
ท้ังหมด  

ฟ
งกชันท

ั่วไป 



29

การแสดงผูโทรในการประชุมสาย 
เม่ือตองการเล่ือนดูหมายเลขของบุคคลท่ีเขารวมประ
ชุมสายในหนาจอของเคร่ือง ใหใชปุมนาวิเกตข้ึน/ลง 

การสนทนาสวนตัวระหวางการประชุม 
สาย  
เม่ือตองการสนทนาเปนการสวนตัวกับผูท่ีเขารวมประ 
ชุมสายใหหนาจอแสดงหมายเลขของบุคคลท่ีคุณตอง 
การสนทนาดวย แลวกดปุมเลือกซาย เลือก ประชุม 
สาย/ ส่วนตัว เพ่ือพักสายของบุคคลอ่ืนๆ 

การวางสายการประชุมหลายสาย 
คุณสามารถวางสายของผูโทรเขาท่ีปรากฏอยูใน ขณ
ะน้ีจากการประชุมหลายสายไดโดยกดปุม      ในการ 
ส้ินสุดการประชุมสาย กดปุมเลือกซายและเลือก ประ 
ชุมสาย/วางสายท้ังหมด หลังกดปุมเลือกซ้าย การ 
เลือก ประชุมสาย/วางสายท้ังหมด  จะเปนการวาง 
สายท่ีใชอยูและสายท่ีพักไวท้ังหมด 
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การเลือกฟ
งกชั่นและตัวเลือกตางๆ

โทรศัพทของคุณมีชุดฟงกชั่นท่ีชวยใหคุณปรับแตง   
โทรศัพทไดโดยฟงกช่ันดังกลาวน้ีมีอยูในเมนูและเมนู 
ยอยตาง ๆ ซ่ึงคุณสามารถเขาใชได  โดยผานทางปุม 
เลือกสองปุม [       ] และ [       ] เมนูและเมนูยอยแ
ตละเมนูชวยใหคุณดูและเปล่ียนงการต้ังคาของฟงกชั่น 
แตละฟงกชันได 

ปุมตัวเลือกอาจทํางานแตกตางกันไป ตามการใชงาน 
ในขณะน้ันคุณสามารถดูการทํางานในขณะน้ันของปุม 
เลือกไดจากขอความท่ีปรากฏในบรรทัดลางสุดของ 
หนาจอและอยูเหนือปุมเลือกแตละปุม 

กดปุมเลือกซายเพ่ือ
เขาใชเมนูท่ีมีใหเลือก 

กดปุมเลือกขวาเพ่ือเขา
ใชรายช่ือท่ีมีใหเลือก 

 เมนู        รายชื่อ
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ในรูปแบบเสียง  คุณสามารถปรับเปล่ียนและปรับแตง 
เสียงสัญญาณของโทรศัพทใหเหมาะสมกับเหตุการณ 
สภาพแวดลอมหรือกลุมผูโทรท่ีแตกตางกันไดรูปแบบ 
ท่ีต้ังไวลวงหนามี 6รูปแบบดวยกันคือ: ส่ันอยางเดียว, 
เงียบ,ปกติ,เสียงดัง และ ชุดหูฟง โดยคุณสามารถ 
ปรับแตงรูปแบบแตละรูปแบบได้กดปุมเลือกซาย[เมนู] 
และเลือก รูปแบบเสียง โดยใชปุมนาวิ เกต ข้ึน/ลง 

เปดทํางาน เมนู 1.X.1

1. รายการรูปแบบจะปรากฏข้ึน 

2.  ในรายการ รูปแบบเสียง ใหเล่ือนไปยังรูปแบบ
ท่ีคุณตองการใช และกดปุมเลือกซาย 
[เลือก] หรือปุม OK 

3. จากน้ัน เลือก เปดทํางาน  

เปลี่ยนแปลง เมนู 1.X.2

ใหเล่ือนไปยังรูปแบบท่ีตองการในรายการรูปแบบเสียง 
หลังจากกดปุมเลือกซาย        หรือปุม OK ใหเลือก 
เปล่ียนแปลง ตัวเลือกการต้ังคารูปแบบจะเปดข้ึน 
ต้ังคาตัวเลือกตามตองการ 

►  แบบเตือนสายเขา: ต้ังชนิดการเตือนเม่ือมีสาย 
เรียกเขา 

►  แบบเสียงเรียกเขา: เลือกเสียงเรียกเขาท่ีตอง 
การจากรายการ 

►  ระดับเสียงเรียกเขา: ต้ังระดับเสียงของเสียง      
เรียกเขา 

►  แบบเตือนขอความ: ต้ังชนิดการเตือนใหกับขอ
ความ

►  แบบเสียงขอความ: เลือกเสียงเตือนใหกับขอ 
ความ 

► แบบเสียงปุมกด: เลือกเสียงปุมกดท่ีตองการ 

► ระดับเสียงปุมกด: ต้ังระดับเสียงของเสียงปุมกด 

►  แบบเสียงสไลด์: เพ่ือต้ังเสียงฝาสไลดแบบเล่ือน
สําหรับการปรับตามสภาวะแวดลอม 

►  ระดับเสียงเอฟเฟค: ต้ังระดับเสียงของเสียง 
เอฟเฟค

รูปแบบเสียง

หมายเหตุ
►  ในการปองกันความไวตอการไดยินขณะเปดฝา 
เล่ือน ระดับเสียงสูงสุดคือ 3 
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►  ระดับเสียงเปด/ปดเคร่ือง: ต้ังระดับเสียงของ    
เสียงเรียกเขาเม่ือเปด/ปดเคร่ือง 

►   รับสายอัตโนมัติ:   คุณสามารถใชฟงกช่ันน้ีได 
เฉพาะเม่ือตอชุดอุปกรณแฮนดฟรีหรือหูฟงเขากับ 
โทรศัพทแลวเทาน้ัน 

    •  ปด: โทรศัพทจะไมใชการรับสายอัตโนมัติ 

    •  หลังจาก 5 วินาที: เคร่ืองจะรับสายโดยอัตโน
มัติหลังจากดัง 5 วินาที

    •  หลังจาก 10 วินาที: เคร่ืองจะรับสายโดยอัตโน
มัติหลังจากดัง 10 วินาที 

แกไขชื่อ  เมนู 1.X.3

คุณสามารถเปล่ียนช่ือรูปแบบ และกําหนดช่ืออ่ืนได 
ตามตองการ  

1.   ในการเปล่ียนช่ือรูปแบบใหเล่ือนไปยังรูปแบบใน  
รายการรูปแบบ และหลังจากกดปุมเลือกซาย 

 หรือ ปุม OK ใหเลือก แกไขช่ือ

2.  ปอนช่ือท่ีตองการและกดปุม OK หรือปุมเลือกซาย 
 [ตกลง] 

หมายเหตุ
►  คุณไมสามารถเปล่ียนช่ือรูปแบบส่ันอยาง เดียว, 
เงียบ และ ชุดหูฟงได  

รูปแบบเสียง
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คุณสามารถดูบันทึกของสายท่ีไมไดรับ สายท่ีรับ และ 
สายโทรออกได  หากวาเครือขายสนับสนุนการแสดง
หมายเลขโทรเขา (Calling Line Identification: CLI) 
ในพ้ืนท่ีใหบริการ 

ช่ือและหมายเลข (หากมีอยู) จะปรากฏข้ึนพรอมกับ
วันท่ีและเวลาท่ีมีการโทรน้ันและคุณยังสามารถดูเวลา
ท่ีใชสายไดดวย 

เบอรที่ไมไดรับ เมนู 2.1

ตัวเลือกน้ีชวยใหคุณดูหมายเลขท่ีไมไดรับสาย 10 
รายการลาสุดได และคุณยังสามารถ: 

►  ดูหมายเลข (ถามี) และโทรออก หรือบันทึกไวใน 
สมุดโทรศัพท 

►   ปอนช่ือใหมสําหรับหมายเลข และบันทึกไวใน 
สมุดโทรศัพท

► สงขอความใหกับหมายเลขน้ี 

► ลบสายน้ันออกจากรายการ 

เบอรที่ไดรับ เมนู 2.2

ตัวเลือกน้ีชวยใหคุณดูหมายเลขเรียกเขา 10 รายการ 
ลาสุดได และคุณยังสามารถ: 

►  ดูหมายเลข (ถามี) และโทรออก หรือบันทึกไวใน 
สมุดโทรศัพท

►  ปอนช่ือใหมสําหรับหมายเลข และบันทึกไวใน 
สมุดโทรศัพท

► สงขอความใหกับหมายเลขน้ี 

► ลบสายน้ันออกจากรายการ 

เบอรที่โทรออก เมนู 2.3

ตัวเลือกน้ีชวยใหคุณดูสายท่ีโทรออก 
(ท่ีโทรออกหรือพยายามโทรออก) 20 สายลาสุดได 
และคุณยังสามารถ: 

►  ดูหมายเลข (ถามี) และโทรออก หรือบันทึกไวใน 
สมุดโทรศัพท

►  ปอนช่ือใหมสําหรับหมายเลข และบันทึกไวใน 
สมุดโทรศัพท

► สงขอความใหกับหมายเลขน้ี 

► ลบสายน้ันออกจากรายการ 

ขอมูลการโท
ร
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ลบเบอรในรายการ เมน 2.4

ชวยใหคุณสามารถลบรายการ เบอรท่ีไมไดรับ และ 
เบอรท่ีไดรับ ได คุณสามารถลบรายการ เบอรท่ีโทร 
ออก และ รายการโทรท้ังหมด ไดในคร้ังเดียว 

เวลาและคาโทร เมน 2.5

เวลาท่ีโทร (เมน 2.5.1)

ชวยใหคุณสามารถดูระยะเวลาของสายท่ีโทรเขาและ 
โทรออกได  และยังสามารถรีเซ็ตเวลาการโทรไดอีก 
ดวย โดยมีตัวจับเวลาดังตอไปน้ี: 

►   เวลาโทรคร้ังลาสุด: ระยะเวลาของการโทรคร้ัง
ลาสุด 

►  รายการโทรท้ังหมด: ระยะเวลารวมของการโทร
ออกและสายเรียกเขาสามารถนับจากการรีเซ็ตตัว 
จับเวลาคร้ังลาสุด 

►  เบอรท่ีไดรับ: ระยะเวลาของสายเรียกเขา 

►   เบอรท่ีโทรออก: ระยะเวลาของสายโทรออก 

►  ลบท้ังหมด: ชวยใหคุณลบระยะเวลาการโทรท้ัง 
หมดไดโดยกดปุมเลือกซาย [ใช]

แสดงคาโทร (เมน 2.5.2)

ชวยใหคุณสามารถตรวจสอบคาโทรคร้ังลาสุดคาโทร 
ท้ังหมดคาท่ีเหลือ และรีเซ็ตคาโทรไดคุณตองใชรหัส 
PIN2 ในการรีเซ็ตคาใชจายในการโทร

การต้ังคา (เมน 2.5.3)

(ข้ึนอยูกับซิมการด)
►    ต้ังอัตราคาบริการ:คุณสามารถต้ังคาประเภทสกุล 
เงิน และราคาตอหนวยได  โปรดติดตอผูใหบริการ 
ระบบของคุณ เพ่ือขอทราบคาใชจายตอหนวย คุณ 
ตองใชรหัส PIN2 ในการเลือกสกุลเงินหรือหนวย 
ในเมนูน้ี 

►   ต้ังคาเครดิต: บริการเครือขายน้ีใหคุณจํากัดคโทร 
ของคุณดวยจํานวนหนวยการโทรท่ีเลือกไวหากคุณ 
เลือก เช็คเครดิตท่ีเหลือ เคร่ืองจะแสดงจํานวน 
หนวยการโทรท่ีเหลืออยู หากคุณเลือกเปล่ียนคุณ 
จะสามารถเปล่ียนจํานวนหนวยของการจํากัดการ 
โทรของคุณได 

►  แสดงอัตโนมัติ: บริการเครือขายน้ีใหคุณดูคาโทร 
คร้ังลาสุดของคุณไดโดยอัตโนมัติ หาก ต้ังคาท่ี 
เปด คุณสามารถดูคาโทรคร้ังลาสุดไดเม่ือวางสาย 

ขอมูลการโท
ร
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ขอมูล GPRS เมนู 2.6

คุณสามารถตรวจสอบจํานวนขอมูลท่ีโอนถายผานทาง
เครือขายดวยระบบ GPRS และยังสามารถดูระยะเวลา
ท้ังหมดท่ีคุณออนไลทได 

เวลาท่ีโทร (เมนู 2.6.1)

คุณสามารถตรวจสอบระยะเวลาการโทรของการโทร 
คร้ังลาสุด และ การโทรทุกสาย และยังสามารถรีเซ็ต
เคร่ืองจับเวลาการโทรไดใหมอีกดวย 

ขนาดขอมูล (เมนู 2.6.2)

คุณสามารถตรวจสอบขอมูลในเมนู สงแลว, รับแลว, 
ท้ังหมด, ลบท้ังหมด

ขอมูลการโท
ร
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นาฬิกาปลุก เมนู 3.1

คุณสามารถต้ังนาฬิกาปลุกได 5 เวลาตามเวลาท่ีกํา 
หนดไว 

1. เลือก เปด แลวต้ังเวลาปลุกตามท่ีตองการ 

2.  เลือกชวงเวลาท่ีตองการใหปลุกซํ้า: คร้ังเดียว, 
จันทร-ศุกร, จันทร~เสาร, ทุกวัน 

3.  เลือกชนิดของเสียงปลุกท่ีตองการแลวกดปุม 
 [ตกลง]

4.  กําหนดช่ือใหกับเวลาปลุกแลวกดปุม  
[ตกลง] 

บูลทูธ เมนู 3.2

ฟงกชันบูลทูธ จะชวยใหโทรศัพทเคล่ือนท่ีท่ีใชงาน 
รวมกันได, อุปกรณตอพวงตางๆ และคอมพิวเตอรท่ี 
อยูในบริเวณใกลเคียงส่ือสารกันไดโดยตรง โดยไม 
ตองตอสายใดๆโทรศัพทเคร่ืองน้ีสนับสนุนการเช่ือม 
ตอบูลทูธในตัวเคร่ืองซ่ึงทําใหสามารถเช่ือมตอกับชุด 
หูฟงบูลทูธ, แอปพลิเคชันคอมพิวเตอรท่ีใชงานรวม 
กันได และอ่ืนๆ 

เม่ือคุณไดรับขอมูลจากอุปกรณบูลทูธอ่ืนๆเคร่ืองจะขอ
ใหคุณยืนยัน หลังการยืนยันการโอน ไฟลน้ันจะไดรับก
ารคัดลอกลงในโทรศัพทของคุณ  โทรศัพทจะจัดเก็บ

ไฟลไวในโฟลเดอรตอไปน้ี ข้ึนอยูกับประเภทไฟล 

► MP3: โฟลเดอร MP3 (เมนู 6.5.2) 

► วิดีโอ (.3GP): โฟลเดอรวิดีโอ (เมนู 6.4) 

►  รายช่ือของสมุดโทรศัพท (.VCF): 
สมุดโทรศัพท (เมนู 4.1.1) 

► ไฟลอ่ืนๆ: โฟลเดอรการจัดเก็บไฟล (เมนู 9.4) 

อุปกรณท่ีจับคู (เมนู 3.2.1)

คุณสามารถดูอุปกรณท้ังหมดท่ีใชงานรวมกับโทรศัพท 
ท่ีใชบูลทูธได 

อุปกรณแฮนดฟรี (เมนู 3.2.2)

คุณสามารถดูรายการอุปกรณแฮนดฟรี ท่ีใชงานรวมกับ 
โทรศัพทท่ีใชบูลทูธได 

เครื่องมือ

หมายเหต
►     เน่ืองจากปญหาดานการใชงานรวมกันอุปกรณ์
บางอยางอาจไมสนับสนุนฟงกชันน้ี 
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เครื่องมือ

การต้ังคา (เมนู 3.2.3)

คุณสามารถบันทึกอุปกรณใหมท่ีใชงานรวมกับ บูลทูธ 
ได หากคุณไดเพ่ิมอุปกรณน้ันไวแลว คุณสามารถเช่ือ
มตออุปกรณน้ันไดทันทีหลังจากปอนรหัสผาน (ปกติ 
คือ 0000) 

เครื่องคิดเลข เมนู 3.3

เมนูน้ีมีฟงกช่ันการคํานวณแบบมาตรฐาน +, -, x, ÷ : 
บวก, ลบ, คูณ และ หาร 

1. ปอนตัวเลขโดยการกดปุมตัวเลข 

2.  ใชปุมนาวิเกตเพ่ือเลือกเคร่ืองหมายการคํานวณ 

3. แลวปอนตัวเลข 

4.  กดปุม  [ผลลัพธ] เพ่ือดูผลลัพธ 

5.  กดปุม        [รีเซ็ต] หรือปอนตัวเลขเพ่ือดําเนิน 
กระบวนการดังกลาวขาง ตนอีกคร้ัง 

6.  เม่ือตองการออกจาก เคร่ืองคิดเลข ใหกดปุม
       [กลับ]

การแปลงหนวย เมนู 3.4

ใชแปลงหนวยวัดใหเปนหนวยที่คุณตองการ 
1.  คุณสามารถเลือกประเภทใดประเภทหน่ึงจากท้ังส่ี 
ประเภทน้ัน โดยการกดปุม  [หนวย] 

2.  เลือกหนวยท่ีคุณตองการแปลงคาโดยการกดปุม 
 และ  

3.   คุณสามารถตรวจสอบคาที่ถูกแปลงสําหรับหนวย
ที่คุณตองการ

เวลาโลก เมนู 3.5

คุณสามารถดูเวลาของเมืองสําคัญๆ ไดท่ัวโลก

1.   เลือกเมืองท่ีอยูในเขตเวลาน้ัน โดยการกดปุม  
,  

2.   คุณสามารถต้ังเวลาปจจุบันใหเปนเวลาของเมืองท่ี 
คุณเลือกไดโดยกดปุม  [ต้ังคา] 

หมายเหตุ
►     ใชปุม เพ่ือลบตัวเลขหรือเคร่ืองหมาย 
หากคุณกดปุม     คุณสามารถปอนจํานวนลบได 
นอกจากน้ี เม่ือกดปุม คุณจะสามารถปอนท
ศนิยมได 
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โมเด็ม   เมนู 3.6

คุณสามารถเขาใชบริการเครือขายผานโมเด็ม หากคุณ 
ตองการใช PCsync,Contents banks,Internet Cube 
คุณควรเขาสูเมนูและเปดใชโมเด็ม จากน้ัน เสียบสาย 
USB 

เครื่องมือ
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สมุดบันทึก

รายชื่อ เมนู 4.1

คนหา (เมนู 4.1.1)

(การโทรออกโดยใชสมุดโทรศัพท) 
1.  เลือก คนหา โดยกดปุมเลือกซาย  [เลือก] 
หรือ [ตกลง]

2.  หากตองการแกไข ลบ คัดลอกรายการ หรือเพ่ิม    
เสียงเขาในรายการใหเลือก  [ตัวเลือก]จะมี เ
มนูดังตอไปน้ีปรากฏข้ึน 

►  แกไข: คุณสามารถแกไขช่ือ, หมายเลข, กลุม, 
ตัวอักษร และรูปภาพไดโดยใชปุมนาวิเกต 

►    เขียนขอความตัวอักษร/ เขียนขอความ 
มัลติมีเดีย: หลังจากท่ีคุณพบหมายเลขท่ีคุณตอง 
การแลว คุณสามารถสงขอความแบบตัวอักษร/ขอ 
ความมัลติมีเดีย ไปยังหมายเลขท่ีเลือกได 

►  สงทางบูลทูธ: คุณสามารถสงขอมูลสมุดโทรศัพท 
ไปยังอุปกรณท่ีใชงานบูลทูธ ไดผานทางบูลทูธ 

►  คัดลอก: คุณสามารถคัดลอกรายการจากซิมการด
ไปยังเคร่ือง หรือจากเคร่ืองไปยังซิมการด 

►  หมายเลขหลัก:  คุณสามารถเลือกหมายเลขใด 
หมายเลขหน่ึงจากโทรศัพทเคล่ือนท่ี, บาน, ท่ีทํา 
งาน ซ่ึงเปนหมายเลขท่ีคุณใชอยูเสมอ  หลังจาก 
คุณต้ังคาน้ีแลว หมายเลขหลักจะแสดงเปนหมาย 
เลขแรก เม่ือคุณคนหา 

► ลบ: คุณสามารถลบรายการได

เพ่ิมช่ือ (เมนู 4.1.2)

คุณสามารถเพ่ิมรายช่ือลงในสมุดโทรศัพทดวยการใช 
ฟงกช่ันน้ี  หนวยความจําของตัวเคร่ืองสามารถบันทึก 
ได 1000 รายช่ือ  สวนความจุของหนวยความจําของ 
ซิมการดข้ึนอยูกับผูใหบริการระบบเซลลูลาร  คุณยัง 
สามารถบันทึกตัว อักษรได 20 ตัว  ในแตละช่ือลงใน 
หนวยความจําของโทรศัพท และบันทึกตัว อักษรตางๆ 
ลงในซิมการดไดดวย จํานวนตัวอักษรท่ีสามารถบันทึก 

หมายเหตุ
►  การคนหาดวนสามารถทําไดดวยการปอน 
อักษรตัวแรกของช่ือหรือตัวเลขแรกท่ีคุณ 
ตองการคนหา 

หมายเหตุ
►  ในโหมดสแตนดบาย ใหกดปุมเลือกขวา 

[รายช่ือ] เพ่ือเขาใชงานโดยตรง

สมุดบ
ันท

ึก
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ลงในซิมการดข้ึนอยูกับคุณสมบัติของซิมการด 

1.  เลือก เพ่ิมช่ือ โดยกดปุมเลือกซาย  [เลือก] 
หรือ [ตกลง] 

2.  เลือกชนิดหนวยความจําท่ีตองการใชบันทึก: 
ซิมการด หรือ เคร่ืองโทรศัพท หากต้ังคาท่ี 
เคร่ืองโทรศัพท คุณตองเลือกวาตองการ ใหหมายเ
ลขใดเปนหมายเลขหลัก 

    a. กดปุม  [ตกลง] เพ่ือปอนช่ือ

    b.  กดปุม  [ตกลง], แลวปอนหมายเลขโท
รศัพท 

    c. กดปุม  [ตกลง] 

    d.  คุณสามารถต้ังกลุมของรายการน้ันไดดวยการก
ดปุม  , 

    e.  คุณสามารถกําหนดตัวอักษรและรูปภาพใหกับรา
ยการไดดวยการ กดปุม  ,  ,  , 

กลุมผูโทรเขา (เมนู 4.1.3)

คุณสามารถกําหนดจํานวนสมาชิกได 20 ช่ือใน 1กลุม 
และสามารถกําหนด ไดท้ังหมด 7 กลุม 

►  รายช่ือสามาชิก: แสดงสมาชิกของกลุมท่ีคุณ 
เลือก 

►    กลุมเสียงเรียกเขา: ใชในการระบุเสียงเรียกเขา
สําหรับสายเรียกเขาของแตละกลุม 

►    รูปไอคอนกลุม: ใหคุณเลือกไอคอนประจํากลุม 
ได 

►  เพ่ิมสมาชิก: สําหรับใชเพ่ิมสมาชิกของกลุม 
จํานวนสมาชิกของแตละกลุมจะตองไมเกิน 20 คน

►  ลบสมาชิก: คุณสามารถลบสมาชิกออกจากราย 
ช่ือสมาชิกของกลุมไดแตช่ือและหมายเลขดังกลาว
ยังคงอยูในสมุดโทรศัพท  

►  แกไขช่ือ: คุณสามารถเปล่ียนช่ือกลุมได 

โทรดวน (เมนู 4.1.4)

คุณสามารถกําหนดปุมใดปุมหน่ึงต้ังแต       ถึง  
ใหกับช่ือหน่ึงๆ ในรายช่ือ และสามารถโทรออกไดโดย
ตรงดวยการกดปุมน้ี  

สมุดบ
ันท

ึก
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สมุดบ
ันท

ึก

1.  เร่ิมตนท่ีการเปดสมุดโทรศัพทดวยการกดปุม 
 [ช่ือ] เม่ือเคร่ือง อยูในโหมด สแตนดบาย 

2.  เล่ือนแถบสีไปท่ี โทรดวน แลวกดปุม   
[เลือก]

3.  หากตองการเพ่ิม โทรดวน ใหเลือก <วางเปลา> 
จากน้ันคุณจะสามารถคนหาช่ือในสมุดโทรศัพทได 

4.  หลังจากกําหนดหมายเลขใดๆ ใหเปนการโทรดวน 
คุณสามารถเปล่ียน และลบรายการน้ันได  และยัง 
สามารถโทรออกหรือสงขอความไปยังหมายเลขน้ี
ไดเชนกัน 

การต้ังคา (เมนู 4.1.5)

1.  กดปุม  [รายช่ือ] ในโหมดสแตนดบาย

2.  เล่ือนแถบมาท่ี การต้ังคา แลวกดปุม  
[เลือก]

   ►   ต้ังคาหนวยความจํา 

         เล่ือนแถบสีมาท่ี ต้ังคาหนวยความจํา แลว 
กดปุม  [เลือก]

        -  หากคุณเลือก สามารถเลือกได เม่ือทําการ
เพ่ิมช่ือ เคร่ืองจะ ถามวาจะใหบันทึกในหนวย
ความจําใด้  

        -  หากคุณเลือก ซิมการด หรือ คร่ืองโทรศัพท 
เคร่ืองจะจัดเก็บรายการ ดังกลาวลงในซิมการด 
หรือโทรศัพท

   ►    เลือกการแสดงผล

         เล่ือนแถบสีมาท่ี เลือกการแสดงผล แลวกดปุม 
 [เลือก]

       -  แสดงเฉพาะช่ือ :  ต้ังคารายช่ือในสมุดโทร 
ศัพทใหแสดงเฉพาะช่ือเทาน้ัน 

       -  แสดงพรอมภาพ: ต้ังคารายช่ือในสมุดโทร
ศัพทใหมีท้ังขอมูลท่ี เปนตัวอักษรและภาพ 

       -  ช่ือและเบอร: ต้ังคารายช่ือในสมุดโทรศัพท 
ใหแสดงช่ือและหมายเลข 

คัดลอกท้ังหมด (เมนู 4.1.6)

คุณสามารถบันทึก/ยายรายการจากหนวยความจําของ 
ซิมการดไปยังหนวย ความจําของเคร่ืองและสลับกัน
ไดอีกดวย 

1.   เร่ิมจากเปดสมุดโทรศัพทดวยการกดปุม  
[รายช่ือ] เม่ือเคร่ืองอยูใน โหมด สแตนดบาย

2.   เล่ือนแถบมาท่ี คัดลอกท้ังหมด แลวกดปุม  
[เลือก] เพ่ือเขาสูเมนูน้ี
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สมุดบ
ันท

ึก

   ►  จากซิมการดไปเคร่ือง: คุณสามารถคัดลอก
รายการจากซิมการดไปยัง หนวยความจําของ
ตัวเคร่ือง 

   ►  จากเคร่ืองไปซิมการด:  คุณสามารถคัดลอก 
รายการจากหนวยความจําของตัวเคร่ืองไปยังซิม 
การดได 

3. คุณจะเห็นเมนูยอยดังตอไปน้ี 

   ►  เก็บตนฉบับ: เม่ือทําการคัดลอก เคร่ืองจะเก็บ 
หมายเลขเดิมไว 

   ►  ลบตนฉบับ:เม่ือทําการบันทึกเคร่ืองจะลบหมาย  
เลขเดิมท้ิง 

ลบท้ังหมด (เมนู 4.1.7)

คุณสามารถลบรายการท้ังหมดในซิมและโทรศัพท 
ฟงกช่ันน้ีตองใชรหัส รักษาความปลอดภัย 

1.  กดปุม  [รายช่ือ] ในโหมดสแตนดบายแลว
เลือก ลบท้ังหมด แลวกดปุม  [เลือก]

2.  ไฮไลตท่ีหนวยความจําซ่ึงคุณตองการลบ และกด 
ปุมเลือกซาย ( ) [เลือก] 

3.  ปอนรหัสรักษาความปลอดภัยแลวกดปุม  
[ตกลง] หรือ  [ยกเลิก]

ขอมูล (เมนู 4.1.8)

► เบอรบริการ

    ใหฟงกช่ันน้ีเพ่ือเขาดูรายการบริการท่ีผูใหบริการระ 
บบของคุณใหบริการ (หากซิมการดสนับสนุน) 

   1.  เร่ิมจากเปดสมุดโทรศัพทดวยการกดปุม  
[รายช่ือ] เม่ือ เคร่ืองอยูในโหมดสแตนดบาย 
แลวเลือก ขอมูล 

   2.  เล่ือนแถบมาท่ี เบอรบริการ แลวกดปุม  
[เลือก] เพ่ือเขาสูเมนู 

   3.  ช่ือบริการท่ีมีอยูจะปรากฏข้ึน 

   4.  ใชปุม  และปุม  เพ่ือเลือกบริการท่ีตอง
การ กดปุม  [โทรออก]

►  สถานะหนวยความจํา 

      คุณสามารถใชคุณสมบัติน้ีในการตรวจสอบหนวย 
ความจําท่ีเหลือและท่ีถูก ใชไปในสมุดโทรศัพท 
ของคุณ 

  1.   เร่ิมตนท่ีการเปดสมุดโทรศัพทดวยการกดปุม
[รายช่ือ]เม่ือเคร่ืองอยูในโหมดสแตนบายด 

เลือก ขอมูล ดวยการ กดปุม  [เลือก]

  2.    เล่ือนแถบไปท่ี สถานะหนวยความจํา 
แลวกดปุม  [ตกลง]



►   หมายเลขเคร่ือง (ข้ึนอยูกับซิมการด)

     คุณสามารถบันทึกและตรวจสอบหมายเลขสวนตัว 
ของคุณในซิมการดได

ปฏิทิน    เมนู 4.2

เม่ือคุณเขาสูเมนูน้ี เคร่ืองจะแสดงปฏิทิน เดือนและป 
จะปรากฏท่ีดานบนสุดของหนาจอ เม่ือใดก็ตามท่ีคุณ 
เปล่ียนวันท่ีในเมนูการต้ังคาปฏิทินจะอัปเดตอัตโนมัติ 
วันท่ีปจจุบันจะถูกไฮไลตดวยสีเขียว และกําหนดการ 
หรือบันทึกเตือนความจําจะแสดงดวยเคร่ืองหมายสาม 
เหล่ียมสีแดงท่ีมุมบนซายของเคร่ืองหมายส่ีเหล่ียมท่ี 
สอดคลองกัน  เสียงเตือนสามารถต้ังไวสําหรับบันทึก 
เตือนความจําและการเตือน 

เปล่ียน วัน, เดือน, ปี

ในโหมดปฏิทินและบันทึก ใหกดปุมเลือกซาย  
[ตัวเลือก] ดังตอไปน้ี 

เพ่ิมใหม (เมนู 4.2.1)

ชวยใหคุณเพ่ิมตารางนัดหมายและบันทึกใหมใหกับ
วันท่ีเลือกได ปอนหัวเร่ืองแลวกดปุมเลือกซาย  
[ตกลง]

ดูนัดหมายรายวัน (เมนู 4.2.2)

คุณสามารถดูนัดหมายพรอมรายละเอียดได ซ่ึงเปนขอ
มูลการนัดหมายท้ังหมดท่ีคุณระบุไว 

สมุดบันทึก

46

สมุดบ
ันท

ึก

ปุม คําอธิบาย

ทุกป 

ทุกสัปดาห

ทุกวัน

ทุกเดือน



47

สมุดบ
ันท

ึก

ลบกําหนดการลาสุด (เมนู 4.2.3)

คุณสามารถลบกําหนดการท่ีไดแจงเตือนคุณแลวออก 
ได 

ลบท้ังหมด (เมนู 4.2.4)

คุณสามารถลบบันทึกท้ังหมด

ไปท่ีวัน (เมนู 4.2.5)

คุณสามารถไปท่ีวันท่ีเลือกไวไดโดยตรง 

ต้ังเสียงปลุก (เมนู 4.2.6)

คุณสามารถต้ังเสียงปลุกของวันท่ีเลือกไวแตละวันได 

บันทึก เมนู 4.3

1.  เลือกบันทึกโดยการกดปุมเลือกซาย  [เลือก] 

2.  หากไมมีบันทึก สามารถเพ่ิมใหมไดโดยกดปุมเลือก 
ซาย  [เพ่ิม] 

3. ปอนบันทึกเตือนความจํา แลวกดปุม  [ตกลง]

หมายเหตุ
►   หากคุณตองการเปล่ียนโหมดปอนขอความ 
ใหกดปุม  ตามลําดับ
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กดปุมเมนู (       ) และเลือก ขอความ โดยใชปุม 
นาวิเกต 

ขอความใหม  เมนู 5.1

เขียนขอความตัวอักษร (เมนู 5.1.1)

โทรศัพทของคุณสามารถรับขอความเสียงและขอความ
ตัวอักษร SMS(Short Message Service) ท้ังขอความ 
เสียงและขอความSMS เปนบริการเสริมจาก ระบบเครือ
ขายโปรดสอบถามขอมูลเพ่ิมเติมจากผูใหบริการระบบ 

เม่ือไอคอน ปรากฏข้ึนแสดงวาคุณไดรับขอความ 
เสียงขอความใหม  เม่ือไอคอน ปรากฏข้ึนแสดง 
วาคุณไดรับขอความตัวอักษรขอความใหม หากหนวย 
ความจําเก็บขอความเต็ม ขอความจะปรากฏข้ึนไอคอน 

จะกะพริบ และคุณไมสามารถรับขอความใหมได 
ใหใชตัวเลือก ลบ ในเมนูกลองขอความเขาเพ่ือลบขอ
ความท่ีไมตองการแลวเม่ือมีท่ีวางในหนวยความจําเก็บ 
ขอความ คุณจะไดรับขอความ SMS ท่ีผูอ่ืนสงมาให 
(เม่ือมีพ้ืนท่ีวางเพียงพอ) 

1.  ปอนขอความของคุณ โปรดดูรายละเอียดเก่ียว 
กับการปอนขอความไดท่ีหนา 25 ถึงหนา 28 
(การปอนขอความ) 

2.  หลังจากคุณปอนขอความเสร็จแลว เลือกตัวเลือก 
ท่ีตองการ โดยกดปุมเลือกซาย [ตัวเลือก] 

ตัวเลือกท่ีคุณเลือกใชไดมีดังน้ี 

►   สง: ปอนหมายเลขหรือเลือกหมายเลขจากสมุด 
โทรศัพทหรือหมายเลขลาสุด ในการสงแตละคร้ัง 
คุณสงขอความน้ันไปยังหมายเลขโทรศัพทไดไม 
เกิน 5 หมายเลข กดปุมเลือกซาย [ตัวเลือก] จะมี 
เมนูดังตอไปน้ีปรากฏข้ึน 

   1 สง (ปรากฏหลังจากปอนหมายเลขโทรศัพท) 

   2 เบอรลาสุด 

   3 คนหา 

►  บันทึกไวในราง: ชวยใหคุณบันทึกขอความเพ่ือ 
สงในภายหลังได 

►  แบบอักษร: เพ่ือต้ังคาขนาดแบบอักษรและสไตล 

►  สี: คุณยังสามารถต้ังสีของขอความ (ดานหนา) 
และพ้ืนหลังไดเชนกัน 

ขอความ
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►  การวางแนว:คุณสามารถต้ังตําแหนงของขอความ 
เชน ขวา กลาง หรือซาย 

►  เพ่ิมพจนานุกรม T9: คุณสามารถเพ่ิมคําของคุณ 
เองได เมนูน้ีจะปรากฏเฉพาะในกรณีท่ีต้ังโหมดแก 
ไขไวท่ี T9ABC/ T9Abc/T9abc 

►  ภาษา T9: เลือกภาษาสําหรับโหมดปอนขอความ 
T9 ท่ีตองการ คุณยังสามารถเลิกใชโหมดปอนขอ 
ความ T9 โดยเลือก ‘ไมใช T9’ 

►  ออก: หากคุณเลือกเมนูน้ีขณะเขียนขอความคุณจะ 
กลับไปยังเมนูขอความ ขอความท่ีเขียนไวจะไมได 
รับการบันทึก 

3.  นอกจากน้ีคุณยังสามารถสงไฟลแนบไปกับขอความ 
ไดโดยกดปุมเลือกขวา[แนบ] ขณะท่ีคุณกําลังปอน 
ขอความ 

►  รูปภาพ: คุณสามารถสงและรับขอความแบบตัว
อักษรท่ีมีภาพ ซ่ึงเรียกอีกช่ือหน่ึงคือ‘ขอความภาพ’ 
ไดโดยภายในเคร่ืองมีภาพท่ีจัดเตรียมไวแลวจํา   
นวนหน่ึงและคุณสามารถนําภาพใหมๆ ท่ีไดรับมา   
จากท่ีตางๆ มาเก็บไวแทนท่ีได 

►  เสียง: หากมีใหเลือก คุณสามารถใสเสียงท่ีมีอยู 
ลงในขอความส้ันได 

►  แบบขอความ: คุณสามารถใชแบบขอความท่ีมีอยู
แลวในเคร่ืองได 

►   รายช่ือ: คุณสามารถเพ่ิมหมายเลขโทรศัพทในขอ 
ความได 

►  สัญลักษณ: คุณสามารถใสตัวอักษรพิเศษได 

►  นามบัตรสวนตัว: คุณสามารถแนบนามบัตรสวน 
ตัวของคุณได 

เขียนขอความมัลติมีเดีย (เมนู 5.1.2)

ขอความมัลติมีเดียประกอบดวยขอความภาพและ/หรือ 
ไฟลเสียง คุณสมบัติน้ีจะใชไดตอเม่ือผูใหบริการระบบ
หรือผูใหบริการของคุณสนับสนุน และเฉพาะเคร่ืองท่ี 
มีคุณสมบัติใชขอความมัลติมีเดียหรืออีเมลไดเทาน้ันท่ี 
จะรับและสงขอความมัลติมีเดียได 

1.  ปอนขอความมัลติมีเดีย เม่ือคุณใชปุมเลือกขวาคุณ 
สามารถปอนสัญลักษณและตัวเลข หรือ  ใชโหมด 
ปอนขอความ T9 ได หลังจากท่ีปอนขอความมัลติ 
มีเดียแลว ใหกดปุมเลือกซาย [OK] 

2.  เพ่ิมภาพและ/หรือเสียง คุณสามารถไปยังหัวขอถัด
ไปไดโดยใชปุมนาวิเกตข้ึน/ลง 

3.  คุณสามารถเพ่ิมสไลดโดยเลือกตัวเลือก โดยใชปุ่ม 
เลือกซายหากกดปุมเลือกซายและเลือก เพ่ิมสไลด์ 
จากเมนูตัวเลือกคุณสามารถเพ่ิมสไลดใหมได 

4.  กดปุมเลือกซาย [ตัวเลือก] ตัวเลือกท่ีคุณเลือกใช
ไดมีดังน้ี
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►   สง: คุณสามารถใชโทรศัพทรุนน้ีสงขอความไปยัง
หมายเลขและท่ีอยูอีเมลหลายๆ รายการได 

►   นําเสนอ: แสดงขอความมัลติมีเดียท่ีคุณตองการ 
สง 

►  บันทึก: บันทึกขอความมัลติมีเดียไวในราง หรือ 
เปนแมแบบ 

►   เพ่ิมสไลด: เพ่ิมสไลดกอนหรือหลังสไลดปจจุบัน 

►    ยายสไลด: ยายสไลดไปท่ีสไลดถัดไปหรือกอน
หนาน้ี 

►   ลบสไลด: ลบสไลดท่ีเลือกไว 

►  ต้ังรูปแบบสไลด

   -   ต้ังเวลา:คุณสามารถกําหนดชวงเวลาแสดงสไลด, 
ขอความ, ภาพ, และเสียงได 

   -  แลกเปล่ียนขอมูลและรูปภาพ: ใชสําหรับสลับ
ตําแหนงของภาพและตัวอักษรในขอความ 

►  ลบมีเดีย: คุณสามารถลบภาพหรือเสียงในสไลด 
ได ตัวเลือกน้ีจะปรากฏเม่ือมีการเพ่ิมไฟลมีเดียเทา 
น้ัน 

►  เพ่ิมพจนานุกรม T9: คุณสามารถเพ่ิมคําของคุณ 
เองได เมนูน้ีจะปรากฏเฉพาะในกรณีท่ีต้ังโหมดแก 
ไขไวท่ี T9ABC/ T9Abc/T9abc 

►  ภาษา T9: เลือกภาษาสําหรับโหมดปอนขอความ 
T9 นอกจากน้ี คุณยังสามารถปดโหมด T9 ไดโดย 
การเลือก ‘ไมใช T9’ 

►  ออก: หากคุณเลือกเมนูน้ีขณะเขียนขอความคุณจะ 
กลับไปยังเมนูขอความ ขอความท่ีเขียนไวจะไมได 
รับการบันทึก 

5.  กดปุมเลือกขวา [แทรก] คุณสามารถแทรกสัญ 
ลักษณ ภาพถายหรือสรางภาพถายใหมเสียงและ 
เสียงใหมได 

ขอความ
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กลองขอความเขา เมนู 5.2

เคร่ืองจะแจงเตือนใหทราบเม่ือมีขอความเขา โดยขอ 
ความเหลาน้ีจะถูกจัดเก็บในกลองขอความเขา 

ในกลองขอความเขาคุณสามารถทราบประเภทของขอ 
ความแตละขอความได โดยดูจากไอคอน  โปรดดูราย 
ละเอียดไดท่ีหัวขอความหมายของ ไอคอน 

หากเคร่ืองแสดงขอความ ‘ขอความในซิมการดเต็ม’ 
คุณ ตองลบเฉพาะขอความ ซิมการดออกจากกลอง 
ขอความเขาหากเคร่ืองแสดงขอความ ‘ขอความเต็ม’ 
คุณสามารถทําใหฟนท่ีจัดเก็บแตละสวนวางไดดวยการ 
ลบขอความ, ภาพหรือเสียง และ แอพพลิเคช่ันตางๆ 

สําหรับขอความมัลติมีเดียชนิดแจงเตือนน้ันคุณจะตอง 
รอสักครูเพ่ือใหเคร่ืองดาวนโหลดและดําเนินการกับขอ
ความเสียกอน 

ในการอานขอความ ใหเลือกขอความน้ันโดยการกดปุม
.

► แสดง: คุณสามารถดูขอความท่ีไดรับได 

►   ลบ: คุณสามารถลบขอความน้ันได  

► ตอบกลับ: คุณสามารถตอบกลับผูสงขอความได 

►  สงตอ: คุณสามารถสงตอขอความท่ีเลือกน้ันให 
บุคคลอ่ืนได 

►   โทรกลับ: คุณสามารถโทรกลับผูสงขอความได 

►  แสดงขอมูล: คุณสามารถดูขอมูลเก่ียวกับขอความ 
ท่ีไดรับ เชน ท่ีอยูของผูสง, หัวเร่ือง (เฉพาะขอคว
ามมัลติมีเดียเทาน้ัน), วันท่ีและเวลาของขอความ, 
ประเภทขอความ และขนาดขอความ 

►  ลบท้ังหมด: คุณสามารถลบขอความท้ังหมดได  

ขอความในซิมการด
   ขอความในซิมการดขอความในซิมการด หมายถึง 
ขอความท่ีจัดเก็บอยูในซิมการดโดยเฉพาะ 

ปุม คําอธิบาย

 ขอความมัลติมีเดีย 

 ขอความส้ัน 

 ขอความซิมการด 

 ขอความมัลติมีเดียท่ีอานแลว 

 ขอความแบบตัวอักษรท่ีอานแลว 

 ขอความของ WAP  

 อานขอความ Push 

 ขอความมัลติมีเดียชนิดแจงเตือน 
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ตัวเลือก MMS โดยเฉพาะ 

►   ซํ้า: ใหคุณทําซํ้าสําหรับขอความมัลติมีเดียท่ีเลือก 
ไว 

►   รับ: (สําหรับการแจงขอความมัลติมีเดียเทาน้ันขอ 
ความมัลติมีเดีย ซ่ึงไมใชขอความตัวอักษร จะตอง
ไดรับการดาวนโหลดจากเซิรฟเวอร โดยอัตโนมัติ 
หรือดวยตนเอง ระบบเครือขายจะเร่ิมสงการแจง 
ขอความมัลติมีเดีย หากตัวเลือกการดึงอัตโนมัติ
ต้ังไวท่ีปด หรือเกิดขอผิดพลาดข้ึน การรับจะตอง  
ไดรับการยืนยันโดยการเลือก[รับ]หากตัวเลือกการ
ดึงอัตโนมัติต้ังไวท่ีเปด ขอความจะไดรับการดาวน 
โหลดอัตโนมัติหลังไดรับการแจงเตือน 

ตัวเลือกดาวนโหลดขอความโดยเฉพาะ 

►  ขอมูล: แสดงขอมูลของขอความท่ีดาวนโหลดไว 

►  โหลด: เร่ิมการเช่ือมตอ WAP กับ URL ท่ีอยูในขอ
ความท่ีดาวนโหลด โทรศัพทตองไดรับการกําหนด
คาบริการ WAP เพ่ือดาวนโหลดขอความ 

กลองขอความออก  เมนู 5.3

คุณสามารถดูขอความท่ีสงแลวหรือยังไมไดสงไดจาก 
ท่ีน่ี สําหรับขอความท่ีสงแลวคุณสามารถดูสถานะการ 
สงไดการเบราสสามารถกระทําไดเชนเดียวกับการ 
เบราสขอความในกลองขอความเขา 

เม่ือคุณสงขอความแลว 

► แสดง: คุณสามารถดูขอความท่ีสง

►  สงตอ: คุณสามารถสงตอขอความปจจุบันไปยัง
ผูรับรายอ่ืนๆ ได 

►  ลบ: คุณสามารถลบขอความน้ันได 

ขอความ

ไอคอน ความหมายของไอคอน

MMS ท่ีสงแลว 

MMS ท่ียังไมสง

MMS ท่ียืนยันการสงแลว 

SMS ท่ีสงแลว 

SMS ท่ียังไมสง

SMS ท่ียืนยันการสงแลว 
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►   แสดงขอมูล:  คุณสามารถดูขอมูลเก่ียวกับขอ 
ความในถาดออก เชน ท่ีอยูของผูรับ, หัวเร่ือง 
(เฉพาะขอความมัลติมีเดียเทาน้ัน), วันท่ี และ 
เวลาของขอความ, ประเภทขอความและขนาด 
ขอความ 

►  ลบท้ังหมด: คุณสามารถลบขอความท้ังหมดใน 
กลองขอความออก 

เม่ือคุณยังไมไดสงขอความ: 

►  ดู: คุณสามารถดูขอความท่ียังไมไดสง 

►  ลบ: คุณสามารถลบขอความน้ันได 

► สง: คุณสามารถสงขอความได 

►  ขอมูล: คุณสามารถดูขอมูลเก่ียวกับกลองขอ 
ความออก 

►  สงท้ังหมด: คุณสามารถสงขอความท้ังหมดท่ียัง
ไมไดสง 

►  ลบท้ังหมด: คุณสามารถลบขอความท้ังหมดท่ี
ยังไมไดสง 

ราง  เมนู 5.4

การใชเมนูน้ีจะชวยใหคุณกําหนดขอความมัลติมีเดียได
ลวงหนาสูงสุด 5 ขอความซ่ึงเปนขอความท่ีคุณใชบอย 
โดยเมนูน้ีจะแสดงรายการขอความ มัลติมีเดียท่ีคุณกํา
หนดไวลวงหนา 

ตัวเลือกท่ีคุณเลือกใชไดมีดังน้ี 

►  แสดง: คุณสามารถดูขอความมัลติมีเดียตางๆ

►   แกไข: แกไขขอความท่ีคุณเลือก

► ลบ: ลบขอความท่ีคุณเลือก

►   แสดงขอมูล: เพ่ือดูขอมูลของขอความน้ัน 

►  ลบท้ังหมด: ลบขอความท้ังหมดในแฟมขอมูล 

ฟงขอความเสียง เมนู 5.5

เมนูน้ีชวยใหคุณเขาใชระบบฝากขอความเสียงของคุณ
ไดสะดวกรวดเร็ว (หากระบบเครือขายของคุณมีบริการ 
น้ี) กอนใชคุณสมบัติน้ีคุณตองปอนหมายเลขของเซิรฟ 
เวอรขอความเสียงท่ีคุณไดรับจากผูใหบริการระบบเม่ือ 
คุณไดรับขอความเสียงขอความใหมสัญลักษณ
จะปรากฏข้ึนบนหนาจอโปรดสอบถามขอมูลของบริกา 
น้ีจากผูใหบริการระบบของคุณเพ่ือใหต้ังคาเคร่ืองได 
อยางถูกตอง
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บริการขอมูล เมนู 5.6
(ขึ้นอยูกับเครือขายและการสมัครขอรับบริการ) 

ขอความบริการขาวสารจากระบบ เปนขอความตัวอัก
ษรท่ีระบบเครือขายสงใหกับผูใชโทรศัพทเคล่ือนท่ี 
โดยใหขอมูลท่ัวไป เก่ียวกับ รายงานสภาพอากาศ 
รายงานสภาพการจราจร บริการแท็กซ่ี การแพทย 
และราคาหุน เม่ือคุณไดรับขอความบริการขาวสารจาก 
ระบบ คุณจะเห็นขอความแสดงบนหนาจอแจงวาคุณ
ไดรับขอความใหมหรือขอความบริการขาวสารน้ันอาจ 
ปรากฏข้ึนบนหนาจอโดยตรง ในโหมดสแตนดบายตัว 
เลือกตอไปน้ี จะมีใหเลือกขณะท่ีคุณดูขอความบริการ 
ขาวสารจากระบบ 

อาน (เมนู 5.6.1)

เม่ือคุณไดรับขอความบรอดคาสต และเลือก อาน 
เพ่ืออานขอความ เคร่ืองจะแสดงขอความท่ีหนาจอ 

เร่ือง (เมนู 5.6.2)

เม่ือตองการสรางหัวขอใหม ใหกดปุมเลือกซาย [ตัว 
เลือก] แลวเลือก เพ่ิมใหม หากคุณมีหัวขอแลว คุณ 
สามารถเลิกใชงาน แกไข หรือลบหัวขอน้ันไดโดยใช 
ปุมเลือกซาย [ตัวเลือก] 

ขอความอัตโนมัติ เมนู 5.7

ขอความอัตโนมัติ คือ ขอความท่ีกําหนดไวแลวในราย 
การคุณเลือกไดวาจะดูและแกไขขอความอัตโนมัติหรือ
จะสรางขอความใหม ประเภทของขอความอัตโนมัติท่ี 
มีใหเลือกมี 2 ประเภท คือ ตัวอักษรและมัลติมีเดีย 

ขอความอัตโนมัติ (เมนู 5.7.1)

ตัวเลือกท่ีคุณเลือกใชไดมีดังน้ี 
►  ดู: ดูขอความท่ีเลือกไว 

► ลบ: ลบแบบขอความ 

► เพ่ิมใหม: ใชตัวเลือกน้ีเพ่ือสรางแบบขอความใหม 

ขอความ

• กรุณาโทรกลับฉันดวย 

• ฉันไปสาย จะไปถึงเวลา 

• ตอนน้ีคุณอยูท่ีไหน? 

• ฉันกําลังเดินทาง 

• ดวนมาก กรุณาติดตอกลับ 

• ฉันรักคุณ 
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►  สงทาง: เพ่ือสงผานทางขอความตัวอักษร 
หรือขอความมัลติมีเดีย 

►  แกไข: ใชตัวเลือกน้ีเพ่ือแกไขแบบขอความท่ีเลือก 
ไว 

►  ลบท้ังหมด: ลบแบบขอความท้ังหมด 

รูปแบบมัลติมีเดีย (เมนู 5.7.2)

คุณสามารถใชตัวเลือกดังตอไปน้ีได 

►  ดูกอน: แสดงขอความมัลติมีเดียท่ีรางไว 

►   บันทึก: บันทึกขอความมัลติมีเดียเปนแบบขอ 
ความ 

►   แก้ไขช่ือเร่ือง: คุณสามารถแก้ไขช่ือเร่ืองได้

►  เพ่ิมสไลด: เพ่ิมสไลดกอนหรือหลังสไลดปจจุบัน 

►  ยายสไลด: ยายไปท่ีสไลดถัดไปหรือกอนหนา 

►  ลบสไลด: ลบสไลดท่ีไฮไลตไว 

►  ต้ังรูปแบบสไลด: ต้ังชวงเวลาของสไลด ขอความ 
หรือการจัดวางขอความใหอยูทางขวา ซาย บน 
หรือลาง 

►  ลบมีเดีย: คุณสามารถลบภาพหรือเสียงในสไลด 
ไดตัวเลือกน้ีจะปรากฏเม่ือมีการเพ่ิมไฟลมีเดียเทา 
น้ัน 

►  เพ่ิมพจนานุกรม T9: คุณสามารถเพ่ิมคําของคุณ
เองได เมนูน้ีจะปรากฏเฉพาะเม่ือโหมดแกไขเปน 
ระบบชวยสะกดคํา 

► ภาษา T9: เลือกโหมดปอนขอความ T9 

► ออก: ออกจากเมนู 

นามบัตรสวนตัว (เมนู 5.7.3)

ตัวเลือกน้ีชวยใหคุณสรางลายเซ็นของตัวคุณเองได 
ปอนช่ือ หมายเลขโทรศัพทเคล่ือนท่ี หมายเลขโทร 
ศัพทท่ีทํางาน หมายเลขแฟกซ และท่ีอยูอีเมล 

การต้ังคา เมนู 5.8

ขอความตัวอักษร (เมนู 5.8.1)

► ชนิดขอความ

    ขอความตัวอักษร, แนบเสียง, แฟกซ, เพจใน 
ประเทศ, X400, อีเมล, ERMES 

     โดยปกติประเภทขอความท่ีใชงานจะต้ังคาเปน  ขอ 
ความตัวอักษรแตคุณสามารถเปล่ียนขอความใหเปน 
รูปแบบอ่ืนได  โปรดติดตอผูใหบริการระบบของคุณ 
เก่ียวกับการใหบริการฟงกช่ันดังกลาว 
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►  อายุขอความ:บริการของเครือขายน้ีใหคุณกําหนด 
ระยะเวลาท่ีคุณตองการใหเก็บขอความตาง ๆ ไวใน 
ศูนยรับฝากขอความ 

►  รายงานผลการสง:หากคุณต้ังคาท่ี ตกลง คุณจะ
สามารถตรวจสอบวาขอความสงถึงผูรับหรือไม 

►  คาบริการตอบกลับ: เม่ือมีการสงขอความ ผูรับสา 
มารถตอบกลับและใหคิดคาใชจายในการ ตอบกลับ
ลงในใบแจงหน้ีคาโทรศัพทของคุณได คุณสมบัติน้ี 
ไมรองรับในผูใหบริการเครือขายบางระบบ 

►  ศูนยบริการขอความ:  หากตองการสงขอความ 
แบบตัวอักษร คุณสามารถใชเมนูน้ีหาท่ีอยูของศูนย 
SMS ได 

ขอความมัลติมีเดีย (เมนู 5.8.2)

►  ลําดับความสําคัญ:  คุณสามารถกําหนดลําดับ 
ความสําคัญของขอความท่ีคุณเลือกได 

►   อายุขอความ:  บริการของเครือขายน้ี  ใหคุณกํา 
หนดระยะเวลาท่ีคุณตองการใหเก็ยขอความ ตางๆ 
ไวในศูนยรับฝากขอความ 

►  รายงานผลการสง:หากคุณต้ังคาท่ี ตกลง คุณจะ
สามารถตรวจสอบวาขอความสงถึงผูรับหรือไม 

►  ดาวนโหลดอัตโนมัติ:  หากต้ังคาท่ี เปดคุณจะ 
สามารถรับขอความมัลติมีเดียไดโดยอัตโนมัติหาก 
ต้ังคาท่ี ปดคุณจะไดรับเพียงขอความแจงเตือนใน 
กลองขอความเขา  จากน้ันคุณสามารถตรวจสอบ 
การแจงเตือนน้ีได  หากคุณเลือกเฉพาะเครือขาย 
ในฟนท่ี คุณจะไดรับขอความแบบมัลติมีเดีย จาก 
เครือขายในฟนท่ี 

►  ต้ังคาเครือขาย: หากคุณเลือกเซิรฟเวอรขอความ
มัลติมีเดียคุณจะสามารถต้ังคา URL ของเซิรฟเวอร 
ขอความมัลติมีเดียได 

►  ประเภทท่ีใชได

   สวนตัว: ขอความสวนบุคคล 

   ขอความโฆษณา: ขอความโฆษณา

   ขอมูล: ขอมูลท่ีจําเปน 

เบอรศูนยขอความเสียง (เมนู 5.8.3)

คุณสามารถรับขอความเสียงไดหากวาผูใหบริการระบบ 
เครือขายของคุณ ใหบริการดังกลาว  เม่ือมีขอความขอ 
ความเสียงใหมมาถึงคุณ เคร่ืองจะแสดงสัญลักษณบน 
หนาจอโปรดตรวจสอบรายละเอียดการใหบริการกับผู 
ใหบริการระบบเครือขายของคุณ เพ่ือท่ีจะทําการต้ังคา
เคร่ืองโทรศัพทใหเหมาะสมกับการใชงาน 

ขอความ
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►  เครือขายหลัก: คุณสามารถฟงเสียงขอความเสียง 
ไดโดยการเลือก เครือขายหลัก 

►  โรมม่ิง: แมขณะเดินทางไปยังตางประเทศ คุณยัง 
สามารถฟงขอความเสียงไดหากระบบเครือขายของ
คุณมีการใหบริการโรมม่ิง 

บริการขอมูล (เมนู 5.8.4)

► รับขอมูลขาวสาร

     ตกลง: หากคุณเลือกเมนูน้ี โทรศัพทของคุณจะได้ 
รับขอความบริการขอมูล

     ยกเลิก: หากคุณเลือกเมนูน้ี โทรศัพทของคุณจะ 
ไมสามารถรับขอความบริการ ขอมูลไดอีก 

► แจงเตือน

     ตกลง: โทรศัพทของคุณจะมีเสียงเตือนเม่ือคุณได 
รับหมายเลขขอความ บริการขอมูล 

     ยกเลิก: โทรศัพทของคุณจะไมมีเสียงเตือนแมคุณ 
จะไดรับขอความบริการขอมูล ก็ตาม 

► ภาษา

     คุณสามารถเลือกภาษาท่ีตองการ  ดวยการกดปุม 
[เปด/ปด] จากน้ัน  ขอความบริการขอมูลจะแสดง 
ในภาษาท่ีคุณไดเลือกไว 

รับขอความจาก WAP (เมนู 5.8.5)

คุณสามารถต้ังคาตัวเลือกวาจะรับขอความหรือไม 

► การรับ

     เปิดการรับ: รับข้อความ Push ท้ังหมด

     ปิดการรับ: ไม่รับข้อความ Push ท้ังหมด

► ดาวน์โหลดอัตโนมัติ

     เปิด:  เคร่ืองจะดาวน์โหลดข้อความ Push 
โดยอัตโนมัติ

     ปิด: ในการดาวน์โหลดข้อความ Push ให้ผู้ใช้ดำเ
นินการด้วยตนเอง
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กลองถายรูป เมนู 6.1

แอปพลิเคชันน้ีชวยในการถายภาพน่ิงสามารถถายภาพ 
ในขนาดท่ีคุณตองการ และใชเปนภาพถายของรายช่ือ 
หนาจอหลักและ อ่ืนๆ เม่ือถายภาพแลวคุณสามารถสง 
ภาพน้ันทางขอความมัลติมีเดียหรืออีเมลได 

กดปุมเลือกซาย [ตัวเลือก] เพ่ือแสดงรายการเมนูปอป 
อัปตอไปน้ี 

► ความสวาง: เพ่ือกําหนดความสวาง 

► ขนาด: เพ่ือกําหนดขนาดภาพ 

►  ตัวต้ังเวลา: เพ่ือกําหนดชวงเวลาดีเลย 

►  คุณภาพ: เพ่ือกําหนดคุณภาพของภาพ 

►  ความสมดุลแสง: เพ่ือใหคุณเปล่ียนการต้ังคาน้ี 
ตามสภาพแวดลอม 

► อัลบ้ัม: แสดงภาพท่ีถายไว 

► ออก: เพ่ือออกจากเมนูกลอง 

►  โหมด: เพ่ือเลือกวาคุณตองการถายเพียงภาพ 
เดียวหรือแบบมัลติช็อต 

►  เอฟเฟกต: เพ่ือกําหนดเอฟเฟกตพิเศษใหกับ 
ภาพถาย 

► แฟลช: เพ่ือกําหนดเก่ียวกับการใชแฟลช 

► ซูม: เพ่ือกําหนดระยะซูม 

กลองวิดีโอ   เมนู 6.2

แอปพลิเคชันน้ีชวยใหคุณบันทึกวิดีโอคลิปไดสามารถ 
เลนและดูไฟลวิดีโอท่ีบันทึกไวขณะท่ีใชฟงกชันน้ี เม่ือ 
บันทึกแลว คุณสามารถสงวิดีโอคลิปผานทางขอความ 
มัลติมีเดียหรืออีเมล กดปุมเลือกซาย [ตัวเลือก] เพ่ือ 
แสดงรายการเมนูปอปอัปตอไปน้ี 

►  ความสวาง: เพ่ือกําหนดความสวาง 

►  ขนาด: เพ่ือกําหนดขนาดภาพ 

►  ตัวต้ังเวลา: เพ่ือกําหนดชวงเวลาดีเลย 

►  คุณภาพ: เพ่ือกําหนดคุณภาพของวิดีโอคลิป 

►  ความสมดุลแสง: เพ่ือใหคุณเปล่ียนการต้ังคาน้ี 
ตามสภาพแวดลอม

►  เวลาบันทึก: เพ่ือกําหนดเวลาบันทึก 

► อัลบ้ัม: แสดงวิดีโอคลิปท่ีบันทึกไว 

► ออก: เพ่ือออกจากกลองบันทึกวิดีโอ 
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หมายเหต
►  เฟรมช็อตใชไดกับความละเอียด 128x160 
พิกเซลเทาน้ัน 
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►  เอฟเฟกต: เพ่ือกําหนดเอฟเฟกตพิเศษใหกับ     
วิดีโอคลิป 

► แฟลช: เพ่ือกําหนดเก่ียวกับการใชแฟลช 

► ซูม: เพ่ือกําหนดระยะซูม 

ภาพสวนตัว   เมนู 6.3

คุณสามารถดูและสงภาพได นอกจากน้ี คุณสามารถ
กําหนดภาพเปนภาพพ้ืนหลังได 

ตัวเลือก 

►  Multi view: คุณสามารถดูธัมปเนลไดสูงสุด 9 
ภาพบนหนาจอ 

►  สงผาน Bluetooth: คุณสามารถสงภาพผานทาง 
Bluetooth 

►  เขียนขอความมัลติมีเดีย: คุณสามารถสงภาพ 
ผาน MMS 

►  ต้ังคาเปนภาพฟนหลัง: คุณสามารถกําหนดภาพ 
เปนภาพพ้ืนหลังได 

►   แสดงภาพแบบสไลด: คุณสามารถใชเมนูน้ีใน 
การแสดงภาพสไลดไดโดย อัตโนมัติ 

► ลบ: สําหรับลบภาพ 

►  แกไขช่ือ: ใชสําหรับแกไขช่ือภาพ 

►  ขอมูล: คุณสามารถดูขอมูลเก่ียวกับ ช่ือ ขนาด 
วันท่ีและ เวลาท่ีคุณถายภาพน้ัน 

วิดีโอสวนตัว  เมนู 6.4

คุณสามารถเลนและสงวิดีโอได 

ตัวเลือก 

► เลน: เพ่ือเลนวิดีโอ 

►  สงทางบูลทูธ: คุณสามารถสงวิดีโอโดยใชบูลทูธ

► แกช่ือ: คุณสามารถแกไขไตเต้ิลของวิดีโอได 

► ลบ: คุณสามารถลบวิดีโอได 

►  ลบท้ังหมด: คุณสามารถลบวิดีโอท้ังหมดได 

► ขอมูล: คุณสามารถดูขอมูลของวิดีโอได 

MP3 เมนู 6.5

S5200 มีเคร่ืองเลน MP3 ในตัว คุณจึงสามารถเพลิด 
เพลินกับการฟงเพลงจากไฟล MP3 ในหนวยความจํา 
โทรศัพทของคุณ โดยใชหูฟงท่ีใชงานรวมกันไดหรือ
ฟงผานลําโพงในตัว 
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โปรแกรมเลนเพลงจะสนับสนุน: 

►  MPEG-1 Layer III,MPEG-2 Layer 
III,MPEG- 2.5 Layer III ความถ่ีการสุมสัญ 
ญาณต้ังแต 8KHz ถึง 48KHz อัตราบิตสูงสุด 
320Kbps, สเตอริโอ 

►  AAC: รูปแบบ ADIF,ADTS formats (ความถ่ี 
การสุมสัญญาณต้ังแต 8KHz ถึง 48KHz) 

► AAC+:  V1 : (อัตราบิต 16~128Kbps) 
V2 : (อัตราบิต 16~48Kbps) 

    (ความถ่ีการสุมสัญญาณต้ังแต 8KHz ถึง 48KHz) 

►  MP4 , M4A: ความถ่ีการสุมสัญญาณต้ังแต 8KHz 
ถึง 48KHz, อัตราบิตสูงถึง 320Kbps, สเตอริโอ 

►  WMA: ความถ่ีการสุมสัญญาณต้ังแต 8KHz ถึง 
48KHz, อัตราบิตสูงถึง 320Kbps, สเตอริโอ 

คุณสามารถถายโอนไฟล MP3 จากพีซีท่ีใชรวมกันได
ไปยังหนวยความจําในโทรศัพทของคุณโดยใชท่ีเก็บ
ขอมูล เม่ือคุณเช่ือมตอโทรศัพทไปยังพีซีโดยใชสาย 
USB (ท่ีใหมาในกลองบรรจุเดียวกัน)  คุณเพียงลอง 
เช่ือมตอพีซีผานสาย USB หากคุณใช Win98 SE คุณ 
ตองติดต้ังไดรฟท่ีเก็บขอมูลสําหรับ Windows 98 
ท่ีอยูในแผน CD-ROM 

มัลติมีเดีย 

หมายเหตุ
►  ในบางกรณี สัญญาณเสียงอาจไมชัดเจนโดย 
เฉพาะเม่ือเปดเสียงดัง ๆ และ มีเสียงทุมมาก 
เน่ืองจากลําโพงมีขนาดเล็ก ดังน้ันคุณควรใช 
หูฟงสเตอริโอเพ่ือรับฟงเพลงดวยระบบเสียง 
ท่ีสมบูรณแบบ 

หมายเหตุ
►  S5200 ไมสนับสนุนอัตราการแปรผันท่ีตางกัน
ของไฟล MP3 และ AAC ดังน้ัน คุณจะไมสา
มารถเปล่ียนไฟลจากรูปแบบ VBR MP3 เปน 
AAC ได 



61

มัลติมีเดีย 

เคร่ืองเล่น MP3 (เมนู 6.5.1)

1. กดเมนู MP3 และเลือก MP3 player 

2.  กดปุมเลือกซาย  [ตัวเลือก]เพ่ือเขาสูเมนู 
ตอไปน้ี 

►  แสดงรายการเพลง: คุณสามารถดูรายการเพลง 
ขณะฟงเพลง 

►  ซ้ำ: เคร่ืองจะเลนซํ้าท่ีเน้ือเพลงในสวนพิเศษ เม่ือ 
คุณเลือกเมนูน้ีเปน เปด 

►  ต้ังค่าเป็นเสียงเรียกเข้า: เมนูน้ีชวยใหคุณต้ังไฟล 
MP3เปนเสียงเรียกเขาคุณได คุณยังสามารถต้ังเปน
เสียงเรียกเขาในโปรไฟลไดเชนกัน 

►  การต้ังคา 

   -  อีควอไลเซอร 
เมนูน้ีชวยใหคุณปรับแนวดนตรี ของการฟงเพลง 
ไดหลากหลายโทรศัพทรุนน้ีมีเมนูท่ีกําหนดไวลวง
หนา 4 รูปแบบเม่ือคุณเขาสูเมนูน้ีคุณสามารถดูคา
อีควอไลเซอรปจจุบันได 

   -  โหมดการเลน 
เมนูน้ีใหคุณต้ังโหมดการเลนได 

   -  ต้ังการสับเปล่ียน 
คุณสามารถฟงเพลง MP3 โดยใหเคร่ืองสุมเลน
เพลง 

   -  วิชวลเอฟเฟกต 
คุณสามารถเลือกเมนูวิชวลเอฟเฟกต: Light, 
Bounce และ Guitarist เมนูน้ีใหคุณเปล่ียนแบ็ค 
กราวดของหนาจอ LCD หลักและหนาจอ LCD 
รอง เม่ือเลนไฟล MP3 

รายการเพลง (เมนู 6.5.2)

เมนูน้ีใหคุณดูรายการเพลงท้ังหมด คุณสามารถยาย 
แทร็คโดยการกดปุมนาวิเกต 
นอกจากน้ี หากคุณเลือกเมนูตัวเลือก คุณสามารถลบ 
ไฟลหรือดูขอมูลไฟลได 

หมายเหตุ
►  คุณควรจะคัดลอกMP3ไปท่ีโฟลเดอรมีเดียสวน
ตัว / โฟลเดอรเพลง หากคุณคัดลอกไปท่ีโฟล 
เดอรอ่ืน คุณจะไมพบไฟล MP3 

►  พีซีควรใชระบบปฏิบัติการ Windows 98 SE, 
Windows ME, Windows 2000, Windows XP 



การต้ังคา (เมนู 6.5.3)

เมนูน้ีชวยในการกําหนดตัวเลือกตอไปน้ี; อีควอ 
ไลเซอร, โหมดการเลน, ต้ังการสับเปล่ียนและ 
วิชวลเอฟเฟกต 

เครื่องบันทึกเสียง   เมนู 6.6

คุณสมบัติบันทึกเสียงเตือนความจําชวยใหคุณสามารถ
บันทึกขอความเสียงไดถึง 10 ขอความโดยมีความยาว
ขอความละไมเกิน 20 วินาที 

บันทึก (เมนู 6.6.1)

คุณสามารถบันทึกเสียงในเมนูการบันทึกเสียงได 

1.  เม่ือเร่ิมตนบันทึกเสียงแลว จะปรากฏขอความ 
กำลังบันทึก และจํานวนเวลาท่ีเหลือบนหนาจอ 

2.  หากคุณตองการส้ินสุดการบันทึก กดปุมเลือกซาย 
 [บันทึก]

3.  ปอนช่ือของเสียงบันทึก กดปุมเลือกซาย  
[OK] 

ดูรายการ (เมนูu 6.6.2)

โทรศัพทจะแสดงรายการบันทึกเสียงเตือนความ 
จํา คุณสามารถเปดฟง (เล่นซ้า) และลบ (ลบ) 
เสียงท่ีบันทึกไวได 

การตั้งคา เมนู 6.7

กลองถายรูป (เมนูu 6.7.1)

►  บันทึกอัตโนมัต: หากคุณต้ังไวท่ี เปด ภาพจะถูก
บันทึกไวอัตโนมัติโดยไมแสดงแถบเมนูเพ่ือบันทึก 

มัลติมีเดีย 
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มัลติมีเดีย 

หมายเหตุ
►  ลิขสิทธ์ิของไฟลเพลง สามารถไดรับการคุม 
ครองตามสนธิสัญญานานาชาติและกฎหมาย
ลิขสิทธ์ิของแตละประเทศ ดังน้ัน อาจจําเปน
ท่ีตองไดรับอนุญาตหรือไดสิทธ์ิในการทําซํ้า
หรือคัดลอกเพลง  ในกฎหมายของบางประ 
เทศมีขอหามในการคัดลอกส่ือท่ีมีลิขสิทธ์ิดวย
ตนเอง กอนการดาวนโหลดหรือคัดลอกไฟล 
โปรดตรวจสอบกฎขอบังคับของประเทศน้ัน ๆ  
เก่ียวกับการใชส่ือตางๆ 
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►  ลบภาพท้ังหมด: เมนูน้ีชวยใหคุณลบภาพท้ังหมด
ไดหลังจากไดรับการยืนยันจากคุณ 

กลองวิดีโอ (เมนู 6.7.2)

►  ลบวิดีโอท้ังหมด: เมนูน้ีชวยใหคุณลบวิดีโอท้ัง
หมดได 



การตั ้งคา 
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คุณสามารถต้ังคาเมนูดังตอไปน้ีตามความสะดวกและ 
ความชอบของคุณเอง 

1. กดปุม [เมนู ] ในโหมดสแตนดบาย 

2. กดปุม เพ่ือเขาสูเมนู การต้ังคา โดยตรง 

วันที่และเวลา เมนู 7.1

คุณสามารถต้ังคาฟงกช่ันเก่ียวกับวันท่ีและเวลาได 

วันท่ี (เมนู 7.1.1)

► ต้ังวันท่ี: คุณสามารถปอนวันท่ีปจจุบันได 

►  รูปแบบวันท่ี: คุณสามารถต้ังรูปแบบวันท่ี เชน 
วว/ดด/ปปปป, ดด/วว/ปปปป, 
ปปป/ดด/วว (ว: วันท่ี / ด: เดือน / ป: ป) 

เวลา (เมนู 7.1.2)

► ต้ังเวลา: คุณสามารถปอนเวลาปจจุบันได 

►  รูปแบบเวลา: คุณสามารถเลือกรูปแบบเวลาเปน 
12 ช่ัวโมง หรือ 24 ช่ัวโมง 

ตั้งคาโทรศัพท  เมนู 7.2

คุณสามารถต้ังคาฟงกช่ันตางๆท่ีเก่ียวของกับโทรศัพท 

จอแสดงผล (เมนู 7.2.1)

►  รูปภาพพ้ืนหลัง: คุณสามารถเลือกภาพพ้ืนหลังใน
โหมดสแตนดบาย 

         รูปภาพเร่ิมตน 
คุณสามารถเลือกภาพหรือภาพเคล่ือนไหวสํา   
หรับ เปนวอลลเปเปอรได โดยการกดปุม  
หรือ 

         รูปภาพของฉัน 
คุณสามารถเลือกภาพหรือภาพเคล่ือนไหวสํา   
หรับเปนวอลลเปเปอร 

►  ขอความสแตนดบาย:  หากคุณเลือก เปด คุณ 
สามารถแกไขขอความท่ีแสดงในโหมด สแตนด  
บายได 

►  เวลาของแบ็คไลท: คุณสามารถต้ังระยะเวลาการ 
เปดไฟหน าจอภายในได 

►   แสดงช่ือเครือขาย: หากคุณต้ังท่ี เปด ช่ือเครือ 
ขาย (ช่ือของผูให บริการ) จะปรากฏข้ึนท่ีหนาจอ 
LCD ภายใน 

การตั้งคา 
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ต้ังคาธีม (เมนู 7.2.2)

ใหคุณเลือกจากธีมท่ีต้ังไวลวงหนาแลวแบบใดแบบ
หน่ึง 

ภาษา (เมนู 7.2.3)

คุณสามารถเปล่ียนภาษาของขอความท่ีใชแสดงบน 
โทรศัพทของคุณ การต้ัง คาเปล่ียนแปลงน้ีมีผลตอ 
โหมด ภาษา ดวย 

ตั้งคาการโทร เมน 7.3

คุณสามารถต้ังเมนูท่ีเก่ียวของกับการโทรดวยการกด
ปุม [เลือก] ในเมนู การต้ังคา 

การโอนสาย (เมนู 7.3.1)

บริการ การโอนสาย ใหคุณโอนสายเรียกเขาท้ังจาก 
สายโทรศัพท, แฟกซ  หรือสายท่ีโทรเขาเพ่ือสงขอ 
มูลไปยังหมายเลขอ่ืนได โปรดติดตอผูใหบริการระบบ
ของคุณเพ่ือขอทราบรายละเอียด 

► สายสนทนาท้ังหมด

    โอนสายเรียกเขาทุกสาย 

►   เม่ือสายไมวาง

    โอนสายเม่ือคุณใชโทรศัพทอยู 

►   เม่ือไมรับสาย

    โอนสายท่ีคุณไมไดรับ 

► เม่ือติดตอไมได 

     โอนสายเม่ือเปดเคร่ืองหรืออยูนอกฟนท่ีการให   
บริการ 

► สายขอมูลท้ังหมด

     โอนสายโทรเขาเพ่ือสงขอมูลทุกสายไปยังหมาย 
เลขท่ีมีการเช่ือมตอกับ เคร่ืองคอมพิวเตอร 

► สายแฟกซท้ังหมด

     โอนสายแฟกซทุกสายไปยังหมายเลขท่ีมีการเช่ือม
ตอกับเคร่ืองแฟกซ 

► ยกเลิกท้ังหมด

    ยกเลิกบริการโอนสายท้ังหมด

เมนูยอย

เมนู การโอนสาย มีเมนูยอยดังตอไปน้ี 

• เปดทํางาน

  เพ่ือใชงานบริการท่ีเก่ียวของ 

การตั้งคา 
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  ฝากขอความเสียง 

   โอนสายไปท่ีศูนยรับฝากขอความ ฟงกช่ันน้ีไมมีใน 
เมนู สายขอมูลท้ังหมด และ สายแฟกซ ท้ังหมด 

  หมายเลขอ่ืนๆ 

  สําหรับปอนหมายเลขท่ีใชในการโอนสาย 

  หมายเลขสวนตั ว 

   ใชสําหรับเลือกหมายเลขท่ีใชโอนสายไปลาสุด 5 
หมายเลข

• ยกเลิก

  ยกเลิกใชงานบริการท่ีเก่ียวของ 

• ตรวจสอบสถานะ

  ตรวจสอบสถานะของบริการท่ีเก่ียวของ 

รูปแบบการรับสาย (เมนู 7.3.2)

► เปดสไลด 

     หากเลือกเมนูน้ีคุณสามารถรับสายเรียกเขาดวยการ 
เปดฝาพับเทาน้ัน 

► รับสายไดทุกปุม 

     หากคุณเลือกเมนูน้ีคุณสามารถรับสายเรียกเขาดวย 
การกดปุมใดก็ได ยกเวนปุม [วางสาย]

► ปุมรับสายเทาน้ัน

     หากคุณเลือกเมนูน้ีคุณสามารถรับสายเรียกเขาดวย
การกดปุม [โทรออก] เทาน้ัน

สงหมายเลขตัวเอง (เมนู 7.3.3)

(ข้ึนอยูกับเครือขายและการสมัครขอรับบริการ)
► ต้ังคาตามเครือขาย

        หากเลือกตัวเลือกน้ี การท่ีคุณจะสามารถสงหมายเลข 
โทรศัพทของคุณได หรือไมข้ึนอยูกับบริการของสาย 
โทรศัพท 2 สายท่ีใหบริการอยูเชน สาย1 หรือ สาย2 

► เปด

     คุณสามารถสงหมายเลขโทรศํพทของคุณไปยังผู 
รับโดยหมายเลขของคุณจะแสดงท่ีเคร่ืองโทรศัพท 
ของผูรับสาย 

►   ปด

     จะไมมีการแสดงหมายเลขโทรศํพทของคุณ

 

การตั้งคา 

การตั้งคา 
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สายเรียกซอน (เมนู 7.3.4)

(ข้ึนอยูกับเครือขาย) 
►  เปดทํางาน

     หากคุณเลือก เปดใชงาน คุณสามารถรับสาย 
(เรียกเขา) ซอนได

►  ยกเลิก

       หากคุณเลือก ยกเลิก คุณจะไมสามารถทราบไดวา
มีสาย (เรียกเขา) ซอนท่ี กําลังรออยู 

►  ตรวจสอบสถานะ

    แสดงสถานะของการใชสายเรียกซอน 

เตือนทุกนาที (เมนู 7.3.5)

หากเลือกเปดคุณสามารถตรวจสอบระยะเวลาการโทร 
ดวยเสียงเตือน ท่ีดังทุก 1 นาทีในระหวางการโทร 

โทรซํ้าอัตโนมัติ (เมนู 7.3.6)

► เปด

        เม่ือใชงานฟงกช่ันน้ี เคร่ืองจะพยายามหมุนทวน 
หมายเลขท่ีโทรไมติด โดยอัตโนมัติ 

► ปด

     เคร่ืองจะไมหมุนทวนหมายเลขซํ้าเม่ือไมสามารถ
ตอสายน้ันไดในคร้ังแรก

ตั้งระบบปองกัน เมนู 7.4

ใสระหัส PIN (เมนู 7.4.1)

ในเมนูน้ี คุณสามารถต้ังคาโทรศัพทใหถามรหัส PIN 
ของซิมการดของคุณ เม่ือเปดใชเคร่ืองโทรศํพท หาก
เปดใชงานฟงกช่ันน้ีแลว เคร่ืองจะขอใหคุณ ปอนรหัส 
PIN 

1.  เลือกใหปอนรหัส PIN ในเมนูต้ังระบบปองกัน 
แลวกดปุม  [เลือก]

2. ต้ังคา เปด/ปด

3.  หากคุณตองการเปล่ียนแปลงการต้ังคาดังกลาว 
คุณตองปอนรหัส PIN เม่ือคุณ เปดเคร่ือง 

4.  หากคุณปอนรหัส PIN ผิดเกิน 3 คร้ัง เคร่ืองจะล็อค 
หาก PIN ถูกล็อค แลว คุณจะตองใชรหัส PUK 
ปลดล็อค 

5.  โดยคุณสามารถปอนรหัส PUK ไดถึง 10 คร้ัง หาก 
คุณปอนรหัส PUK ผิดเกิน 10 คร้ังคุณจะไมสามารถ 
ปลดล็อคเคร่ืองโทรศัพทของคุณได และตองติดตอ
ผูใหบริการของคุณเพ่ือแกปญหาดังกลาว 

การตั้งคา 
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ล็อคเคร่ือง  (เมนู 7.4.2)

คุณสามารถใชรหัสรักษาความปลอดภัยเพ่ือปอกันการ 
ใชโทรศัพทของคุณโดยไมไดรับอนุญาต เม่ือคุณเปด 
เคร่ือง  คุณจะตองปอนรหัสรักษาความปลอดภัยหาก
คุณไดต้ังคาการล็อคเคร่ืองท่ี  เปด  หากคุณต้ังคาการ 
ล็อคเคร่ืองท่ี อัตโนมัติ โทรศัพทของคุณจะขอทราบ
รหัสรักษาความปลอดภัย เม่ือคุณเปล่ียนซิมการดเทา 
น้ัน 

ไทมเอาตล็อคปุมอัตโนมัติ (เมนู 7.4.3)

เมนูน้ีใหคุณต้ังเวลาของการล็อคปุมอัตโนมัติ 

ปองกันการโทร (เมนู 7.4.4)

บริการ ปองกันการโทร จะปองกันไมใหเคร่ืองโทร
ศัพทของคุณโทรออกหรือ รับสายบางประเภทได 
ฟงกช่ันน้ีตองใชรหัสการจํากัดการโทร คุณสามารถ 
ดูรายการเมนูยอย ตอไปน้ีได 

► สายออกท้ังหมด

    บริการจํากัดการโทรของสายโทรออกท้ังหมด 

► โทรออกตางประเทศ 

     บริการจํากัดการโทรของสายโทรออกตางประเทศ 
ท้ังหมด 

► โทรออกเฉพาะตางประเทศ 

     บริการจํากัดการโทรของสายโทรออกตางประเทศ
ท้ังหมดยกเวนเครือขาย ในประเทศของตน 

► สายเขาท้ังหมด 

    บริการจํากัดการโทรของสายโทรเขาท้ังหมด 

► ไมรับเม่ืออยูตางประเทศ 

     บริการจํากัดการโทรของสายโทรเขาท้ังหมดเม่ือ 
ใชการโรมม่ิง 

► ยกเลิกท้ังหมด

    คุณสามารถยกเลิกบริการจํากัดการโทรท้ังหมดได 

► เปล่ียนรหัสผาน

      คุณสามารถเปล่ียนรหัสผานสําหรับบริการจํากัด 
การโทรได 

เมนูยอย 

• เปดทํางาน 

    คุณสามารถขอใหเครือขายต้ังคาการจํากัดการโทร 
ได 

• ยกเลิก

   ยกเลิกการต้ังคาการจํากัดการโทร 

การตั้งคา 
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• ตรวจสอบสถานะ 

   ดูสถานะของเคร่ืองวามีการจํากัดการโทรหรือไม 

เบอรโทรท่ีกําหนด (เมนู 7.4.5)

(ข้ึนอยูกับซิม)
คุณสามารถจํากัดการโทรออกไปยังหมายเลขโทรศัพ
ท่ีเลือกไวได หมายเลข เหลาน้ันจะไดรับการปองกัน 
ดวยรหัส PIN2 

► ใช 

      คุณสามารถจํากัดการโทรออกไปยังหมายเลขโทร
ศัพทท่ีเลือกไวได 

► เลิกใช 

    ยกเลิกการใชฟงกช่ันการจํากัดหมายเลขโทรออก 

► รายการหมายเลข

     คุณสามารถดูรายการหมายเลขโทรศัพทท่ีจัดเก็บ 
ไวในเมนู เบอรโทรท่ีกําหนด 

เปล่ียนรหัส (เมนู 7.4.6)

PIN ยอมาจาก Personal Identification Number 
เปนรหัสท่ีใชในการปองกัน การใชโทรศัพทโดยไมได 
รับอนุญาต คุณสามารถเปล่ียนรหัสผานตอ ไปน้ีได: 

รหัส PIN, รหัส PIN2, รหัสปองกัน 

1.  หากคุณตองการเปล่ียนรหัสรักษาความปลอดภัย/
รหัส PIN/PIN2 ใหปอนรหัสเดิมท่ีใหมาของคุณ 
แลวกดปุม [ตกลง]

2.   ปอนรหัสรักษาความปลอดภัย รหัส PIN/PIN2 ใหม 
และตรวจสอบความ ถูกตอง 

ตั้งคาเครือขาย เมนู 7.5

คุณสามารถเลือกเครือขายท่ีคุณตองการลงทะเบียน   
ไดโดยอัตโนมัติหรือ ดวยตนเอง โดยท่ัวไป การเลือก 
เครือขายจะต้ังคาท่ี อัตโนมัติ 

เลือกเครือขาย (เมนู 7.5.1)

อัตโนมัติ 

หากคุณเลือกโหมด อัตโนมัติ เคร่ืองจะคนหาและเลือก 
เครือขายใหคุณ โดยอัตโนมัติ เม่ือเลือก “อัตโนมัติ” 
แลว เคร่ืองจะต้ังคาท่ี “อัตโนมัติ” อยูเชนเดิม แมวาจะ
มีการปดและเปดเคร่ืองก็ตาม 

เลือกเอง

เคร่ืองโทรศัพทจะหาสัญญาณเครือขายท่ีมีอยูและ 
แสดงรายการน้ัน จากน้ัน คุณสามารถเลือกเครือขายท่ี
คุณตองการใช หากเครือขายน้ีมีขอตกลงเร่ืองการโรม

การตั้งคา 
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ม่ิงกับผูใหบริการระบบเครือขายในฟนท่ีของคุณ และ 
เคร่ืองจะใหคุณ เลือกเครือขายอ่ืนได ในกรณีท่ีเคร่ือง 
ไมสามารถเช่ือมตอกับเครือขายท่ี เลือกได 

เครือขายท่ีชอบ

คุณสามารถต้ังคารายการเครือขาย ท่ีคุณตองการให 
โทรศัพทเช่ือมตอเปน อันดับแรก กอนท่ีจะพยายาม 
เช่ือมตอกับเครือขายอ่ืนๆ รายการน้ีเปนรายการ เครือ 
ขายซ่ึงเปนท่ีรูจักและมีการกําหนดไวลวงหนาแลวใน 
เคร่ืองโทรศัพท

เลือกเครือขาย (เมนู 7.5.2)

ใช้เมนูน้ีสำหรับเลือกใช่เครือข่าย มีให้เลือกระหว่าง

 GSM 900/1800 หรือ GSM1900.

ตั้งคา GPRS  เมนู 7.6

คุณสามารถต้ังคาการใชบริการ GPRS ไดอยาง 
หลากหลาย ข้ึนอยูกับ สภาพการใชงานตางๆ  

ใชคาจากโรงงาน เมนู 7.7

คุณสามารถกลับไปเร่ิมใชคาท้ังหมดท่ีต้ังมาจากโรง 
งานได คุณตองใชรหัส ปองกันเพ่ือใชงานฟงกช่ันน้ี 

สถานะความจํา   เมนู 7.8

หนวยความจําภายใน (เมนู 7.8.1)

ฟงกชันน้ีจะแสดงสถานะของหนวยความจําผูใชใน 
โทรศัพท 

หน่วยความจํามัลติมีเดีย (เมนู 7.8.2)

ฟงกชันน้ีจะแสดงสถานะของหนวยความจํามัลติมีเดีย
ในโทรศัพท 
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คุณสามารถเขาใชบริการ WAP (Wireless Applica-
tion Protocol) ตางๆ เชน ขอมูลการเงิน, ขาว,ราย 
งานการพยากรณอากาศ และขอมูล เก่ียวกับตาราง 
การบิน ขอมูลเหลาน้ีไดรับการออกแบบมาเพ่ือใชกับ
โทรศัพทเคล่ือนท่ีโดยเฉพาะและดูแลโดยผูใหบริการ 
WAP  

โปรดตรวจสอบการใหบริการ WAP คาใชจายและคา 
ธรรมเนียมตางๆ กับผูใหบริการเครือขาย และ/หรือผู 
ใหบริการท่ีเปนเจาของบริการท่ีคุณตองการใช  ผูให 
บริการยังสามารถใหคําแนะนําเก่ียวกับการใชบริการ 
เหลา น้ันดวย 

เม่ือเช่ือมตอแลวโฮมเพจจะปรากฏข้ึน โดยเน้ือหาใน  
โฮมเพจข้ึนอยู่กับผูใหบริการคุณ สามารถเขาใชเพจ 
ของเว็บไซดใดๆ ก็ได โดยปอนแอดเดรส URL ของ 
เว็บ น้ันๆ เม่ือตองการออกจากเบราวเซอร ใหกดปุม

โทรศัพท จะกลับสูโหมดสแตนดบาย 

การนาวิเกตดวยเบราเซอร WAP
คุณสามารถทองอินเตอรเน็ตโดยใชปุมตางๆ ของโทร 
ศัพทหรือใชเมนูเบราเซอร WAP 

การใชปุมตางๆ ของโทรศัพท 
ขณะทองอินเทอรเน็ต ฟงกชันปุมตางๆ ของโทรศัพท 
จะแตกตางไปจากโหมดการทํางานตามปกติของโทร 
ศัพท 

การใชเมนูเบราเซอร WAP 
คุณเลือกใชตัวเลือกตางๆของเมนูไดขณะทองเว็บไซต 
สําหรับอุปกรณเคล่ือนท่ี 

อินเตอรเน็ต เมนู 8.1

โฮม (เมนู 8.1.1)

ใชสําหรับเช่ือมตอกับโฮมเพจ โฮมเพจอาจเปนไซดท่ี 
ไดระบุไวในรูปแบบท่ีมีการใชงานซ่ึงอาจกําหนดไวโดย 
ผูใหบริการระบบ หากคุณไมได กําหนดไวในรูปแบบท่ี
มีการใชงาน 

ศัพท คําอธิบาย

เล่ือนดูขอมูลแตละบรรทัด  

กลับไปยังเพจกอนหนา  

เลือกตัวเลือกและยืนยันการดํา 
เนินการ 

หมายเหตุ
►    เมนูเบราเซอร WAP อาจแตกตางกันไปข้ึนอยู 
กับเวอรชันเบราเซอรของคุณ 
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บุคมารค (เมนู 8.1.2)

เมนูน้ีชวยใหคุณจัดเก็บURLของเว็บเพจท่ีคุณช่ืนชอบ 
ได เพ่ือใหเขาใชไดงายข้ึนในคร้ังตอไป โทรศัพทของ 
คุณมีบุคมารคของเว็บไซตท่ีติดต้ังไวแลวลวงหนา คุณ 
ไมสามารถลบบุคมารคของเว็บไซตท่ีติดต้ังไวแลวลวง
หนาเหลาน้ีได

การสรางบุคมารค 

1. กดปุมเลือกซาย  [ตัวเลือก] 

2. เลือกเพ่ิมใหม และกดปุม OK 

3.  หลังจากปอน URL และช่ือท่ีตองการแลว ใหกดปุม 
OK 

 เคล็ดลับ:  ใชปุม      และปุม      เพื่อปอนสัญลักษณ 
ในการปอน “ .” ใหกดปุม 

หลังจากเลือกบุคมารคท่ีตองการแลวคุณสามารถเลือก 
ตัวเลือกตอไปน้ีได 

►  เช่ือมตอ: เช่ือมตอไปยังบุคมารคท่ีเลือก

► เพ่ิมใหม: เลือกตัวเลือกน้ีเพ่ือสรางบุคมารคใหม 

►  แกไข: คุณสามารถแกไข URL และ / หรือช่ือของ
บุคมารคท่ีเลือกได 

► ลบ: ลบบุคมารคท่ีเลือก 

► ลบท้ังหมด: ลบบุคมารคท้ังหมด 

ไปยัง URL (เมนู 8.1.3)

คุณสามารถเช่ือมตอไปยังเว็บไซตท่ีคุณตองการได 
โดยตรง หลังจากปอน URL ท่ีตองการแลวใหกดปุม 
ตกลง [OK] 

ต้ังคา  (เมนู 8.1.4)

โพรไฟล 

โพรไฟลคือขอมูลเครือขายท่ีใชเพ่ือเช่ือมตออินเตอร 
เน็ต

หมายเหตุ
►  ในกรณีท่ีซิมการดสนับสนุนบริการ SAT (เชน 

SIM Application Toolkit) เมนูน้ีจะเปนช่ือบ
ริการของผูใหบริการซ่ึงจัดเก็บไวในซิมการด 
ในกรณีท่ีซิมการดไมสนับสนุนบริการ SAT 
เมนูน้ีจะเปน Profiles 
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โพรไฟลแตละแบบมีเมนูยอยดังตอไปน้ี

► เปดทํางาน: ใชงานโพรไฟลท่ีเลือก 

►  การต้ังคา:ใชเมนูยอยน้ีเพ่ือแกไขและเปล่ียนแปลง 
คาการต้ังคา WAP ใหกับโพรไฟลท่ีเลือก 

 -   โฮมเพจ: ในตัวเลือกน้ี จะใหคุณปอนแอดเดรส 
(URL) ของไซดท่ีคุณจะใชเปนโฮมเพจ คุณไมจํา 
เปนตองพิมพ “http://” ไวหนา URL  แตละช่ือ 
เพราะเบราวเซอร WAP จะใสใหเองโดย อัตโนมัติ  

 -  เครือขาย: สําหรับกําหนดชนิดของบริการสงขอ 
มูล 

 1 ขอมูล 
 2 GPRS

 -  การต้ังคาขอมูล: ปรากฏข้ึนเม่ือคุณเลือกการ 
ต้ังคาขอมูลเปน เครือขาย/บริการ 

   หมายเลขโทร: Nปอนหมายเลขโทรศัพทสําหรับ
เช่ือมตอไปยังเกตเวย WAP ของคุณ 

   รหัสผูใช:คาเฉพาะท่ีแสดงถึงตัวผูใชสําหรับเซิรฟ 
เวอรการติดตอของคุณ (ท้ังน้ีมิใชเกตเวย WAP) 

  รหัสผาน:  รหัสผานท่ีตองปอนใหกับเซิรฟเวอร 
การติดตอของคุณ (ท้ังน้ี มิใชเกตเวย WAP) เพ่ือ 
ระบุถึงตัวคุณ 

  ชนิดการโทร: เลือกประเภทของสายขอมูล: 
อนาล็อก หรือ ดิจิตอล (ISDN) 

  หนวงเวลา:  สําหรับปอนระยะเวลาท่ีกําหนดให 
ออกจากการเช่ือมตอโดยเม่ือปอนคาน้ีแลวบริการ 
นาวิเกตของ WAP จะหยุดลงเม่ือไมมีการรับหรือ 
สงขอมูลในเวลา ท่ีกําหนด 

  อัตราเร็วการโทร: อัตราความเร็วในการเช่ือมตอ
ขอมูล คือ 9600 หรือ 14400 

   -   การต้ังคา GPRS: การต้ังคาบริการน้ีทําไดเฉพาะ
เม่ือมีการเลือกวิธีการรับสงขอมูล แบบ GPRS 

 APN: ปอน APN ของ GPRS 

 รหัสผูใช:เปนตัวระบุผูใชสําหรับเซิรฟเวอร APN 

  รหัสผาน:รหัสผานท่ีคุณตองปอนใหกับเซิรฟเวอร 
APN 

   -  ต้ังคาพร็อกซ่ี

 พร็อกซ่ี: เปด/ปด 

   IP แอดเดรส: ปอน IP แอดเดรสของเกตเวย 
WAP ท่ีคุณเขาใช 

 หมายเลขพอรต: ปอนพร็อกซ่ีพอรต 
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 -  ต้ังคา DNS

   เซิรฟเวอรหลัก: ปอน IPแอดเดรสของเซิรฟเวอร 
DNS หลักท่ีคุณเขาใชงาน 

   เซิรฟเวอรรอง: ปอน IP แอดเดรสของเซิรฟเวอร 
DNS รองท่ีคุณเขาใชงาน 

► แกไขช่ือ: คุณสามารถเปล่ียนช่ือโพรไฟลได 

►  ลบ: ลบโปรไฟลท่ีเลือกจากรายการ 

► เพ่ิมใหม: คุณสามารถเพ่ิมโพรไฟลใหมได 

Cache

ต้ังคาวาตองการใหเช่ือมตอผานทางแคชหรือไม  

Cookie

ตรวจสอบวามีการใชคุกก้ีหรือไม  

ลบ cache

ลบขอมูลท้ังหมดท่ีบันทึกไวในแคช 

ลบ Cookies

ลบขอมูลท้ังหมดท่ีบันทึกไวในคุกก้ี 

รักษาความปลอดภัย 

รายการใบรับรองท่ีใชไดจะปรากฏข้ึน 

►  ผูมีสิทธ์ิ: คุณสามารถดูรายการใบรับรองสิทธ์ิท่ีบัน
ทึกไวในโทรศัพทของคุณได 

►  สวนตัว: คุณสามารถดูรายการใบรับรองสวนบุคคล
ท่ีบันทึกไวในโทรศัพทของคุณได 

บริการซิม   เมนู 8.2
(ขึ้นอยูกับซิม) 

ผูใหบริการของคุณอาจเสนอบริการพิเศษ ผานทาซิม 
การด เชนระบบธนาคารท่ีบาน  ขอมูลตลาดหุน  และ 
อ่ืนๆ หากคุณลงทะเบียนขอรับบริการใดบริการหน่ึงช่ือ 
บริการน้ันจะปรากฏข้ึนท่ีดานลางสุดของเมนู หลักดวย 
เมนูสําหรับบริการซิมในเคร่ืองโทรศัพททําใหเคร่ืองสา
มารถรองรับบริการเสริมตางๆในอนาคตท่ีผูบริการระบบ 
ของคุณใหบริการได      

โปรดติดตอผูใหบริการระบบของคุณเพ่ือขอทราบราย 
ละเอียด  
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เกมส&แอปฯ  เมนู 9.1

เกมส&แอปฯ  (เมนู 9.1.1)

ในเมนูน้ี คุณสามารถจัดการแอปพลิเคชัน  Java  ท่ีติด 
ต้ังในโทรศัพทของคุณได คุณสามารถเลนหรือลบแอป
พลิเคชันท่ีดาวนโหลด หรือ ต้ังคาตัว
เลือกการเช่ือมตอ แอปพลิเคชันท่ีดาวนโหลด  
      จะอยูในรูปแบบโฟลเดอร กดปุมเลือกซาย       
[เลือก] เพ่ือเปดโฟลเดอรท่ีเลือก หรือเร่ิมตน Midlet 
ท่ีเลือกไว เม่ือกดปุมเลือกซาย        [ตัวเลือก] 
คุณสามารถเลือกเมนูตอไปน้ีได 

► Launch: เร่ิมตนแอปพลิเคชันท่ีเลือก 

►  Info: แสดงขอมูลของแอปพลิเคชัน 

►  Options: แอปพลิเคชัน Java บางตัวอาจตองมีก
ารเช่ือมตอขอมูล ใหเลือกเมนูน้ี เพ่ือต้ังคาตัวเลือก
การเช่ือมตอ 

    -  Always: การเช่ือมตอเกิดข้ึนทันทีโดยไมมีการ
แจงใหทราบ 

    -  Prompt: เคร่ืองจะสอบถามคุณกอนท่ีแอปพลิ 
เคชันจะทําการเช่ือมตอ 

    -  Never: หามการเช่ือมตอ 

JavaTM เปนเทคโนโลยีท่ีพัฒนาข้ึนโดย Sun Micro 
systems และ ดวยวิธีการเดียวกับท่ีคุณดาวนโหลด 
Java Applet โดยใชเบราวเซอร Netscape หรือ MS  
Internet  Explorer  มาตราฐาน  คุณสามารถดาวน 
โหลด Java MIDIlet  ไดโดยใชโทรศัพท  ท่ีใชงาน 
WAP โปรแกรมท่ีใช JAVA ท้ังหมด เชนเกมส  Java 
จะดาวนโหลด และใชบนโทรศัพทไดหรือไมน้ัน  ข้ึน 
อยูกับผูใหบริการดวยเม่ือดาวนโหลดแลวคุณสามารถ 
ดูโปรแกรม  Java  ไดในเมนู  Applications  ซ่ึงคุณ 
สามารถเลือกใชงานหรือลบโปรแกรมดังกลาวไดไฟล 
ของโปรแกรม Java ท่ีจัดเก็บในเคร่ืองโทรศัพทจะอยู 
ในรูปแบบ .JAD และ .JAR 

หมายเหตุ
►    คุณไมสามารถลบหรือเปล่ียนช่ือโฟลเดอรหรือ 
เกมในโฟลเดอรท่ีติดต้ังไวลวงหนาแลว 

หมายเหตุ
►  หลังการดาวนโหลดเกมส Java ใดๆ กดปุม 

“ตกลง” ( ) เพ่ือบันทึกไวในโฟลเดอรรูท 

ดาวนโห
ลด
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โพรไฟล (เมนู 9.1.2)

เมนูน้ีประกอบดวยการต้ั้ังคาแบบเดียวกับ เมนูอินเตอร์ 
เน็ต เม่ือคุณตองการดาวนโหลดโปรแกรมใหมคุณตอง 
เช่ือมตอ WAP ดวย

ภาพ  เมนู 9.2

ปุมเลือกซาย [ตัวเลือก] จะแสดงตัวเลือกตอไปน้ี 

►  ต้ังคาเปนภาพพ้ืนหลัง: จะต้ังคารูปภาพท่ีเลือก
ปจจุบันเปนภาพพ้ืนหลัง 

►   เขียนขอความมัลติมีเดีย: รูปภาพท่ีดาวนโหลด 
สามารถสงผาน MMS ได 

►  สงทางบูลทูธ: คุณสามารถสงภาพทางบูลทูธ

เสียง  เมนู 9.3

ปุมเลือกซาย [ตัวเลือก]จะแสดงตัวเลือกตอไปน้ี 

►   ต้ังค่าเสียงเรียกเขา: ตัวเลือกน้ีต้ังคาเสียงเรียก   
เขาดวยเสียงท่ีเลือกปัจจุบัน 

►   เขียนขอความ: สามารถสงเพลงผาน SMS และ 
MMS ได 

►  สงทางบูลทูธ: เสียงเมโลด้ีสามารถสงทางบูลทูธ 

หมายเหต
►  ไฟลJARเปนรูปแบบท่ีบีบอัดขอมูลของโปรแกรม 

Java และไฟล JAD เปนไฟลคําอธิบายท่ีมีขอมูล 
โดยละเอียดท้ัง หมด กอนท่ีจะดาวนโหลดจากระ
บบเครือขาย คุณสามารถ ดูคําอธิบายไฟลโดยละ
เอียดท้ังหมดไดจากไฟล JAD  

►  แมจะใชภาษามาตรฐาน(J2ME) แตแอปพลิเคช่ัน 
Java บางตัวจะไมสามารถใชงานกับโทรศัพทท่ีมี 
วางจําหนายบางรุนได เน่ืองจากอาจมีการใชไล
บรารีเฉพาะสําหรับรุนโทรศัพทน้ันซอฟตแวรอาจ 
ถูกล็อคหรือเปดข้ึนเองเม่ือมีการดาวนโหลดแอพ 
พลิเคช่ัน Java ซ่ึงไมไดพัฒนาข้ึนโดยเฉพาะสํา 
หรับโทรศัพทท่ีอางถึงในคูมือน้ี ซ่ึงคุณอาจตอง 
“รีสตารต” โทรศัพท เราต้องช้ีแจงถึงสาเหตุของ 
ปญหาเหลาน้ีซ่ึงเกิดข้ึนจากแอปพลิเคชันท่ีใชรวม 
กันไมไดและไมใชขอบกพรองของผลิตภัณฑ 

ขอควรระวัง
►  เฉพาะโปรแกรมท่ีใช J2ME (Java 2 Micro 

Edition) เทาน้ันจึงจะรันบนโทรศัพทได โปร 
แกรมท่ีใช J2SE (Java 2 Standard Edtion) 
จะทํางานไดเฉพาะบนครื่ืองพืืืชืืืืเทาน้ัน
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ที่จัดเก็บไฟล   เมนู 9.4

โฟลเดอรน้ีคลายกับท่ีจัดเก็บไฟล โดยประกอบดวย 
ไฟลท้ังหมดท่ีถายโอนดวยการใชคุณสมบัติ UMS 
หรือ บูลทูธ เชน ไฟลภาพ เสียง และไฟลท่ัวไปซ่ึง 
เคร่ืองโทรศัพทไมสนับสนุน 

กดปุม [ตัวเลือก] คุณสามารถดูหรือเลนไฟล 
(หากสนับ สนุน) ลบ หรือสงผานบูลทูธ

การเช่ือมตอ USB 

S5200 สามารถเช่ือมตอกับพีซี ผานสาย USB เพ่ือ 
ถายโอนไฟล เน้ือหาและใชโมเด็มภายในคุณสามารถ 
คนหารายละเอียดท้ังหมดท่ีสัมพันธกับคุณสมบัติน้ีใน
สวนตอไปน้ี 

USB Media Storage (UMS) 

คุณสมบัติ UMS (USB Media Storage)  ชวยในการ 
จัดการไฟลมัลติมีเดีย  ซ่ึงจัดเก็บไวในหนวยความจํา 
ภายในของโทรศัพท (64MB) โดยถือเปนหนวยความ 
จํา USB ท่ัวไปท่ีสําคัญ ฟงกชันน้ีไมจําเปนตองติดต้ัง 
ซอฟตแวรเพ่ิมเติม 

คุณสามารถดูตัวอยางไฟล JPG(สูงสุด 460K), GIF 
(สูงสุด 100K) และสามารถเลนเสียงและแนบไปกับ 
MMS ได 

1.  จากหนาจอสแตนดบายของโทรศัพท เช่ือมตอสาย 
USB ท่ีโทรศัพทและพีซี พีซีจะพบอุปกรณตอพวง
หลังผานไปสักครู 

2. เคร่ืองจะแสดงคําวา “USB” บนหนาจอ LCD หลัก 

3.  ท่ีพีซี โทรศัพทจะไดรับการระบุเปน “Removable 
disk”  ในโฟลเดอร My  Computer นอกจากน้ี 
เคร่ืองจะกําหนดตัวอักษรแสดงช่ือดิสกของระบบ 
เชน “E:\” หลังจากน้ัน คุณสามารถอัปโหลดหรือ 
ดาวนโหลดไฟลจากโทรศัพท โดยถือเปนโฟลเดอร 
Windows ท่ัวไป 

หมายเหต
►   ขณะท่ีใชคุณสมบัติ UMS คุณจะไมสามารถรับ 
สายหรือขอความใดๆ ไดเลย 
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4.  ดับเบิลคลิกท่ี “Removable disk”  และเปดโฟล 
เดอร “My Media” โฟลเดอรใหม 4 โฟลเดอร จะ 
ปรากฏข้ึน 

    -  เพลง: ในโฟลเดอรน้ี 
คุณสามารถคัดลอกไฟลเพลง รูปแบบท่ีสนับสนุน 
เชน MP3, AAC, AAC+, AAC++, WMA, MP4 
(audio) และ WAV ไฟลในโฟลเดอรน้ีสามารถ   
เลนไดโดยใช MP3 player ของโทรศัพท 

    -  ภาพถาย: โฟลเดอรน้ีจะถูกสงวนไวสําหรับภาพ
ท่ีถายดวยกลองดิจิตอลในโทรศัพท คุณสามารถ
โอนภาพจากโทรศัพทไปท่ีพีซีไดโดยใชคําส่ังคัด 
ลอกและวางของพีซี แมวาคุณสามารถอัปโหลด
ภาพใหมจากพีซี 

    -  ท่ีเก็บ: โฟลเดอรน้ีคลายกับท่ีจัดเก็บไฟล คุณสา
มารถอัปโหลดไฟลประเภทตางๆ ท่ีน่ี รวมถึงภาพ 
เสียง หรือ ไฟลบางอยางท่ีโทรศัพทไมสนับสนุน 
(เชนไฟลword และ excel)เพียงแคพกพาไปกับ
คุณและดาวนโหลดไดในภายหลังดวยพีซีเคร่ือง 
อ่ืนในโทรศัพท ไฟลท่ีจัดเก็บไวในโฟลเดอรน้ีจะ
แสดงไวใน (เมนู – ดาวนโหลด – ท่ีเก็บ ไฟล) 

    -  วิดีโอ:ในโฟลเดอรน้ีคุณสามารถดาวนโหลดไฟล 
วิดีโอท่ีถายดวยกลองดิจิตอลของโทรศัพทไวท่ี 
พีซี และอัปโหลดวิดีโอใหมไปท่ีโทรศัพท โฟล 
เดอรน้ีรองรับรูปแบบไฟล 3GP ในโทรศัพทคุณ 
สามารถดูไฟลในโฟลเดอรน้ีใน (เมนู– มัลติมีเดีย 
– วิดีโอสวนตัว) 

ดาวนโห
ลด

หมายเหตุ 
►  โทรศัพทจะไมแสดงรายช่ือภาพเหลาน้ันในเมนู
ภาพถายสวนตัว ดังน้ัน เราขอแนะนําวา คุณไม
ควรอัปโหลดขอมูลใดๆ ก็ตามไวในโฟลเดอรน้ี 
หากคุณตองการอัปโหลดภาพพ้ืนหลังใหมไป
ยังโทรศัพท โปรดใชโปรแกรมท่ีมีใหในแผน 
CD-ROM 

หมายเหตุ 
►  คุณสามารถอัปโหลดไฟลขนาดตางๆ ไดจนกวา
หนวยความจําจะเต็ม 

►  คุณสามารถสรางโฟลเดอรท่ีเช่ือมกันไดสูสุดถึง 
10 โฟลเดอรในโฟลเดอรดีฟอลต 4 โฟลเดอร 

►  หามเปล่ียนช่ือโฟลเดอรดีฟอลต มิฉะน้ันอาจมี 
การทํางานผิดปกติ 
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5.  เม่ือส้ินสุดการโอนไฟล ใหปลดการเช่ือมตออุปกรณ
ตอพวง USB จาก Windows และปลดการเช่ือมตอ
สายเคเบิลจากโทรศัพท 

โปรแกรมพีซีและอินเตอรเน็ต 

คุณสามารถเช่ือมตอโทรศัพทกับพีซีของคุณ เพ่ือจัด
การรายช่ือของสมุดโทรศัพท อัปโหลดรายการใหมๆ  
เชน ภาพพ้ืนหลัง และเสียงเรียกเขา หรือใชโมเด็ม 
ภายใน 

1. ติดต้ังโปรแกรมท่ีอยูในแผน CD-ROM 

2. ในโทรศัพท ใหเปดเมนูเคร่ืองมือ 
    – โมเด็มและยืนยันการเปดใช 

3.  เช่ือมตอโทรศัพทกับพีซีโดยใชสายเคเบิล USB 
และเร่ิมโปรแกรมท่ีตองการ 

4.  หลังจากใชโมเด็ม ขอแนะนําใหเลิกใชงานโดยไป 
ท่ีเมนูเคร่ืองมือ - โมเด็ม 

คําเตือน
►  อยาปลดการเช่ือมตอโทรศัพทขณะท่ีมีการถาย 
โอนไฟลอยู เน่ืองจากอาจทําใหหนวยความจํา 
เสียหาย ใหปลดการเช่ือมตอกับอุปกรณตอพวง 
โดยใชตัวเลือกของ Windows เสมอ กอนการ 
ปลดสายเคเบิล 

หมายเหตุ 
►   ในการเช่ือมตอ USB อาจใชเวลาหลายนาทีหลัง 
จากเปดเคร่ืองโทรศัพทและเม่ืออยูในหนาตางท่ี 
รอการทํางาน 
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แบตเตอร่ีมาตรฐาน

ชุดหูฟง  
ใชงานแบบแฮนดฟรีได 
ประกอบดวยหูฟง
และไมโครโฟน 

อะแดปเตอรสําหรับชาร
จแบตเตอร่ี
สําหรับชารจแบตเตอร่ีเม่ืออยู            
ระหวางการเดินทาง 

สายเคเบ้ิลขอมูล
/ซีดีขอมูล
สําหรับใชเช่ือมตอเพ่ือการ
แลกเปล่ียนขอมูล ระหวาง
เคร่ืองคอมพิวเตอรกับโทร
ศัพทของคุณ 

คุณสามารถใชอุปกรณเสริมตางๆ กับโทรศัพทของคุณได เลือกใชอุปกรณ เหลาน้ีตามลักษณะการส่ือสารสวนตัว
ของคุณ 

หมายเหตุ 
► ใชแตอุปกรณเสริมของแทของ LG เทาน้ัน 

►   การไมปฏิบัติตามขอแนะนําน้ีอาจมีผลใหการ
รับประกันของเคร่ืองโทรศัพท ส้ินสุดลง 

►   อุปกรณเสริมอาจแตกตางกันในแตละฟนท่ีโปรด
ตรวจสอบกับบริษัทหรือตัวแทนผูใหบริการในแต
ละฟนท่ีของเราใน กรณีท่ีมีขอสอบถามเพ่ิมเติม 

อุปกรณ
เสริม
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ขอมูลท
างเท

คนิค 

ขอมูลท่ัวไป
ช่ือผลิตภัณฑ์ : S5200

ระบบ : GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

อุณหภูมิ
สูงสุด : +55°C (คายประจ)

    +45°C (ขณะชาร์จ)

ตํ่าสุด : -10°C









Some of contents in this manual may differ from your
phone depending on the software of the phone or
your service provider.

S 520 0 U S E R  G U I D E
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Congratulations on your purchase of the advanced
and compact S5200 mobile phone, designed to
operate with the latest digital mobile communication
technology. 

This user’s guide contains important information on
the use and operation of this phone. Please read all
the information carefully for optimal performance
and to prevent any damage to or misuse of the
phone. Any changes or modifications not expressly
approved in this user’s guide could void your
warranty for this equipment.

Introduction

6

Introduction
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Please read these simple guidelines. Not following
these guidelines may be dangerous or illegal. Further
detailed information is given in this manual.

Exposure to radio frequency
energy
Radio wave exposure and Specific Absorption
Rate (SAR) information

This mobile phone model S5200 has been designed
to comply with applicable safety requirement for
exposure to radio waves. This requirement is based
on scientific guidelines that include safety margins
designed to assure the safety of all persons,
regardless of age and health.
] The radio wave exposure guidelines employ a unit

of measurement known as the Specific Absorption
Rate, or SAR. Tests for SAR are conducted using
standardized methods with the phone transmitting
at its highest certified power level in all used
frequency bands.

] While there may be differences between the SAR
levels of various LG phone models, they are all
designed to meet the relevant guidelines for
exposure to radio waves.

] The SAR limit recommended by the international
Commission on Non-Ionizing Radiation Protection
(ICNIRP), which is 2W/kg averaged over ten (10)
gram of tissue.

] The highest SAR value for this model phone tested
by DASY4 for use at the ear is 0.117 W/kg (10g).

Product care and maintenance
WARNING! Only use batteries, chargers and
accessories approved for use with this particular phone
model. The use of any other types may invalidate any
approval or warranty applying to the phone, and may be
dangerous.

] Do not disassemble this unit. Take it to a qualified
service technician when repair work is required.

] Keep away from electrical appliances such as a TV,
radio or personal computer.

] The unit should be kept away from heat sources
such as radiators or cookers.

] Do not drop.
] Do not subject this unit to mechanical vibration or

shock.

G
uidelines for safe and efficient use
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] The coating of the phone may be damaged if 
covered with wrap or vinyl wrapper.

] Use dry cloth to clean the exterior of the unit. 
(Do not use solvent such as benzene, thinner or
alcohol.)

] Do not subject this unit to excessive smoke or
dust.

] Do not keep the phone next to credit cards or
transport tickets; it can affect the information on
the magnetic strips.

] Do not tap the screen with a sharp object as it
may damage the phone.

] Do not expose the phone to liquid or moisture.
] Use the accessories like an earphone cautiously.

Do not touch the antenna unnecessarily.

Electronics devices
All mobile phones may get interference, which could
affect performance.
] Do not use your mobile phone near medical

equipment without requesting permission. Avoid
placing the phone over pacemakers (i.e. in your
breast pocket.)

] Some hearing aids might be disturbed by mobile
phones.

] Minor interference may affect TVs, radios, PCs, etc.

Road safety
Check the laws and regulations on the use of mobile
phones in the areas when you drive.
] Do not use a hand-held phone while driving.
] Give full attention to driving.
] Use a hands-free kit, if available.
] Pull off the road and park before making or

answering a call if driving conditions so require.

G
uidelines for safe and efficient use
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] RF energy may affect some electronic systems in
your motor vehicle such as car stereo or safety
equipment.

] When your vehicle is equipped with an air bag, do
not obstruct with installed or portable wireless
equipment. It can cause serious injury due to
improper performance.

Blasting area
Do not use the phone where blasting is in progress.
Observe restrictions, and follow any regulations or
rules.

Potentially explosive 
atmospheres
] Do not use the phone at a refueling point. Don’t

use near fuel or chemicals.
] Do not transport or store flammable gas, liquid, or

explosives in the compartment of your vehicle,
which contains your mobile phone and accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in aircraft.
] Turn off your mobile phone before boarding any 

aircraft.
] Do not use it on the ground without crew 

permission.

Children
Keep the phone in a safe place out of small children’s
reach. It includes small parts which if detached may
cause a choking hazard.

Emergency calls
Emergency calls may not be available under all
cellular networks. Therefore, you should never
depend solely on the phone for emergency calls.
Check with your local service provider.

G
uidelines for safe and efficient use
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Battery information and care
] You do not need to completely discharge the

battery before recharging. Unlike other battery
systems, there is no memory effect that could
compromise the battery’s performance.

] Use only LG batteries and chargers. LG chargers are
designed to maximize the battery life.

] Do not disassemble or short-circuit the battery pack.
] Keep the metal contacts of the battery pack clean.
] Replace the battery when it no longer provides

acceptable performance. The battery pack may be
recharged hundreds of times until it needs
replacing.

] Recharge the battery if it has not been used for a
long time to maximize usability.

] Do not expose the battery charger to direct 
sunlight or use it in high humidity, such as the 
bathroom.

] Do not leave the battery in hot or cold places, this
may deteriorate the battery performance.

G
uidelines for safe and efficient use
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Parts of the phone

Front view

1. Headset jack

] Connect a headset here.

2. Up/down side keys

] Controls the volume of keypad tone in standby
mode with the phone open/closed.

] Controls the earpiece volume during a phone
call.

3. Front screen

S520
0

 features

Up/down
side keys

Headset jack
Front screen

!

@

#
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Right side view Rear viewS520
0

 features

Camera/MP3 key
] Open the slide to reveal the

camera lens. Press and hold down
this key to activate the camera
mode. Also use this key to take a
shot. Use the front screen as a
viewfinder.

Holes for a 
carrying strap

SIM card
socket

Battery terminals

SIM card terminals

Battery latch
] Press this button to 

remove the battery cover.

Camera lens
] Dirt on the camera lens 

could affect the image quality.

Battery pack

Flash
Microphone (Video)

Charger connector/
Cable connector
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Open view S520
0

 features

!

@

$

Menu Contacts

Earpiece

Left soft key

Send key

Alphanumeric keys

%Microphone

Main screen^

& Navigation keys

Right soft key*

(

Clear key

Special function keys

End/Power key)

Confirm key
#

 

 

Note
] To prevent the difficulty in hearing of the other side, slide open while using phone.



1. Earpiece

2, 8. Left soft key/ Right soft key: Performs the
function indicated by the text on the screen
immediately above it.

3. Send key: Dials a phone number and answers
incoming calls. You can also quickly access the
latest incoming, outgoing and missed calls by
pressing the key in standby mode.

4. Alphanumeric keys: Enter numbers, letters and
some special characters.

5. Microphone: Can be muted during a call for
privacy.

6. Main screen: Displays phone status icons, menu
items, Web information, pictures and more in full
colour.

7. Navigation keys: Use to scroll through menus and
move the cursor.

9. Confirm key: Selects menu options and confirms
actions.

10. End/Power key: Used to end a call or reject a
call and also to go back to standby mode. Hold
this key down to turn the phone on/off.

11. Clear key: Deletes a character with each press.
Hold the key down to clear all input. Use this key
to go back to a previous screen.

12. Special function keys

] : A long press of this key enters the
international call character “+”.

] : While keying in a phone number, a long
press of this key enters a pause.

S5200 features
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Display Information
The table below describes various display indicators
or icons that appear on the phone’s display screen.

On-Screen Icons
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Icon Description

Indicates the strength of the
network signal. *

Indicates a call is in progress.

Indicates that you are roaming on
another network.

S520
0

 features

Icon Description

Indicates that GPRS service is
available.

Indicates the alarm has been set
and is on.

Indicates the status of the battery
charge.

Indicates the receipt of a
message.

Indicates the receipt of a voice
message.

Indicates that the vibration ringer
has been set.

Indicates the Loud profile is
activated.

Indicates the Silent profile is
activated. 

Indicates the Headset profile is
activated.

Indicates the General profile is
activated.

Note
] *The quality of the conversation may change

depending on network coverage. When the signal
strength is below 2 bars, you may experience
muting, call drop and bad audio. Please take the
network bars as indicator for your calls. When
there are no bars, that means that there is no
network coverage: in this case, you won’t be able
to access the network for any service (call,
messages and so on).
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Note
] When the status of the battery indicates low,

you may not use Camera or Multimedia
function.

] While using Multimedia function, the status of
the battery is changeable.

Icon Description

Indicates that you can use the
push message service.

Indicates that the phone is
accessing the WAP.

Indicates that you are using GPRS.

Agenda event set

Call divert service active

Bluetooth enabled

S520
0

 features
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Installing the SIM card and
battery
Make sure the power is off before you remove the
battery.

1. Remove the battery.

Press the button to release the battery,  then slide
the battery down till it stops. Now lift the battery
from its compartment.

2. Install the SIM card.

Insert the SIM card into the holder. Slide the SIM
card into the SIM card holder. Make sure that the
SIM card is inserted properly and that the gold
contact area on the card is facing downwards. To
remove the SIM card, press down lightly and pull it
in the reverse direction.

Note
] Removing the battery from the phone when the

power is on may cause the phone to
malfunction.

G
etting started

To insert the SIM card To remove the SIM card

Caution!
] The metal contact of the SIM card can be easily

damaged by scratches. Pay special attention to
the SIM card while handling. 
Follow the instructions supplied with the SIM
card.
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3. Install the battery.

Charging the Battery
To connect the mains adapter to the phone, you
must have installed the battery.

1. With the arrow facing you as shown in the diagram
push the plug on the battery adapter into the
socket on the bottom of the phone until it clicks
into place. 

2. Connect the other end of the mains adapter to
the mains socket. Only use the charger included in
the box.

3. The moving bars of battery icon will stop after
charging is complete.

Caution!
] Do not force the connector as this may damage

the phone and/or the charger.
] If you use the battery pack charger out of your

own country, use an attachment plug adapter
for the proper configuration.

] Do not remove your battery or the SIM card
while charging.

G
etting started
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Disconnecting the adapter
Disconnect the travel adapter from the phone by
pressing its side buttons as shown in the diagram.

1. When charging is finished, the moving bars of the
battery icon stop and ‘Full’ is displayed on the
screen.

2. Unplug the adapter from the power outlet.
Disconnect the adapter from the phone by
pressing the grey tabs on both sides of the
connector and pull the connector out.

Warning!
] Unplug the power cord and charger during

lightning storms to avoid electric shock or fire.
] Make sure that no sharp-edged items such as

animal teeth or nails come into contact with the
battery. There is a risk of this causing a fire.

] Do not place or answer calls while charging the
phone as it may short-circuit the phone and/or
cause electric shock or fire.

Note
] Ensure the battery is fully charged before using

the phone for the first time.
] Do not remove the battery or SIM card while

charging.
] In the case the battery is not properly charged,

please turn the phone off and on using the
power key. Then detach and reattach the
battery, and recharge the phone.

G
etting started
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Turning your phone on and off

Turning your phone ON
1. Install a battery to the handset and connect the

phone to an external power source such as the
travel adapter, cigarette lighter adapter or hands-
free car kit. Or install a charged battery pack to
the handset.

2. Press and hold for a few seconds until the
LCD screen is turned on. 

3. Depending on the status of the PIN code request
setting you may need to enter your PIN code. 

Turning your phone OFF
1. Press and hold for a few seconds until the

LCD screen is turned off.

Access codes
You can use the access codes described in this
section to avoid unauthorised use of your phone.
The access codes (except PUK and PUK2 codes) can
be changed by using the Change codes feature
[Menu 7-4-6]. 

PIN code (4 to 8 digits)
The PIN (Personal Identification Number) code
protects your SIM card against unauthorised use.
The PIN code is usually supplied with the SIM card.
When the PIN code request is set to Enable, your
phone will request the PIN code every time the
phone is switched on. When the PIN code request is
set to Disable, your phone connects to the network
directly without the PIN code.

PIN2 code (4 to 8 digits)
The PIN2 code, supplied with some SIM cards, is
required to access functions such as Advice of Call
Charge and Fixed dial number. These functions are
only available if supported by your SIM card. Check
with your network operator for further information.

G
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PUK code (4 to 8 digits)
The PUK (PIN Unblocking Key) code is required to
unlock a PIN blocked phone. The PUK code may be
supplied with the SIM card. If not, contact your
network operator for the code. If you lose the code,
also contact your network operator.

PUK2 code (4 to 8 digits)
The PUK2 code, supplied with some SIM cards, is
required to change a blocked PIN2 code. If you lose
the code, please contact your network operator.

Security code (4 to 8 digits)
The security code protects the unauthorised use of
your phone. The default security code is set to
‘0000’ and the security code is required to delete all
phone entries and to activate the Reset settings
menu. Also, the security code is required to enable or
disable the phone lock function to prevent
unauthorised use of the phone. The security code
default setting can be modified from the Security
settings menu.

Barring password
The barring password is required when you use the
Call barring function. You  can obtain the password
from your network operator when you subscribe to
this function.

G
etting started
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Making and answering calls

Making a call
1. Make sure your phone is switched on.

2. Enter a phone number, including the area code.
] Press and hold the clear key ( ) to erase

the entire number.

3. Press the send key ( ) to call the number.

4. To end the call, press the end key ( ) or the
right soft key.

Making a call from the call history list
1. In standby mode, press the send key ( ), and

the latest incoming, outgoing and
missed phone numbers will be displayed.

2. Select the desired number by using the up/down
navigation keys.

3. Press to call the number. 

Making an international call
1. Press and hold the key for the international

prefix. The ‘+’ character automatically selects the
international access code.

2. Enter the country code, area code, and the phone
number.

3. Press to call the number.

Ending a call
When you have finished your call, press the end
( ) key.

Making a call from the phonebook
You can save the names and phone numbers dialled
regularly in Contacts. You can save them to the SIM
card and/or phone memory. You can dial a number
by simply looking up the desired name in the
phonebook and pressing the ( ) key.

G
eneral Functions
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Adjusting the volume
If you want to adjust the earpiece volume during a
call, use the side keys (    ) . Press the up side key to
increase and down side key to decrease the volume.

Answering a call
When you receive a call, the phone rings and the
flashing phone icon appears on the screen. If the
caller can be identified, the caller’s phone number 
(or name/photo if saved in the phonebook) is
displayed.

1. To answer an incoming call, open the phone.
(When Slide open has been set as the answer
mode. [Menu 7-3-2].)

] You can answer a call while using the address
book or other menu features.

2. To end the call, close the phone or press the
key.

Using the Speakerphone
You can use the integrated Speakerphone during a
call by pressing the key. The loudspeaker is
automatically deactivated when you end the call.

Manner mode (Quick)
You can activate the manner mode by pressing and
holding down the key after opening the phone.

Signal strength
You can check the strength of your signal by the
signal indicator ( ) on the LCD screen of your
phone. Signal strength can vary, particularly inside
buildings. Moving near to a window may improve
reception. 

Note
] In standby mode with the phone open/closed,

pressing the side keys adjusts the key tone
volume.

Note
] If Press any key has been set as the answer

mode any key press will answer a call except for
the or the right soft key.

G
eneral Functions

Warning!
] Due to higher volume levels, don't place the

phone near your ear while the speakerphone is
enabled.
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Entering text
You can enter alphanumeric characters by using the
phone’s keypad. For example, storing names in the
phonebook, writing a message, creating a personal
greeting. 

The following text input methods are available in the
phone.

T9 mode
This mode lets you enter words with only one
keystroke per letter. Each key on the keypad has more
than one letter. The T9 mode automatically compares
your keystrokes with an internal dictionary to
determine the correct word, thus requiring far fewer
keystrokes than the traditional ABC mode. This is
sometimes known as predictive text.

ABC mode
This mode lets you enter letters by pressing the key
labelled with the required letter once, twice, three or
four times until the letter is displayed. 

123 mode (Number mode)
Type numbers using one keystroke per number. To
change to 123 mode in a text entry field, press the

key until 123 mode is displayed.

Changing the text input mode
1. When you are in a field that 

allows characters to be
entered, you will notice the
text input mode indicator in
the top right corner of the
LCD screen.

2. Change the text input mode
by pressing . You can
check the current text input 
mode in the top right corner 
of the LCD screen.

Using the T9 mode
The T9 predictive text input mode lets you enter
words easily with a minimum number of key presses.
As you press each key, the phone begins to display
the characters that it thinks you are typing based on
the built-in dictionary. 

G
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You can also add new words in the dictionary. As new
words are added, the word changes to reflect the
most likely candidate from the dictionary. You can
turn the T9 mode on or off, and change the T9
language by holding down the ( ) key.

1. When you are in the T9 predictive text input
mode, start entering a word by pressing keys 
to . Press one key per letter.
] The word changes as letters are typed. Ignore

what’s on the screen until the word is typed
completely.

] If the word is still incorrect after typing
completely, press the down navigation key once
or more to cycle through the other word
options.

Example: Press to type
Good.

Press [down 
navigation key] to type Home.

] If the desired word is missing from the word
choice list, add it using the ABC mode.

] You can select the language of the T9 mode.
Press the left soft key [Option], then select T9
languages. Select the desired language of T9
mode. You can also turn off the T9 mode by
selecting T9 off. The default setting on the
phone is T9 enabled mode.

2. Enter the whole word before editing or deleting
any keystrokes. 

3. Complete each word with a space by pressing the
key. To delete letters, press . Press and

hold down to erase entire words.

Using the ABC mode
Use the to keys to enter your text.

1. Press the key labelled with the required letter:
] Once for the first letter.
] Twice for the second letter.
] And so on.

Note
] To exit from the text input mode without saving

your input, press      . The phone goes back to
standby mode.

G
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2. To insert a space, press the       key once. To
delete letters, press the key. Press and hold
down the key to clear the whole display.

Using the 123 (Number) mode
The 123 mode enables you to enter numbers in a text
message (a telephone number, for example). 

Press the keys corresponding to the required digits
before manually switching back to the appropriate text
entry mode. You can quickly switch from letters to
numbers by pressing and holding down the ( ) key.

Contacts
You can store phone numbers and their
corresponding names in the memory of your SIM
card. 

In addition, you can store up to 1000 numbers and
names in the phone memory. 

The SIM card and phone are both used in the same
way in the Contacts menu.

In-call menu
Your phone provides a number of control functions
that you can use during a call. To access these
functions during a call, press the left soft key
[Options].

Note
] Refer to the table below for more information

on the characters available using the
alphanumeric keys.

Key
Upper Case Lower Case
. , / ? ! - : ' '' 1 . , / ? ! - : ' '' 1 

AB C 2 a b c 2 

D E F 3 d e f 3 

G H I 4 g h i 4 

J K L 5 j k l 5

M N O 6 m n o 6 

P Q R S 7 p q r s 7 

T U V 8 t u v 8 

W X Y Z 9 w x y z 9

Space 0 Space 0

Characters in the order display

G
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During a call
The menu displayed on the handset screen during a
call is different to the default main menu displayed
when in standby mode, and the options are
described below.

Making a second call
You can get a number you wish to dial from the
phonebook to make a second call. Press the right
soft key then select Search. To save the dialled
number into the phonebook during a call, press the
right soft key then select Add new.

Switching between two calls
To switch between two calls, press the left soft key
then select Swap.

Answering an incoming call
To answer an incoming call when the handset is
ringing, simply press the key. The handset is
also able to warn you of an incoming call while you
are already on a call. A tone sounds in the earpiece,
and the display will show that a second call is waiting. 

This feature, known as Call waiting, is only available
if your network supports it. For details of how to
activate and deactivate it see Call waiting 
[Menu 7-3-4].

If Call waiting is activated, you can put the first call
on hold and answer the second, by pressing or
by selecting the left soft key, then Hold & Answer.
You can end the current call and answer the waiting
call by selecting the left soft key and then End &
Answer. 

Rejecting an incoming call
You can reject an incoming call without answering by
simply pressing the key. 

During a call, you can reject an incoming call by
pressing the left soft key [Menu] key and selecting
the Conference/Reject or by pressing the .

Muting the microphone
You can mute the microphone during a call by
pressing the [Menu] key then selecting Mute on. The
handset can be unmuted by selecting Mute off.
When the handset is muted, the caller cannot hear
you, but you can still hear them.

G
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Switching DTMF tones on during a call
To turn DTMF tones on during a call, press the left
soft key, and then select DTMF on. DTMF tones can
be turned off the same way. DTMF tones allow your
phone to make use of an automated switchboard.

Multiparty or conference calls
The multiparty or conference service provides you
with the ability to have a simultaneous conversation
with more than one caller, if your network operator
supports this feature. A multiparty call can only be
set up when you have one active call and one call on
hold, both calls having been answered. Once a
multiparty call is set up, calls can be added,
disconnected or separated (that is, removed from the
multiparty call but still connected to you) by the
person who set up the multiparty call. These options
are all available from the In-Call menu. The maximum
callers in a multiparty call are five. Once started, you
are in control of the multiparty call, and only you can
add callers to the multiparty call.

Making a second call
You can make a second call while currently on a call.
Enter the second number and press the key.
When the second call is connected, the first call is
automatically placed on hold. You can swap between
calls by pressing the left soft key then selecting
Swap.

Setting up a conference call
Place one call on hold and while the active call is on,
press the left soft key and then select the
Conference/Join all.

Putting a conference call on hold
Press the left soft key, then select the
Conference/Hold all.

Activate the conference call on hold
Press the left soft key, then select the
Conference/Join all. 

G
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Adding calls to the conference call
To add a call to an existing conference call, press the
left soft key, then select the Conference/Join all.

Displaying callers in a conference call
To scroll through the numbers of the callers who
make up a conference call on the handset screen, use
the up/down navigation keys.

Taking a private call during a
conference call
To have a private call with one caller from a
conference call, display the number of the caller you
wish to talk to on the screen, then press the left soft
key. Select the Conference/Private to put all the
other callers on hold.

Ending a conference call
The currently displayed caller from a conference call
can be disconnected by pressing the key. To end
a conference call, press the left soft key, then select
the Conference/End multiparty. 

After pressing the left soft key, selecting
Conference/End all will end all the active and on-
hold calls.

G
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1. Profiles 
1.1 Vibrate only

1.2 Silent

1.3 General

1.4 Loud

1.5 Headset

2. Call register 

2.1 Missed calls

2.2 Received calls

2.3 Dialled calls

2.4 Delete recent calls

2.5 Call charges

2.5.1 Call duration

2.5.2 Call costs

2.5.3 Settings

2.6 GPRS information

2.6.1 Call duration

2.6.2 Data volumes

3. Tools
3.1 Alarm clock

3.2 Bluetooth
3.2.1 Paired devices

3.2.2 Handsfree devices

3.2.3 Settings

3.3 Calculator

3.4 Unit converter

3.5 World time

3.6 Modem

4. Organiser
4.1 Contacts

4.1.1 Search
4.1.2 Add new
4.1.3 Caller groups
4.1.4 Speed dial
4.1.5 Settings
4.1.6 Copy all
4.1.7 Delete all
4.1.8 Information

4.2 Calendar 
4.2.1 Add new
4.2.2 View daily

schedules
4.2.3 Delete past
4.2.4 Delete all
4.2.5 Go to date
4.2.6 Set alarm tone

4.3 Memo

M
enu Tree



31

M
enu Tree

5. Messages
5.1 New message

5.1.1 Write text message
5.1.2 Write multimedia

message
5.2 Inbox
5.3 Outbox
5.4 Drafts 
5.5 Listen to voice mail
5.6 Info message

5.6.1 Read
5.6.2 Topics

5.7 Templates
5.7.1 Text templates
5.7.2 Multimedia 

templates
5.7.3 My business card

5.8 Settings
5.8.1 Text message
5.8.2 Multimedia 

message
5.8.3 Voice mailbox number
5.8.4 Info message
5.8.5 Push messages

6. Multimedia

6.1 Camera

6.2 Video camera

6.3 My photos

6.4 My video

6.5 MP3
6.5.1 MP3 player
6.5.2 Playlist
6.5.3 Settings

6.6 Voice recorder
6.6.1 Record
6.6.2 View list

6.7 Settings
6.7.1 Camera
6.7.2 Video camera

7. Settings

7.1 Date & Time
7.1.1 Date
7.1.2 Time

7.2 Phone settings
7.2.1 Display settings
7.2.2 Theme Settings
7.2.3 Language

7.3 Call settings
7.3.1 Call divert
7.3.2 Answer mode
7.3.3 Send my number
7.3.4 Call waiting
7.3.5 Minute minder
7.3.6 Auto redial
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M
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7.4 Security settings
7.4.1 PIN code request
7.4.2 Handset lock
7.4.3 Auto key lock

timeout
7.4.4 Call barring 
7.4.5 Fixed dial number
7.4.6 Change codes

7.5 Network settings
7.5.1 Network selection
7.5.2 Band selection

7.6 GPRS setting
7.7 Reset settings
7.8 Memory status

7.8.1 Internal memory
7.8.2 Multimedia

memory

8. Service

8.1 Internet
8.1.1 Home
8.1.2 Bookmarks
8.1.3 Go to URL
8.1.4 Settings

8.2 SIM service

9. Downloads

9.1 Games & Apps
9.1.1 Games & Apps
9.1.2 Profiles

9.2 Images

9.3 Sounds

9.4 File storage
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Selecting Functions and O
ptions

Your phone offers a set of functions that allow you to
customise the phone. These functions are arranged in
the menus and sub-menus, accessed via the two soft
keys marked [ ] and [ ]. Each menu and
sub-menu lets you view and alter the settings of a
particular function. 

The role of the soft keys vary according to the
current context or the label on the bottom line of the
screen just above each key indicates its current role.

Press the left soft key
to access the available
menu.

Press the right soft
key to access the
available Contacts.

Menu     Contacts
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In Profiles, you can adjust and customise the phone
tones for different events, environments, or caller
groups. There are five preset profiles: Vibrate only,
Silent, General, Loud and Headset. Each profile can
be personalised. Press the left soft key [Menu] and
select Profiles using up/down navigation keys.

Activate Menu 1.x.1

1. A list of profiles is displayed.

2. In the Profiles list, scroll to the profile you want to
activate and press the left soft key [OK] or
OK key.

3. Then, select Activate.

Personalise Menu 1.x.2

Scroll to the desired profile in the Profile list. After
pressing the left soft key or the OK key, select
Personalise. The profile setting option opens. Set
the options as required.

] Call alert type: Set the alert type for incoming
calls.

] Ring tone: Select the desired ring tone from the
list.

] Ring volume: Set the volume of the ringing tone.

] Message alert type: Set the alert type for
messages.

] Message tone: Select the alert tone for messages.
] Keypad tone: Select the desired keypad tone.
] Keypad volume: Set the volume of keypad tone.
] Slide tone: Allows to set the slide tone for

adjusting environment.
] Effect sound volume: Set the volume of effect

sound.
] Power on/off volume: Set the volume of the

ringing tone when switching the phone on/off.

Note
] To protect the sense of hearing while Slide

open, maximum volume level is 3.

Profiles
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] Auto answer: This function will be activated only
when your phone is connected to the headset.

• Off: The phone will not answer automatically.

• After 5 secs: After 5 seconds, the phone will
answer automatically.

• After 10 secs: After 10 seconds, the phone will
answer automatically.

Rename Menu 1.x.3

You can rename a profile and give it any name you
want. 

1. To change the name of a profile, scroll to the 
profile in the profile list and after pressing the left
soft key or the OK key, select Rename.

2. Key in the desired name and press the OK key or
the left soft key [OK].

Note
] Vibrate only, Silent and Headset profiles 

cannot be renamed.

Profiles
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You can check the record of missed, received, and
dialled calls only if the network supports the Calling
Line Identification (CLI) within the service area. 

The number and name (if available) are displayed
together with the date and time at which the call was
made. You can also view call times.

Missed calls Menu 2.1

This option lets you view the last 10 unanswered
calls. You can also:
] View the number if available and call it, or save it in

the phonebook
] Enter a new name for the number and save both in

the phonebook
] Send a message to this number
] Delete the call from the list

Received calls Menu 2.2

This option lets you view the last 10 incoming calls.
You can also:

] View the number if available and call it, or save it in
the phonebook

] Enter a new name for the number and save both in
the phonebook

] Send a message to this number
] Delete the call from the list

Dialled calls Menu 2.3

This option lets you view the last 20 outgoing calls
(called or attempted). 
You can also:
] View the number if available and call it or save it in

the phonebook
] Enter new name for the number and save both in

the phonebook
] Send a message to this number
] Delete the call from the list

C
all register
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Delete recent calls Menu 2.4

Allows you to delete Missed calls and Received calls
lists. You can delete Dialled calls and All calls lists at
one time.

Call charges Menu 2.5

Call duration (Menu 2.5.1)

Allows you to view the duration of your incoming and
outgoing calls. You can also reset the call times. The
following timers are available:
] Last call: Length of the last call.
] All calls: Total length of all calls made and

incoming calls since the timer was last reset.
] Received calls: Length of the incoming calls.
] Dialled calls: Length of the outgoing calls.
] Reset all: Allows you to reset the timers of all calls

by pressing the left soft key [Yes].

Call costs (Menu 2.5.2)

Allows you to check the cost of your last call, all calls,
remaining and reset the cost. To reset the cost, you
need to know your PIN2 code.

Settings (Menu 2.5.3)

(SIM Dependent)
] Set tariff: You can set the currency type and the

unit price. Contact your service providers to obtain
charging unit prices. To select the currency or unit
in this menu, you need the PIN2 code.

] Set credit: This network allows you to limit the
cost of your calls by selected charging units. If you
select Read, the number of remaining unit is
shown. If you select Change, you can change your
change limit.

] Auto display: This network service allows you to
see automatically the cost of your last calls. If set
to On, you can see the last cost when the call is
released.

C
all register
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GPRS information Menu 2.6

You can check the amount of data transferred over
the network through the GPRS information option. In
addition, you can also view how much time you are
online.

Call duration (Menu 2.6.1)

You can check the duration of Last call and All calls.
You can also reset the call timers.

Data volumes (Menu 2.6.2)

You can check the Sent(Last/All), Received(Last/All)
or All data volumes and Reset all.

C
all register
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Alarm clock Menu 3.1

You can set up to 5 alarm clocks to go off at a
specified time.

1. Select On and enter the alarm time you want.

2. Select the repeat period: Once, Mon~Fri,
Mon~Sat, Everyday.

3. Select the alarm tone you want and press
[OK].

4. Edit the alarm name and press [OK].

Bluetooth Menu 3.2

Bluetooth enables compatible mobile devices,
peripherals and computers that are in close proximity
to communicate directly with each other without
wires. This handset supports built-in Bluetooth
connectivity, which makes it possible to connect
them with compatible Bluetooth headsets, computer
applications and so on.

When you receive data from another Bluetooth
device, the phone requests for a confirmation. After
confirming the transfer, the file will be copied in your
phone.

Depending on the file type, it will be stored in the
following folders:

] MP3: MP3 folder (Menu 6.5.2)

] Video (.3GP): video folder (Menu 6.4)

] Phonebook contacts (.VCF): Phonebook 
(Menu 4.1.1)

] Other files: File storage folder (Menu 9.4)

Paired devices (Menu 3.2.1)

You can view all devices which are compatible with
your Bluetooth phone.

Handsfree devices (Menu 3.2.2)

You can view the list of handsfree devices which are
compatible with your Bluetooth phone.

Tools

Note
] Due to a compatibility problem, some devices

may not support this function.

] Supported Bluetooth software (Bluetooth
stacks) for DUN : 
- WIDCOMM Bluetooth for Windows 1.4 and

3.0 
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Settings (Menu 3.2.3)

You can register a new device which is compatible
with Bluetooth. If you already have added the device,
you can connect to it after entering a password
(usually 0000).

Calculator Menu 3.3

This contains the standard functions such as +, –, x,
÷ : Addition, Subtraction, Multiplication, and
Division.

1. Input the numbers by pressing numeric keys.

2. Use a navigation key to select a sign for
calculation.

3. Then input the numbers.

4. Press the left soft key [Result] to view the
result.

5. Press the left soft key [Reset] or enter
numbers to repeat the procedure above.

6. To end Calculator, press the right soft key 
[Back].

Unit converter Menu 3.4

This converts any measurement into a unit you want. 

1. You can select one of unit types by pressing 
[Unit] key.

2. Select the unit you want to convert by pressing
and .

3. You can check the converted value for the unit
you want. 

World time Menu 3.5

You can view clocks of the world’s major cities.

1. Select the city belonged to the time zone by 
pressing , key.

2. You can set the current time to the city time you
select by pressing the left soft key [Set].

Tools

Note
] Use key to erase any numbers or signs. If

you press        key, you can input a minus
number. In addition, press key, you can
input a decimal number.
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Modem Menu 3.6

You can access the network services through Modem.
If you want to use PCsync, Contents banks, Internet
Cube, you should access the menu and activate the
modem and then plug in the USB cable.

Tools
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Contacts Menu 4.1

Search (Menu 4.1.1)

(Calling from phonebook)

1. Select Search by press the left soft key 
[Select] or [OK].

2. If you want to edit, delete or copy an entry, select
the left soft key [Options]. The following
menu will be displayed.

] Edit: You can edit the name, number, group,
character and picture by using the navigation key.

] Write text/multimedia message: After you have
found the number you want, you can send a text/
multimedia message to the selected number.

] Send via Bluetooth: You can send the data of
phone book to devices which is compatible with
Bluetooth through Bluetooth.

] Copy: You can copy an entry from SIM to phone
or from phone to SIM.

] Main number: You can select the one out of
mobile, home, office that you often use. After you
set this, the main number will be displayed first,
when you search.

] Delete: You can delete an entry.

Add new (Menu 4.1.2)

You can add phonebook entry by using this function.
Phone memory capacity is 1000 entries. SIM card
memory capacity depends on the service provider.
The number of characters you can save in the SIM
card is a SIM dependent feature.

Note
] Instant searching is available by inputting the

initial letter of the name you want to search.

Note
] In standby mode, press right soft key 

[Contacts] to access directly.

O
rganiser



43

O
rganiser

1. Select Add new by pressing the left soft key
[Select] or [OK].

2. Select the memory you want to save to: SIM or
Phone. If you set to Phone, you need to select
which number you want as Main number.

a. Press [OK] to input a name.

b. Press [Save], then you can input a
number.

c. Press [Save].

d. You can set a group for the entry by pressing 
, .

e. You can set a character and a picture for the
entry by pressing , , , .

Caller groups (Menu 4.1.3)

You can add up to 20 members per group, with up to
a maximum of 7 groups in total.
] Member list: Shows the group members you have

selected.
] Group ring tone: Allows you to specify ring tone

for the group members’ call.

] Group icon: Allows you to select the icon
dependent on Group.

] Add member: You can add group members. Each
group should not exceed 20 members.

] Remove member: You can remove the member
from the Group member list. But the name and the
number will remain in the phonebook.

] Rename: You can change a group name.

Speed dial (Menu 4.1.4)

Assign contacts to any of the keys to . You
can then call that contact by pressing the
corresponding number key. 

1. Open the phonebook first by pressing the Right
soft key [Contacts] in standby mode.

2. Scroll to Speed dial, then press the left soft key
[OK].

3. If you want to add Speed dial, select (empty).
Then, you can search the name in phonebook.

4. After assigning the number as speed dial, you can
change and delete the entry. You can also make a
call or send a message to this number.
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Settings (Menu 4.1.5)

1. Press the right soft [Contacts] in standby
mode.

2. Scroll to Settings, then press the left soft key
[OK].

] Set memory

Scroll to highlight Set memory, and then press
the left soft key [OK].

- If you select Variable, when adding entry, the
phone will ask whether you wish to store on
the sim or phone.

- If you select SIM or Phone, the phone will
store an entry to SIM or phone.

] View options

Scroll to highlight View options, and then press
the left soft key [OK].

- Name only: Set the phonebook list by
displaying the name only.

- With pictures: Set the phonebook list with
the information of character and picture.

- Name & number: Set the phonebook list by
displaying the name and number.

Copy all (Menu 4.1.6)

You can copy/move entries from SIM card memory to
Phone memory and vice versa.

1. Open the Phonebook first by pressing the right
soft key [Contacts] in standby mode.

2. Scroll to Copy all, and then press the left soft key
[OK] to enter this menu.

] SIM to Phone: You can copy/move the entries
from SIM Card to Phone memory.

] Phone to SIM: You can copy/move the entries
from Phone memory to SIM Card.

3. You can see the following submenus.
] Keep original: When copying, the Original Dial

Number is kept.
] Delete original: When copying, the Original

Dial Number is erased.
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Delete all (Menu 4.1.7)

You can delete all entries in the SIM and Phone. This
function requires the Security code.

1. Press the right soft key [Contacts] in
standby mode and select Delete all, press 
[OK].

2. Highlight the memory you wish to erase, and then
press the left soft key ( ) [OK].

3. Enter the security code and press the left soft key
[OK] or the right soft key [Back].

Information (Menu 4.1.8)

] Service dial number

Use this function to access a particular list of
services provided by your network operator (if
supported by the SIM card).

1. Open the phonebook first by pressing the right
soft key [Contacts] in standby mode and
select Information.

2. Scroll to Service dial number, then press the
left soft key [OK] to enter.

3. The names of the available services will be
shown.

4. Use and to select a service. Press
[Send].

] Memory status 

This feature allows you to see how many entries are
in use, or free in your phonebook.

1. Open the phonebook first by pressing the right
soft key [Contacts] in standby mode.
Select Information by pressing the left soft key

[OK].

2. Scroll to Memory status, then press the left
soft key [OK].

] Own number (SIM dependent)

You can check and save your own number in the
SIM card.
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Calendar Menu 4.2

When you enter this menu a Calendar will be
displayed. The month and year are shown at the top
of the screen. Whenever you change the date under
the Settings menu, the calender will update
automatically. The current date will be highlighted in
green and any schedule or memos will be indicated
with a red triangle at the top left hand corner of the
corresponding square.  An audible alarm can be set
for memo's and reminders.

To change the day, month, and year.

In the scheduler mode, press left soft key 
[Options] as follows;

Add new (Menu 4.2.1)

Allows you to add a new schedule for the chosen day. 
Input the subject and then press the left soft key

[OK].

View daily schedules (Menu 4.2.2)

You can refer to a detailed schedule, that is the
whole contents of the schedule configured by you.

Delete past (Menu 4.2.3)

You can delete the past schedule that is no longer
required.

Delete all (Menu 4.2.4)

You can delete all notes.

Go to date (Menu 4.2.5)

You can go to the chosen date directly.

Set alarm tone (Menu 4.2.6)

You can set the alarm tone.  

O
rganiser

Key Description

Yearly

Monthly

Weekly

Daily
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Memo Menu 4.3

1. Select the Memo by pressing the left soft key
[OK].

2. If the entry is empty, add new by pressing the left
soft key [Add].

3. Input the memo and then press the left soft key
[Ok].

Note
] If you want to change the text input mode,

press the in order.
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Press the Menu key (         ) and select Messages
using navigation keys.

New message Menu 5.1

Write text message (Menu 5.1.1)

Your phone receives voice mail notification messages
and Short Message Service(SMS) messages. 
Voice mail and SMS are network services. Please
contact your network operator for more information. 

When the icon appears, you have received a
new voice mail. When the icon appears, you
have received a new text message. If the message
memory is full, a message is displayed, the icon
flashes and you cannot receive any new messages.
Use the Delete option in the Inbox menu to delete
obsolete messages.
Once there is space in the message memory, any
undelivered SMS messages will be received (provided
sufficient space is available).

1. Key in your message. For details on how to enter
text, refer to page 24 through 26 (Entering Text).

2. After you complete the message, to select the
required option, press the left soft key [Options].

The following options are available.
] Send: Enter the number or select the number from

the phonebook or the recent numbers. You can
send a message up to 6 phone numbers at a time.
Press the left soft key [Options]. The following
options will be displayed.

1 Send (It only shows after a phone number is
entered)

2 Recent numbers

3 Search
] Save to drafts: Allows you to save the message so

that it can be sent later.
] Font: Sets the font size and style.
] Colour: You can also set colour of the text

(foreground) and the background.
] Alignment: You can set the position of the

message - Right, Centre or Left.

M
essages
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] Add T9 dictionary: You can add your own words.
This menu will only be shown when the edit mode
has been set to T9ABC/T9Abc/T9abc.

] T9 languages: Select the desired language for T9
input mode. You can also deactivate the T9 input
mode by selecting ‘T9 off ’.

] Exit: If you select this whilst writing a message,
you  will be taken back to the message menu. Also
the written message will not have been saved.

3. You can also send attachments with the message
by pressing the right soft key [Insert], while you’re
entering a message.

] Images: You can send and receive text messages
that contain pictures, known as ‘picture messages’.
Several preset pictures are available in the phone
and they can be replaced with new ones received
from other sources.

] Sounds: If available, you can attach a sound
available for a short message.

] Text templates: You can use text templates already
set in the phone.

] Contacts: You can add phone numbers in the
message.

] Symbol: You can attach special characters.
] My business card: You can attach your name card.

Write multimedia message (Menu 5.1.2)

A multimedia message can contain text, images,
and/or sound clips. This feature can be used only if it
is supported by your network operator or service
provider. Only devices that offer compatible
multimedia message or e-mail features can receive
and send multimedia messages.

1. Key in the multimedia message. Using the right
soft key, you can input symbols and numbers, or
use T9 input mode. After the multimedia message
input, press the left soft key [OK].

2. Add an image and/or sound. You can move to the
next section using the up/down navigation.

3. You can add a slide by option menu using the left
soft key. If press the left key and select "Add slide"
from the option menu, you can add the new slide. 
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4. Press the left soft key [Options]. The following
options are available.

] Send: Supports multiple numbers and email
addresses.

] Preview: Displays the multimedia message you
wish to send.

] Save: Saves the multimedia message in drafts or as
a template.

] Add slide: Adds a slide before or after the current
slide.

] Move to slide: Moves to the next or previous slide.
] Delete slide: Deletes the selected slide.
] Set slide format

- Set timer: You can set the timer for slide, text,
picture and sound.

- Swap text and picture: You can switch the
position of picture and text of the message.

] Remove media: You can remove a picture or
sound in the slide. This option can be shown only
when any media file has been added.

] Add T9 dictionary: You can add your own word.
This menu will only be shown when the edit mode
has been set to T9ABC/T9Abc/T9abc.

] T9 languages: Select the language for T9 input
mode. You can also deactivate the T9 input mode
by selecting 'T9 off'.

] Exit: If you select this whilst writing a message,
you  will be taken back to the message menu. Also
the written message will not have been saved.

5. Press the right soft key [Insert]. You can insert a
symbol, photo, or create a new photo, sound, new
sound, template,My Business card and Contacts. 

M
essages
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Inbox Menu 5.2

You will be alerted when you have received messages.
They will be stored in the Inbox.

In the Inbox, you can identify each message by icons.
For  detail, see the icon directive.

If the phone shows ‘No space for SIM message’, you
only have to delete the SIM messages from the Inbox.
If the phone displays ‘No space for message’, you will

then need to delete messages, media or applications
to free up space.

When you are notified that you have received a
multimedia message, you have to wait for the
message to be downloaded before you can view it.

To read a message, select one of the messages by
pressing the left soft key .
] View: You can view the received messages.
] Delete: You can delete the current message.
] Reply: You can reply to the sender.
] Forward: You can forward the selected message to

another party.
] Return call: You can call back to the sender.

SIM message

SIM message means that the message is
exceptionally stored in the SIM card. You can
move this message to the phone.

Icon Icon directive

Multimedia message

Short message

SIM message

Read multimedia message

Read text message

Push message

Read push message

Notified multimedia message
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] Information: You can view information about
received messages; Sender’s address, Subject (only
for Multimedia message), Message date & time,
Message type, Message size.

] Delete all: You can delete all messages.

Specific MMS options

] Repeat: Allows you to repeat reproduction of the
selected multimedia message.

] Receive: (for multimedia message notification
only). Multimedia messages, unlike text messages,
must be downloaded from the server automatically
or manually. The network initially sends multimedia
message notification: If the Auto retrieve option is
off or an error has occurred, receipt must be
confirmed by selecting [Receive]. If the Auto
retrieve option is on, the message is automatically
downloaded after receipt of notification.

Specific download message options

] Information: Shows the content of the
downloaded messages.

] Load: Launches the WAP connection to the URL
contained in the download message. The phone
must be configured for WAP services to download
messages.

Outbox Menu 5.3

You can see the sent and unsent messages here. For
sent messages, you can see the delivery status. The
browsing is same as that for the inbox message.

When you already sent the message:

] View: You can view the sent messages.

M
essages

Icon Icon directive

MMS Sent

MMS Unsent

MMS delivery confirmed

SMS sent

SMS unsent

SMS delivery confirmed
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] Forward: You can forward the current message to
other recipients.

] Delete: You can delete the current message.
] Information: You can view information about

outbox messages; Recipient’s address, Subject
(only for Multimedia message), Message date &
time, Message type, Message size.

] Delete all: You can delete all messages in the
outbox.

When you didn’t send the message:

] View: You can view messages you didn't.
] Delete: You can delete the current message.
] Send: You can send the message.
] Information: You can view information about

outbox
] Send all: You can send all the messages that have

not been sent.
] Delete all: You can delete all messages that have

not been sent.

Drafts Menu 5.4

Using this menu, you can preset up to five
multimedia messages that you use most frequently.
This menu shows the preset multimedia message list.

The following options are available.
] View: You can see the multimedia messages.
] Edit: Allows you to modify the chosen message.
] Delete: Deletes the message you choose.
] Information: To view the information of the

message.
] Delete all: Deletes all of the messages in the

folder.

Listen to voice mail Menu 5.5

This menu provides you with a quick way of accessing
your voice mailbox (if provided by your network).
Before using this feature, you must enter the voice
server number obtained from your network operator.
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When new voice message is received, the
symbol will be displayed on the screen. Please check
with your network provider for details of their service
in order to configure the handset correctly.

Info message Menu 5.6

(Dependant to network and subscription)

Info service messages are text messages sent by the
network to mobile phone users. They provide general
information such as weather reports, traffic news,
taxis, pharmacies, and stock prices. When you receive
an info service message, a popup message will
indicate a new message receipt or the info service
message will be displayed directly. In standby mode,
the following options are available when viewing info
service messages.

Read (Menu 5.6.1)

When you have received broadcast messages and
select Read to view the message, it will be displayed
on the screen.

Topics (Menu 5.6.2)

To create new topics, press the left soft key [Option]
then select Add new. If you already have topics, you
can deactivate, edit, or delete them by using the left
soft key [Options].

Templates Menu 5.7

There are pre-defined messages in the list. You can
view and edit the template messages or create new
messages. Two types of templates are available: Text
and Multimedia.

Text templates (Menu 5.7.1)

M
essages

• Please call me back.

• I’m late. I will be there at

• Where are you now?

• I am on the way.

• Top urgent. Please contact.

• I love you.
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The following options are available.

] View: Views the selected message.
] Delete: Deletes the template.
] Add new: Uses this to create new template.
] Send via: To send via Text message or Multimedia

message.
] Edit: Use this to edit the selected template.
] Delete all: Deletes all templates.

Multimedia templates (Menu 5.7.2)

You can use the following options.
] Preview: Displays the draft multimedia message.
] Save: Saves multimedia messages as templates.
] Edit subject: You can edit the subject.
] Add Slide: Adds a slide before or after the current

slide.
] Move to slide: Moves to the next or previous slide.
] Delete slide: Deletes the highlighted slide.

] Set slide format: Sets the timer for slide, text, or
to align the message contents right, left, top and
bottom.

] Remove media: You can remove a picture or
sound in the slide. This option can be shown only
when any media file has been added.

] Add T9 dictionary: You can add our own word.
This menu can be shown only when the edit mode
is Predictive.

] T9 languages: Selects T9 input mode.
] Exit: Exits the menu.

My business card (Menu 5.7.3)

This option helps you to make your own name card.
Key in the name, mobile phone number, office
number, Fax number, and E-mail address.
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Settings Menu 5.8

Text message (Menu 5.8.1)

] Message types:

Text, Voice, Fax, Natl. paging, X.400, Email,
ERMES

Usually, the type of message is set to Text. You can
convert your text into alternative formats. Contact
your service provider for the availability of this
function.

] Validity period: This network service allows you to
set how long your text messages will be stored at
the message centre.

] Delivery report: If you set to Yes, you can check
whether your message is sent successfully.

] Reply charging: When a message is  sent, it allows
the recipients to reply and charge the cost of the
reply to your telephone bill. This feature is not
supported by some network operators.

] SMS centre: If you want to send the text message,
you can receive the address of SMS centre through
this menu.

Multimedia message (Menu 5.8.2)

] Priority: You can set the priority of the message
you choose.

] Validity period: This network service allows you to
set how long your multimedia messages will be
stored at the message centre.

] Delivery report: If it is set to Yes in this menu,
you can check whether your message is sent
successfully.

] Auto retrieve: If you select on, you receive
multimedia messages automatically. If you select
Off, you receive only notification message in the
inbox and then you can check this notification. If
you select Home network only, you receive
multimedia messages depends on Homenetwork.

] Network settings: If you select multimedia
message server, you can set URL for multimedia
message server.

] Permitted message types

Personal: Personal message.

Advertisements: Commercial message.

Information: Necessary information.

M
essages
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Voice mailbox number (Menu 5.8.3)

You can receive the voicemail if your network service
provider supports this feature. When a new voicemail
has arrived, the symbol will be displayed on the
screen. Please check with your network service
provider for details of their service in order to
configure the phone accordingly.
] Home: You can listen to voice mails by selecting

Home.
] Roaming: Even when you are in abroad, you can

listen to voice mails if a roaming service is
supported.

Info message (Menu 5.8.4)

] Receive

Yes: If you select this menu, your phone will
receive Info service messages.

No: If you select this menu, your phone will not
receive Info service messages any more.

] Alert

Yes: Your phone will beep when you have received
Info service message numbers.

No: Your phone will not beep even though you
have received info service messages.

] Languages

You can select the language you want by pressing
[On/Off]. Then, the info service message will be
shown in the language that you selected.

Push messages (Menu 5.8.5)

You can set the option whether you will receive the
message or not.
] Receive 

Receive on: Receive all push messages.  

Receive off: Does not receive all push messages. 
] Auto download

On: The push message is downloaded
automatically. 

Off: To download the push message, use user
interaction.
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Camera Menu 6.1

This application enables you to take a still picture.
You can take a picture in your desired size, and use it
for the contacts photo, home screen and other more
general purposes. Once taken, a still image can be
sent via Multimedia msg or Email.

Press the left soft key [Options] to display the
following popup menu items.
] Brightness: Determines the brightness.
] Size: Determines the size of an image.
] Timer: Determines the delay time.
] Quality: Determines the quality of an image.
] White Balance : Allows you to change the settings

according to the environment.
] Album: Shows the still images taken.
] Exit: To exit the Camera.
] Mode: Determines whether to take a single or

multishot photo.
] Effect: Determines the special effect to the

picture.
] Flash: Determines the flash operation.

] Zoom: Determines the zoom rate.

Video camera Menu 6.2

This application enables you to record a video clip.
You can play and watch a saved video file while using
this function. Once recorded, a video clip can be sent
via Multimedia message or Email.

Press the left soft key [Options] to display the
following popup menu items.
] Brightness: Determines the brightness.
] Size: Determines the size of an image.
] Timer: Determines the delay time.
] Quality: Determines the quality of a video clip.
] White Balance : Allows you to change the settings

according to the environment.
] Record Time: Determines the recording time.
] Album: Shows the video clips recorded.

M
ultim
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Note
] Frame shots are only available with the 128x160

pixel resolution.
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] Exit: To exit the Video camera.
] Effect: Determines the special effect to the video

clip.
] Flash: Determines the flash operation.
] Zoom: Determines the zoom rate.

My photos Menu 6.3

You can view and send a picture. In addition, you can
set the picture as a wallpaper.

Options

] Multi view: You can view the maximum of 9
thumbnails in a screen.

] Send via Bluetooth: You can send a picture via
Bluetooth.

] Write multimedia messages: You can send a
picture via MMS.

] Set as wallpaper: You can set a picture as a
wallpaper.

] Slide show: This menu allows you to view as a slide
show automatically.

] Delete: You can delete a picture.

] Edit title: You can edit the title of picture.
] Information: You can view the information about

Title, Size, Date and Time you’ve taken.

My video Menu 6.4

You can play and send a video.

Options

] Play: Play the video
] Send via Bluetooth: You can send the video by

bluetooth.
] Rename: You can edit the title of video.
] Delete: You can delete the video.
] Delete All: You can delete all the videos. 
] Information: You can view the information of the

video.
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MP3 Menu 6.5

The S5200 has an integrated MP3 player built-in.
You can enjoy listening to MP3 music files on your
phone memory using a compatible headset or via the
internal loudspeaker.

The music player supports:
] MPEG-1 Layer III, MPEG-2 Layer III, MPEG-2.5

Layer III Sampling frequency up from 8KHz to
48KHz. Bit rate up to 320Kbps, stereo.

] AAC: ADIF, ADTS formats (Sampling frequency
from 8KHz to 48KHz)

] AAC+: V1 : (Bit rate  16~128Kbps)
V2 : (Bit rate 16~48Kbps)
(Sampling frequency from 8KHz to 48KHz)

] MP4 , M4A: Sampling frequency up from 8KHz to
48KHz, Bit rate up to 320Kbps, stereo.

] WMA: Sampling frequency up from 8KHz to
48KHz, Bit rate up to 320Kbps, stereo.  

You can transfer MP3 files from a compatible PC to
the memory in your phone using the Mass Storage.
when you connect the phone to a PC using the USB
cable(supplied in the same package), you just try to
connect to PC via USB cable.  If you use on win98
SE, you have to install Mass storage drive for windows
98 on CD-ROM.   
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Note
] Because of the small dimension of the speaker,

in some cases the audio could be distorted,
especially at maximum volume and when there
are lots of bass sounds. Therefore, we
recommend you to use the stereo headset in
order to appreciate the high quality of your
music.

Note
] S5200 doesn't support the variable rate of

MP3 and AAC file. Therefore, you can't change
the file from VBR MP3 format to AAC.

Note
] You should copy MP3 to my media\Music

folder. If you copy another folder, you cannot
see MP3 files. 

] The PC should run Windows 98 SE, Windows
ME, Windows 2000, Windows XP operating
system.
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MP3 player (Menu 6.5.1)

1. Press MP3 menu, and then select MP3 player.

2. Press the left soft key [Options] to access
the following menus.

] View play list: You can view the play list on
listening to the music.

] Area repeat: The special area part of the current
music is repeated when you select ON of the
menu.

] Set as ring tone: This menu allows to set the MP3
file as a ring tone. You can also set it as a ring tone
in Profile.

] Setting

- Equalizer
This menu helps you to adjust a varity of
environment on listening to the music. This
phone supports four preset menus. When you
enter this menu, you can view current value of
equalizer.

- Playmode
This menu allows to set the play mode.

- Set shuffle
You can listen to MP3 music all randomly.

- Visual effect
You can select the visual effect menus: Wave,
Guitarist,.Aqua. This menu allows to changethe
backgroud of main LCD and sub LCD on playing
MP3 file.

Playlist (Menu 6.5.2)

This menu allows to view the whole play list. You can
move the track by pressing the navigation key. 
In addition, if you select option menu, you can delete
the file or view its information .

Note
] The copyright of music files can be protected in

international treaties and national copyright
laws. Therefore, it may be necessary to obtain a
permission or a license to reproduce or copy
music. In some countries national law prohibits
private copying of copyrighted material. Before
downloading or copying the file, please check
the national legislation of the applicable
country concerning the use of such material.
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Settings (Menu 6.5.3)

This menu allows to set the following items; Equalizer,
Playmode, Set shuffle and Visual effect.

Voice recorder Menu 6.6

The voice memo feature you to record up to 10 voice
messages and each memo is up to 20 Seconds.

Record (Menu 6.6.1)

You can record a voice memo in the Voice recorder
menu.

1. Once recording has started, the message
Recording and the remaining time is displayed.

2. If you want to finish recording, press the left soft
key [Save].

3. Key in Voice memo title, press the left soft key
[OK].

View list (Menu 6.6.2)

The phone shows voice memo list. You can Playback,
Send via multimedia and Delete the recorded voice
memo.

Settings Menu 6.7

Camera (Menu 6.7.1)

] Auto save: If you set On, the images will be saved
automatically without displaying menu bar to save.

] Delete all photos: This menu allows to delete all
photos after asking your confirmation.

Video camera (Menu 6.7.2)

] Delete all videos: This menu allows you to delete
all the videos.

M
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Settings

You can set the following menus for your
convenience and preferences.

1. Press [Menu] in standby mode.

2. Press for direct access to enter Settings.

Date & Time Menu 7.1

You can set functions relating to the date and time.

Date (Menu 7.1.1)

] Set Date: You can enter the current date.
] Date format: You can set the Date format such as

DD/MM/YYYY, MM/DD/YYYY, YYYY/MM/DD. 
(D: Day / M: Month / Y: Year)

Time (Menu 7.1.2)

] Set Time: You can enter the current time.
] Time format: Your can set the time format

between 24-hour and 12-hour.

Phone settings Menu 7.2

You can set functions relating to the phone.

Display settings (Menu 7.2.1)

] Wallpaper: You can select the background pictures
in standby mode.

Default
You can select a picture or an animation of
wallpaper by pressing or .

My folder
You can select a picture or an animation as
wallpaper.

] Standby text: If you select On, you can edit the
text which is displayed in standby mode.

] Backlight time: You can set the light-up duration
of the display.

] Network name: If you set ON, Network name 
(the name of service provider) will be appeared in
Internal LCD.



Theme settings (Menu 7.2.2)

Allows you to choose from one of the preset themes.

Language (Menu 7.2.3)

You can change the language for the display texts in
your phone. This change will also affect the Language
Input mode.

Call settings Menu 7.3

You can set the menu relevant to a call by pressing
[OK] in the Setting menu.

Call divert (Menu 7.3.1)

The Call divert service allows you to divert incoming
voice calls, fax calls, and data calls to another
number. For details, contact your service provider.
] All voice calls

Diverts voice calls unconditionally.
] If busy

Diverts voice calls when the phone is in use.

] If no reply

Diverts voice calls which you do not answer.
] If out of reach

Diverts voice calls when the phone is switched off
or out of coverage.

] All data calls

Diverts to a number with a PC connection
unconditionally.

] All fax calls

Diverts to a number with a fax connection
unconditionally.

] Cancel all

Cancels all call divert service.

The submenus

Call divert menus have the submenus shown below.

• Activate

Activate the corresponding service.

To voice mail centre

Forwards to message centre. This function is not
shown at All data calls and All fax calls menus.

Settings
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To other number

Inputs the number for diverting.

To favourite number

You can check recent 5 diverted numbers.

• Cancel

Deactivate the corresponding service.

• View status

View the status of the corresponding service.

Answer mode (Menu 7.3.2)

] Slide open

If you select this menu, you can receive an
incoming call by simply opening slide.

] Any key

If you select this menu, you can receive a call by
pressing any key except [End] key.

] Send key only

If you select this menu, you can receive a call by
only pressing [Send] key.

Send my number (Menu 7.3.3)

(network and subscription dependent)
] Set by network

If you select this, you can send your phone number
depending on two line service such as line 1 or line 2.

] On

You can send your phone number to another party.
Your phone number will be shown on the receiver’s
phone.

] Off

Your phone number will not be shown.

Call waiting (Menu 7.3.4)

(network dependent)
] Activate

If you select Activate, you can accept a waiting
(receiving) call.

] Cancel

If you select Cancel, you cannot recognize the
waiting (receiving) call.
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] View status

Shows the status of Call waiting.

Minute minder (Menu 7.3.5)

If you select On, you can check the call duration by
a deep sound given every minute during a call.

Auto redial (Menu 7.3.6)

] On

When this function is activated, the phone will
automatically try to redial in the case of failure to
connect a call.

] Off

Your phone will not make any attempts to redial
when the original call has not connected.

Security settings Menu 7.4

PIN code request (Menu 7.4.1)

In this menu, you can set the phone to ask for the
PIN code of your SIM card when the phone is
switched on. If this function is activated, you’ll be
requested to enter the PIN code.

1. Select PIN code request in the security settings
menu, and then press [OK].

2. Set On/Off.

3. If you want to change the setting, you need to
enter PIN code when you switch on the phone.

4. If you enter wrong PIN code more than 3 times,
the phone will lock out. If the PIN is blocked, you
will need to key in the PUK code.

5. You can enter your PUK code up to 10 times. If
you put wrong PUK code more than 10 times, you
can not unlock your phone. You will need to
contact your service provider.

Handset lock (Menu 7.4.2)

You can use security code to avoid unauthorized use
of the phone. Whenever you switch on the phone,
the phone will request security code if you set phone
lock to On. If you set phone lock to Automatic, your
phone will request security code only when you
change your SIM card.

Settings
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Auto key lock timeout (Menu 7.4.3)

This menu allows to set the time of Auto key lock.

Call barring (Menu 7.4.4)

The Call barring service prevents your phone from
making or receiving certain category of calls. This
function requires the call barring password. You can
view the following submenus.
] All outgoing

The barring service for all outgoing calls.
] International

The barring service for all outgoing international
calls.

] International when roaming

The barring service for all international outgoing
calls except home network.

] All incoming

The barring service for all incoming calls.
] Incoming when roaming

The barring service for all incoming calls when
roaming.

] Cancel all

You can cancel all barring services.
] Change password

You can change the password for Call Barring
Service.

The submenus:

• Activate
Allows to request the network to set call restriction
on.

• Cancel
Set the selected call restriction off.

• View status
View the status whether the calls are barred or not.

Fixed dial number (Menu 7.4.5)

(SIM dependent)

You can restrict your outgoing calls to selected
phone numbers.

The numbers are protected by your PIN2 code.
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] Enable
You can restrict your outgoing calls to selected
phone numbers.

] Disable

You can cancel fixed dialling function.
] Number list

You can view the number list saved as Fixed dial
number.

Change codes (Menu 7.4.6)

PIN is an abbreviation of Personal Identification
Number to prevent use by unauthorized person.

You can change the access codes: PIN2 code,
Security code.

1. If you want to change the Security
code/PIN/PIN2 code input your original code,
and then press [OK].

2. Input new Security code/PIN/PIN2 code and
verify them.

Network settings Menu 7.5

You can select a network which will be registered
either automatically or manually. Usually, the network
selection is set to Automatic.

Network selection (Menu 7.5.1)

Automatic

If you select Automatic mode, the phone will
automatically search for and select a network for you.
Once you have selected “Automatic”, the phone will
be set to “Automatic” even though the power is off
and on. 

Manual

The phone will find the list of available networks and
show you them. Then you can select the network
which you want to use if this network has a roaming
agreement with your home network operator. The
phone will let you select another network if the
phone fails to access the selected network.

Settings



69

Settings

Preferred

You can set a list of preferred networks that the
phone will attempt to register with first, before
attempting to register to any other networks. This list
is set from the phone’s predefined list of known
networks.

Band selection (Menu 7.5.2)

Use this to set the network band between two
choices, GSM 900/1800 or GSM1900.

GPRS settings Menu 7.6

You can set GPRS service depending on various
situations.

Reset settings Menu 7.7

You can initialize all default settings. You need the
Security code to activate this function.

Memory status Menu 7.8

Internal memory (Menu 7.8.1)

] This function shows the status of the user memory
of the handset.

Multimedia memory (Menu 7.8.2)

] This function shows the status of the multimedia
memory of the handset.
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You can access various WAP (Wireless Application
Protocol) services such as banking, news, weather
reports and flight information. These services are
specially designed for mobile phones and they are
maintained by WAP service providers.

Check the availability of WAP services, pricing and
tariffs with your network operator and/or the service
provider whose service you wish to use. Service
providers will also give you instructions on how to
use their services.

Once connected, the homepage is displayed. The
content depends on the service provider. To exit the
browser at any time, press the (        ) key. The
phone will return to the previous menu.

Navigating with the WAP browser
You can surf the Internet using either the phone keys
or the WAP browser menu.

Using the phone keys
When surfing the Internet, the phone keys function
differently to phone mode.

Using the WAP browser menu
There are various menu options available when
surfing the Mobile Web.

Internet Menu 8.1

Home (Menu 8.1.1)

Connects to a homepage. The homepage will be the
site which is defined in the activated profile. It will be
defined by the service provider if you have not
defined it in the activated profile.

Note
] The WAP browser menus may vary, depending

on your browser version.

Key Description

Scrolls each line of the content
area

Returns to the previous page

Selects options and confirms
actions
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Bookmarks (Menu 8.1.2)

This menu allows you to store the URL of favourite
web pages for easy access at a later time. Your phone
has several pre-installed bookmarks. 
These pre-installed bookmarks cannot be deleted.

To create a bookmark

1. Press the left soft key [Options].

2. Select Add new and press the OK key.

3. After entering the desired URL and title, press the
OK key.

� Tip: Use the “ ” key and key to enter
symbols. To enter “.”, press “ ”. 

After selecting a desired bookmark, the following
options are available.
] Connect: Connects to the selected bookmark.
] Add new: Select this to create a new bookmark.
] Edit: You can edit the URL and/or the title of the

selected bookmark.
] Delete: Deletes the selected bookmark.
] Delete all: Deletes all the bookmarks.

Go to URL (Menu 8.1.3)

You can connect directly to the site you want. After
entering a specific URL, press the OK key.

Settings (Menu 8.1.4)

Profiles

A profile is the network information used to connect
to the Internet.

Each profile has submenus as follows:
] Activate: Activates the selected profile.
] Settings: Use this to edit and change WAP settings

for the selected profile.

Note
] In case the SIM card support SAT(i.e. SIM

Application Toolkit) services, this menu will be
the operator specific service name stored on
the SIM card. In case the SIM card does not
support SAT services, this menu will be Profiles.
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- Homepage: This setting allows you to enter the
address (URL) of a site you want to use as
homepage. You do not need to type http:// at
the front of each URL as the WAP Browser will
automatically add it.

- Bearer: You can set the bearer data service.

1 Data
2 GPRS

- Data settings: Appears only if you select Data
Settings as a Bearer / service.

Dial number: Enter the telephone number to
dial to access your WAP gateway.

User ID: The users identity for your dial-up
server (and NOT the WAP gateway).

Password: The password required by your 
dial-up server (and NOT the WAP gateway) to
identify you.

Call type: Select the type of data call : Analogue
of Digital (ISDN)

Linger time: You need to enter timeout period.
After entering that, the WAP navigation service
will be unavailable if any data is not input or
transferred.

Call speed: The speed of your data connection ;
9600 or 14400

- GPRS settings: The service settings are only
available when GPRS is chosen as a bearer
service.

APN: Input the APN of the GPRS.

User ID: The users identify for your APN server.

Password: The password required by your APN
server.

- Proxy settings

Proxy: On/Off

IP address: Input the IP address of the Proxy
server you access.

Port number: Input the Proxy Port

- DNS settings

Primary server: Input the IP address of the
primary DNS server you access

Secondary server: Input the IP address of the
secondary DNS server you access

] Rename: You can change the profile name.
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] Delete: Deletes the selected profile from the list.
] Add new: You can add a new profile.

Cache

Set a value whether a connection attempt is made
through cache or not.

Cookie

Check whether a cookie is used or not.

Clear cache

Removes all context saved in cache.

Clear cookie

Removes all context saved in cookie.

Security

A list of the available certification is shown.
] Authority: You can see the list of authority

certificates that have been stored in your phone.
] Personal: You can see the list of personal

certificates that have been stored in your phone.

SIM service Menu 8.2
(SIM dependent)

Your service provider can offer special applications
through the SIM card, such as home banking, stock
market, etc. If you are registered for one of these
services, the service name will appear at the end of
the Main Menu. With the SIM Services menu your
phone is future-proof and will support additions to
your service provider’s service.

For more information contact your service provider.
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Games & Apps Menu 9.1

Games & Apps (Menu 9.1.1)

In this menu, you can manage the Java applications
installed in your phone. You can play or delete
downloaded applications, or set the connect option.
The downloaded applications are organised in
folders. Press the left soft key [OK] to open
the selected folder or launch the selected midlet.
Using the left soft key [Options], the following
menus are available.

] Launch: Start the selected application.
] Information: Shows the information of the

application.
] Permissions: Some Java applications may require a

data connection to be made. Select this to set the
connecting options.

- Always: The connection is created immediately
without a notification.

- Prompt: You will be asked before the application
makes the connection.

- Never: No connection is allowed.

JavaTM, is a technology developed by Sun
Microsystems. Similar to the way you would
download the Java Applet using the standard MS
Internet Explorer browser, Java MIDlets can be
downloaded using the WAP enabled phone.
Depending on the service provider, all Java based
programs such as Java games can be downloaded and
run on a phone. Once downloaded, the Java program
can be viewed in the Games & Apps menu where
you can select, execute, or delete. The Java program
files saved in the phone are in .JAD or .JAR format.

Note
] You cannot remove or rename the preinstalled

folder or a game in the folder.

Note
] After downloading any Java game, press the

“Ok” Key ( ) to save it in the root folder.
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Profiles (Menu 9.1.2)

This menu contains the same settings of the Internet
menu. In fact, in order to download new applications,
a WAP connection is needed.

Images Menu 9.2

The left soft key [Options] will bring up the
following options.
] Set as wallpaper: Currently selected Picture can

be set as a Wallpaper.
] Write multimedia message: Downloaded Picture

can be sent via MMS.
] Send via Bluetooth : The picture can be sent via

Bluetooth.

Sounds Menu 9.3

The left soft key [Options] will bring up the
following options.
] Set as ringtone: This sets the Ring Tone with

currently selected Sound.
] Write messages: Melody Sound can be sent via

SMS and MMS.

Note
] The JAR file is a compressed format of the Java

program and the JAD file is a description file
that includes all detailed information. From the
network, prior to download, you can view all
detailed file descriptions from the JAD file.

] While being based on a standard language
(J2ME), not all Java applications are compatible
with all handsets on sale in so far as specific
libraries may be used for a telephone model. 
The software may be blocked or switch itself on
when Java applications not specifically
developed for the phone is downloaded. We
would like to point out that these problems are
caused by incompatible applications and are
not a product fault.

Caution!
] Only J2ME (Java 2 Micro Edition) based

programs will run in a phone environment. 
The J2SE (Java 2 Standard Edition) based
programs will only run in a PC environment.
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] Send via Bluetooth : Melody Sound can be sent
via Bluetooth.

File Storage Menu 9.4

This folder is similar to a file storage. It contains all
the file transferred through UMS functionality or
Bluetooth, as images, sounds and generic files not
supported by the phone.

Pressing the [Option] softkey, you can view or play
the file (if supported), delete it or send it via
Bluetooth.

USB connectivity

S5200 can be connected to a PC through a USB
cable in order to transfer files, contents and to use
the built-in modem. You can find all the details
related to this functionality in the following section.

USB Media Storage (UMS)

The UMS functionality (USB Media Storage) allows
to handle multimedia files stored in the phone’s
internal memory (64MB), treating it as a common
USB memory key. This function doesn’t require the
installation of additional software.

You can preview JPG(Max 460K), GIF(Max 100K)
and can play sound can be attached in MMS.

1. From the phone’s stand-by screen, connect the
USB cable to the phone and the PC. The PC will
identify the peripheral after some seconds.

2. The phone will display “USB” on the main LCD

3. On the PC, the phone will be identified as
“Removable disk” in My Computer folder. Also, a
system disk letter will be assigned, such as “E:\”.
After that, you can upload or download files from
the phone treating it just as a common Windows
folder.

4. Double-click on “Removable disk” and open the
folder “My Media”. Four new folders will appear:

- Music: In this folder you can copy music files.
The supported formats are: MP3, AAC, AAC+,
AAC++, WMA, MP4 (audio) and WAV. The files
in this folder can be played using the MP3 player
of the phone.

Note
] While using the UMS functionality, you won’t be

able to receive any call or message.
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- Photos: This folder is reserved for the pictures
taken with the phone’s digital camera. You can
transfer the pictures from the phone to the PC
using the commands copy and paste of the PC.

- Storage: This folder is similar to a file storage.
You can upload any kind of file here, images,
audio or even files not specifically supported by
the phone (i.e. word and excel files) just to carry
them with you and download them later to
another PC. On the phone, the files stored in
this folder are listed in the (Menu – Downloads
– File Storage).

- Videos: In this folder you can download on PC
the videos taken with the phones’ digital camera
and upload new videos on the phone. This folder
supports the 3GP file format. On the phone, you
can view the files in this folder in the (Menu –
Multimedia – My video).

5. Once the file transfer is finished, disconnect the
USB peripheral from Windows and disconnect the
cable from the phone.

Note
] Even though you can upload new pictures from

the PC, the phone won’t list them in the My
photo menu. Therefore, we recommend not to
upload anything to this folder. If you want to
upload new wallpapers to the phone, please use
the dedicated program available in the CD-Rom.

Note
] You can upload files of any size, until the

memory is full.
] You can create up to 10 nested folders in the 4

default folders.
] Do not change the defualt folder name, or it

does not work properly.

Warning!
] Never disconnect the phone while there’s a file

transfer in progress. Doing so may damage the
memory. Always disconnect the peripheral
through Windows options before disconnecting
the cable.
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PC programs and Internet

You can connect the phone to your PC to manage
your phonebook contacts, upload new contents such
as wallpapers and ringtones or use the built in
modem.

1. Install the programs included in the CD-Rom.

2. On the phone, open the menu Tools – Modem
and confirm the activation.

3. Connect the phone to the PC using the USB cable
and start the desired program.

4. After using the modem, it is recommended to
deactivate it from the menu Tools - Modem.

Note
] To connect USB, several minutes after power on

phone and in the idle window.
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ccessoriesStandard Battery

Headset
Allows hands-free operation.
Includes earpiece and 
microphone. 

Travel Adapter
This charger allows you to 
charge the battery while away
from home or your office.

Data cable/CD
You can connect your
phone to PC to exchange 
the data between them.

There are various accessories for your mobile phone. You can select these options according to your
personal communication requirements.

Note
] Always use genuine LG accessories.
] Failure to do this may invalidate your warranty.
] Accessories may be different in different

regions; please check with our regional service
company or agent for further enquires.
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Technical data

General
Product name : S5200

System : GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

Ambient Temperatures
Max : +55°C (discharging)

+45°C (charging)

Min : -10°C
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